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Je moet al doof en blind zijn om niet te weten dat dit jaar de honderd-

ste verjaardag van Het gezin Van Paemel wordt gevierd. Het Publieks-
theater Gent bracht voor die gelegenheid het stuk terug op de plan-
ken en kreeg veel pers, verbazend veel.

ledereen die het stuk zag in toneel- of filmversie herinnert zich de
typisch Vlaamse sfeer van miserie en ellende en zeker de immer vloe-
kende boer Van Paemel.

Blijkbaar blijft dit aantrekken. Algemeen directeur van het Publieks-
theater Dirk De Corte: “Het gezin Van Paemel is wat Hamlet is voor de
Engelsen. [...] Het is niet gedateerd of belachelijk. Het is een stuk met een
hoog actueel gehalte, veel meer dan een boerendrama. Al zijn we geen volk

van boeren meer, toch komt het kleigevoel in ons boven [...].”

Cyriel Buysse doet het overigens in het algemeen goed in het profes-
sionele theatercircuit. Het Vlaams Theater Instituut berekende dat
hij in de speellijst van de voorbije tien jaar een eervolle 33e plaats
haalt met negen vermeldingen. Hijj is tegelijk de eerste Vlaamse au-
teur op de lijst van de niet-levenden, na onder andere William
Shakespeare (23 opvoeringen).

Joris van Parys.brengt in dit nummer het hele verhaal over de genese

en de eerste opvoering van het stuk. Vele lezers kennen Van Parys




als auteur van Frans Masereel. Een biografie, het boek waarmee hij de

Gouden Uil won. Ook nu gaat zijn interesse veel verder dan Het gezin.
Hij werkt momenteel aan een biografie van Buysse. Voor velen onder
ons een wat vergeten en verouderd schrijver (niet één van zijn boe-
ken is nog te verkrijgen in de gewone boekhandel). Voor hem duide- ‘
lijk niet: “Artiest in het gezin van een fabrikant. Bourgeois tussen de
boeren. Pendelaar tussen Nevele en New York, tussen Afsnee bij Gent en
Den Haag. Vrijzinnig liberaal met socialistische sympathieén. Gruwelijke
hekel aan ﬂamingdnten en franskiljons. Met zijn reputatie van onverbeterlij-
ke rokkenjager en vuilschrijver jarenlang voer voor de chronique scanda-
leuse van Gent en omstreken en voor de scheldkritieken van de klerikale .
pers[...] Vlaams novellist par excellence en pionier van de moderne roman
in Vlaanderen: de eerste Vlaamse romancier die debuteerde bij een Am-
sterdamse uitgever; de eerste die seksuele passie niet wegschrijft onder

een dubbele laag kiesheid en burgerfatsoen. [...]."?

De biografie van Buysse is gepland voor 2004. Als voorproefje kanu

alvast beginnen met deze bijdrage...

Paule Verbruggen

(1) De Standaard, 11.01.2003.
(2) De Financieel-Economische Tijd, 03.07.2002.







"Dat moeten wij absoluut spelen”

Bij de honderdste verjaardag van
= Het gezin Van Paemel (1903-2003)

Joris van Parys, auteur

"Ik zend U hierbij aangetekend ter inzage voor het Tiveem. Tijdschrift het
tanuscript van een tooneelstuk in 4 bedrijven, getiteld Het Gezin van Paemel.
Deze studie uit het Vlaamsche boerenleven is geheel oorspronkelijk nieuw, niet
getrokken uit een mifner vioegere romans of novellen."

(Cyriel Buysse aan Lodewijk van Deyssel, 21.09.1901)

“Ton drame est tout d fait, tout A fait bien. [... ] Je suis curieux de voir représenter
ta piéce. Je souhaite qu'elle le soit, non par des cabots, mais par de simples ouvriers. .
Iy a la a tenter une expérience passionnante et j'accourrai du bout du monde poury
assister."

(Maurice Maeterlinck aan Cyriel Buysse, 05.09.1902) @

In opdracht van de Belgische Werkliedenpartij schrijft redacteur Auguste de Winne van
de Brusselse krant Le Peuple in 1901 een reeks reportages over het Oost- en West-
Vlaamse plattelandsproletariaat, die door toedoen van Eduard Anseele worden gebun-
deld in een boek® waarvan in maart 1903 een Nederlandse vertaling verschijnt. "Mijn
beste De Winne", zegt Anseele in een brief die in beide uitgaven als voorwoord wordt
opgenomen, "In een goede honderd bladzijden legt v al de ongelukken, al de ellende van dit dapper en
hard werkend Viaams volk bloot: hoe het uitgezogen wordi door begerige meesters en verpletterd door een

Cyriel Buysse, 1902 (AMVC-Letterenhuis, Antwerpen)
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almachtige priesterstand " Het verhaal van De Winnes tocht door de dorpen van de Schel-
de- en Leiestreck documenteert met de meest navrante feiten de sociale misstanden
die achtergrond en context vormen van de naturalistische romans en novellen van
Cyriel Buysse (1859-1932).

Door arm Vlaanderen is de titel van De Winnes boek. Uit arm Viaanderen zou de voor de
hand liggende titel zijn voor een verzameluitgave van de vroege verhalenbundels van
Buysse: Uit Vlaanderen (1899), Té lande (1900) en Van arme mensen (1901). De rechteloos-
heid van de plattelandsbevolking tegenover de machtswellust van plaatselijke potenta-
ten zal de liberale advocaat Arthur Buysse - jongere broer van Cyriel - na zijn verkie-
zing tot volksvertegenwoordiger in 1909 motiveren om onmiddellijk een voorstel in te
dienen tot wijziging van de landpachtwet in het voordeel van de pachter. Over de oude
wet zegt Arthur: "De eigenaar heeft het recht den landbouwer opzeg te doen met Kerstavond. Dat wil
zeggen dat naar willekeus, zonder uitleg te geven de deurwaarder op 24 December den landbowwer zal
komen verwittigen dat hij 's anderendaags verhuizen moet. Van's anderendaags mag hij geen voet meer
op zijn land zetten. Welk een prachtig wapen voor den dwingeland die zijn pachters onder den hiel wil
houden."® ;

De toestanden die Arthur aanklaagt zijn de toestanden die Cyriel in 1901 gebruike als
grondstof voor Het gezin Van Paemel, ecen drama waarin de feodale machtsverhoudingen
op het platteland en de verwoestende gevolgen daarvan voor het leven van kleine boe-
ren worden blootgelegd in de meest levensechte dialogen die de Vlaamse toneellitera-
tuur rijk is. Op dat stuk overtreft Buysse waarschijnlijk nog de verwachtingen die
Maurice Maeterlinck had toen hij hem feliciteerde met de novellenbundel Té lande:
"Quant a vos dialogues de paysans, c'est la ce qui m'impressionne le plus, et je ne connais rien d'aussi
sobre, d'aussi téel, d aussi incontestable et je me demande quelle impression extraordinaire on ne pouvait
pas attendre d'un drame écrit tout entier avec la certitude et la maitrise qui apparaissent ici chaque fois que
les personnages prennent directement la parole."™ Juist vanwege de dramatische kwaliteit van
de dialogen in zijn prozawerk lijkt het verwonderlijk dat Buysse zich als toneelauteur
na zijn debuut met de korte satire De plaatsvervangende vrederechter in 1896 vijf jaar lang
alleen heeft beziggehouden met bewerkingen van romans en novellen. Als redenen
waarom hij niet méér oorspronkelijk werk voor het theater heeft geschreven noemt hij
zowel het ontbreken van een algemene omgangstaal in Vlaanderen als de perverse
consequenties van het systéem van overheidssubsidies om de toneelkunst te bevorde-.
ren. "Tk heb er nog wel eens aan gedacht voor het tooneel te schrijven”, zegt hij in een interview uit
1929, "maar er is een onverwinbare hinderpaal: het dialoog, de taal. Er is in Viaanderen geen beschaafde
conversatietaal. " Op de opmerking dat er toch vooruitgang wordt geboekt antwoordt
hij: "Zeker, dat is aan 't groeien. Maar voorlopig zou ik gedwongen zijn mijn personages gedeeltelijk
beschaafd, gedeeltelijk Fransch, gedeeltelijk dialect te laten spreken, ten minste als ik écht wil zijn. En dit
gaat eenvoudig niet". Voor het subsidiesysteem heeft hij geen goed woord over: "De Bel-
gische regering is, 0 weel op het rampzalig idee gekomen, officiéle prijzen en premies uit te loven voor de
beste toneelstukken, en prachtige jaarlijkse subsidies toe te kennen aan de officiéle schowvburgdirecteuren,
die bedoelde 'beste' stukken zouden opvoeren. Om die prijzen en premies te besteden moesten natuurlifk
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toneelcommissies gevormd worden. Door wie werden ze benoemd en wie zetelde er in? Mannen van 't
vak? Dramatische schrijvers? Bekwame toneelcritici? Wel neen. [ ... ] Van de tien waren er meer dan de
helft totaal onbevoegden, en onder de zogezegd 'bevoegden’ waren tenminste negentig percent toneelkrnul-
len, vastgegroeid in ouderwetse begrippen, mannen van achteruitgang, blind, doof en stom voor iedere
nieuwe en frisse uiting van het dramatische kunstleven." ® : ' ‘
Het Weekschrift voor Viaanderen heeft het onomwonden over "eene zuivere kweekschool voor

slechte tooneelschrijvers"®, een circuit van handige "premieschrijvers” die het gebrekkige sys-
teem gretig misbruiken om hun waardeloze productie te laten subsidiéren, terwijl
echte talenten niet aan de bak komen omdat hun'werk niet voldoet aan de criteria van
de onbenullen die de beoordelingscommissies bevolken. Die constatering kan Buysse
ten volle beamen: "de Viaamsche schrijvers gevoelen zich, om zoo te zeggen, geborden en gekneveld
door de indirecte censuur van de officieele comités, die hun werken moeten goedkeuren en prijzen toeken-
nen. [... ] De schrijvers worden gebonden tot verouderde beginselen en regelen, dic alle vrijheid; alle
spontaneiteit verwoesten. Men vordert voor alles de geifkte voorschrifien der moraal, men is zeer kuisch,.
zeer licht gechoqueerd en de dialoog moet litterair zifn - wel te verstaan in den professoralen en rhetori-
schen zin. Zoo hoott men dan elken avond stroopers, bedelaars, boeren spreken als een woordenboek.
Het dialect is verbannen, de schildemchtige uitdrukkingen van den bodem zelfworden geminacht."1

Wie de theaterprogramma’s en de toneelrubricken in de Vlaamse pers van de jaren 1890
tot 1900 doorbladert vindt een en ander overvloedig geillustreerd. In 1894 bijvoor-
beeld werden voor de driejaarlijkse toneelwedstrijd van de stad Antwerpen niet min-
der dan negenentwintig drama's ingezonden, draken als Booze Rick, Roza Klaar, Arme
Grootyader, Martha of Laster en Onschuld waarvan de auteurs zich evident hadden gespie-
geld aan Roze Kate en Wilde Lea van Nestor de Tiére, de grote naam in het Vlaamse
theater van die tijd. Hoewel De Tiere zich heeft ontwikkeld tot pionier van het realis-
me in de Vlaamse toneelliteratuur, is het niveauverschil tussen zijn werk en dat van het
legertje dramafabrikanten die hem navolgen vaak minder groot dan zijn reputatie doet
vermoeden. Bij de plannen om Roze Kate in Parijs te laten opvoeren tekent Het Week-
schrift voor Vlaanderen in 1902 nuchter aan dat het stuk "een droevig gedacht” zal geven van wat
er in Vlaanderen tot meesterwerk wordt geproclameerd. Dat Buysse zich in Het
gezin Van Paemel nict stoort aan literaire codes en modes, zal wel de voornaamste reden
zijn waarom in dit stuk meer leven klopt dan in de verzamelde woordkunst van de late
Vondel-epigoon Rafaél Verhulst, die de driejaarlijkse staatsprijs voor de periode 1901-
1903 in de wacht sleept met zijn bijbels treurspel' Jezus de Nazarener en drie jaar later
opnieuw laureaat wordt met het historisch drama Semini's kinderen. Slot van het verslag
van de jury die Jezus de Nazarener bekroont: "Zoowel om de majesteit van het onderwerp als om
den adel der gevoelens, de degelijkheid der bewerking en de schoonheid der taal, overireft dit treirspel al
de overige voorgelegde werken." (Belgisch Staatsblad, 15.06.1904). Bij de Antwerpse toneeluit-
gevers Janssens verschijnen van het stuk van Verhulst in twee jaar tijd drie herdrukken.
Aan een uitgave van Het gezin Van Paemel zullen ze zich nooit wagen.
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"Mon drame paysan"

Naar eigen zeggen heeft Buysse Het gezin Van Paemel geschreven nadat hij "diep was
aangegrepen” door een voorstelling van Op hoop van zegen"®. Herman Heijermans' vis-
sersdrama is voor het eerst opgevoerd op 24 december 1900 in Amsterdam. In Gent s
het voor het eerst te zien op 7 december 1902 in de Minard, een voorstelling waarover
Virginie Loveling bericht in een brief aan Nelly Buysse, de vrouw van haar neet Cyriel:
"Op hoop van zegen gezien. Prachtig opgevoerd door den troep van Antwerpen. Het trof mij
zoodanig dat ik er letterlijk ziek van ben geweest.""® Of Cyriel die eerste opvoering in Gent
heeft gezien is niet bekend. In elk geval heeft hij cen van de vroegste voorstellingen in
Nederland byjgewoond, want de aantekeningen voor zijn eigen drama staan in een van
zijn notitieboekjes vlak voor het kladje van het op zijn Haags winteradres geschreven in
memoriam voor zijn vriend Albert Guequier, die eind februari 1901 overlijdt. Het stuk
zelf schrijft hij waarschijnlijk grotendeels in zijn Vlaams zomerverblijf in Afsnee bij
Gent, vanwaar hij het manuscript eind september aan het Tiveemaandelifksch Tijdschrift
stuurt.

De ambitie om naam te - maken als Franstalig auteur heeft Buysse al voor 1900 opgege-
ven, maar bij de uitwerking van zijn ideeén voor nieuw werk blijft hij pendelen tussen
twee talen, getuige de synopsis en de korte typeringen van de personages die hij in zijn
notitieboekje opschrijft in het Frans. Hoofdpersonage van wat hij daar "Mon drame
paysan” noemt is boer Van Paemel, "travailleus, altijd man van deveuren. Respect pour le proprié-
taire et pour toute autorité établie. Prét d renier ses enfants par égard pour le seigneur. Toujours en dispute
avec l'un ou lautre de ses enfants. Ne connaissant que: travail, devoir" " Moeder Van Pacmel - "plus
intelligente que le pére” - probeert tevergeefs de vrede te bewaren tussen haar echtgenoot en
de twee rebellen onder de zes kinderen: de oudste zoon Eduard en de gezonde deerne
Cordula, die de tegenpool vormt van haar kwezelachtige zus Célestine. De drama-
tische spanning in het stuk hangt grotendeels samen met het generatieconflict tussen
de vader, die de verpersoonlijking is van de oude boerenstand, en Eduard, de werkloze
fabricksarbeider die zich in zijn revolutionair idealisme wil aansluiten bij de grote
staking van de socialisten. Op het eerste gezicht lij kt het krantenbericht over prerevo-
lutionaire toestanden waarmee het drama op gang wordt gebracht een verwijzing naar
de sociaal-politieke troebelen van maart en april 1902, maar afmgeiieri het stuk al in
januari en februari verschijnt in de eerste nummers van het maandblad De XXe Eeuw -
voortzetting van het Tiveemaandelijksch Tijdschrift - gaat het om een samenloop van om-
standigheden waardoor het bij de publicatie verrassend nauw aansluit bij de actuali-
et " : '

"Z" hén op 't volk geschoten, moeder", roept Eduard verontwaardigd terwijl hij in het eerste
toneel van het eerste bedrijf de krant zit te lezen. "In de twintig duefe en gekwetste, woaronder
verschillende vretwen en kinders. De soldoaten worden binnengevroagd.” Als de troebelen voort-
duren zal ook zijn jongste broer Kamiel gemobiliseerd worden, weet hij. "En de troebels
zillen blijven duren, zuelang dat de boazen aan d'eischen van 't wirkvolk gien voldoenijnge 'n geven.
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Buysses notitieboekje met aantekeningen voor Het gezin Van Paemel
(AMVC-Letterenhuis, Antwerpen)

[...] We zijn d'r nondedzu, beu van, van huel ons leven lang veur 'n drueg stik brued lijk oarme sloaven
te blijven wirken. We willen recht, we willen ons diel van 't gien da we zelve moaken. En goat 't mee
zachtheid niet, 't zal mee geweld gebeuren. We zillen der veure vechten nondedzu, vechten tot ter dued!"
In de ogen van zijn vader zijn de stakers leeglopers die hun verdiende loon krijgen als
de gendarmen op hen schieten. Zelf twijfelt de boer geen moment wat hij tot aan zijn
dood zal doen: "Wa da 'k zoe doen? Witken zoe 'k doen, es 't hier niet, dan elders. Moar wirken,
nondedzu! tot da 'k 'r bij valle.'

Behalve in een paar geslaagde komische tonelen met Cordula's vrijer, de wildstroper
Masco, laat Buysse zijn gezin - en zijn publiek - geen ogenblik op adem komen. Een
aaneenschakeling van kommer en kwel is het, van begin tot eind: de baron wil de huur
verhogen hoewel Van Paemel zo al nauwelijks het hoofd boven water houdt; de jongste
dochter Romanie wordt zwanger gemaakt door de zoon van de baron; de invalide
tweede zoon Désiré wordt ziek en sterft; Kamiel wordt gemobiliseerd en deserteert
omdat hij niet op de stakers wil schieten; de wildstroper pleegt een aanslag op de
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De hoofdfiguren uit de eerste opvoering van Het gezin Van Paemel: Isidoov Benoot als boer Van
Paemel, Tercile Coppitters als moeder Van Paemel en Frans De Mey als Masco, de wildstroper




jonker die Romanie heeft misbruikt, Kamiel, Masco en Cordula zullen naar Amerika
emigreren; Célestine gaat in een klooster en Romanie wordt weggestopt in een dienst
buiten het dorp. De ouders blijven alleen achter met het kind van Romanie en moeten
tot overmaat van ramp de boerderij waar ze hun leven lang hebben gezwoegd verlaten
omdat de baron ze heeft verpacht aan een concurrent die de hogere huur kan betalen.
"Eh bien voild", zucht Van Paemel in de synopsis, "Nous finissons comne nous avons commencé:
seuls @ nous deux.” Het is een ware krachttoer dat Buysse de opeenvolgende tegenslagen
waaronder het gezin uiteenvalt zo kundig weet te dirigeren dat zijn drama blijft boeien,
al vertoont het ook kale plekken: terwijl Eduard en Cordula overtuigend getypeerd
worden, zijn hun broers en zussen, in het bijzonder Désiré en Célestine, niet minder
figurant dan het baronszoontje Maurice en zijn nuffige fian¢ée Germaine. De schrijver
heeft dus niet gedaan wat hij zich blijkens deze notitie had voorgenomen: "dans Gezin v.
Paemel / donner un peu plus de / caractere (relief) d 't Kwezelken / 3 Désiré [ et Romanie [... ] idem meer
karakter aan / Maurice en Germaine."'9 Wél zal hij de emigratie van een deel van het gezin
Van Paemel naar Amerika 'hergebruiken’ in zijn volgend toneelstuk: in hetzelfde noti-
tieboekje staat een synopsis van De landverhuizers waarin de hoofdpersonen nog Masco
en Cordula heten. Voor de definitieve versie van deze eenakter.in drie taferelen kiest
Buysse andere namen - Cordula wordt Rozeken - maar het verhaal over de ellende van
de berooide emigranten tijdens de lange zeereis en onmiddellijk na hun aankomst in
New York blijft in grote lijnen ongewijzigd.

De vraag of boer Van Paemel is getekend naar een levend model is ondanks het gedocu-
menteerde bestaan van een gezin Van Pamel® met een enigszins vergelijkbare samen-
stelling en familiegeschiedenis in de buurt van Nevele minder interessant dan de
vaststelling dat Buysse heeft teruggegrepen op de novelle Moeder, die in 1893 in het
eerste nummer van Van nu en straks verschenén is en in maart 1903 met een paar andere
vroege verhalen wordt heruitgegeven in Flandria's Novellenbibliotheek. In Moeder
heeft boer Van Lierde ook een eigenwillige oudste zoon die na een slaande ruzie met
hem het ouderlijk huis heeft verlaten en naar Amerika emigreert; de jongste zoon moet
net als Kamiel in Het gezin Van Paemel in militaire dienst, en op de achtergrond is de
dochter met haar bastaard de schande van het gezin zoals Romanie dat in het toneelstuk
is. Vader en moeder Van Lierde zijn als het ware voorstudies van boer Van Paemel en
zijn vrouw. Overduidelijk is dat Buysse zich voor het laatste bedrijf direct heeft laten
inspireren door de novelle. "Bij het opgaan van het gordijn zit vader Van Paemel midden op de
vioer met een hakmes kleine blokjes hout te klieven", schrijft hij boven het eerste toneel. Bijna
machinaal blijft de boer daar het hele bedrijf lang mee bezig, net zoals de vader in het
laatste deel van de novelle: "Midden in hét keukentje neergetuirkt, klieft Van Lierde brandhout met
een hakmes [...]. Langzaarm, treurig, met tussenpozen van stilzwijgen, klaagt hij van alles wat 'nen
armen mens boven 't hoofd hangt."® '
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Eerste opvoering: 25 januari 1903

Misschien via Arthur Buysse komen de twee nummers van het Amsterdamse maand-
blad De XXe Eeuw waarin Het gezin Van Paemel gepubliceerd is in handen van de Gentse
advacaat Reychler, een vriend van Anseele. De socialistische volksvertegenwoordiger
zal een levendige herinnering bewaren aan die late avond waarop hij na een woelige
Kamerzitting in het voorjaar van 1902 thuiskwam uit Brussel en bij zijn post een brief
van Reychler over het toneelstuk van Buysse vond. -Eigenlijk had Anseele helemaal
geen zin meer om zo laat nog te gaan zitten lezen, maar Reychlers enthousiasme maakte
hem nicuwsgierig genoeg om dat toch te doen - "een beetje wrevelig toch, dat moet ik eerlijk
bekennen; en toen ik om half drie's nachts ging slapen had ik het boek uitgelezen en 's morgens vroeg was
ik bij de kameraden en zegde hun: 'Ik heb iets gelezen; dat moeten wif absoluut spelen; dat moet
Wlaanderen rondgaan'; en zoo is Het Gezin Van Paemel op de planken gekomien.""

Allicht zijn hoofdredacteur Aimé Bogaerts van Vooniit en regisseur-acteur Frans de
Mey van de Multatulikring, de Gentse socialistische amateurtoneelvereniging, de eer-
ste kameraden van Anseele die Buysses drama te lezen krijgen. Ook zij zullen onmid-
dellijk inzien dat ze met dit sterke stuk een buitenkans in handen hebben om de
uitbuiting van het plattelandsprolétariaat in eigen streck aan de kaak te stellen. Op de
frontpagina van de edities van 11, 12 en 13 juni van Moruit maakt Bogaerts zijn publick
warm met een uitgebreide samenvatting. Zijn commentaar besluit hij met de aankon-
diging dat de Multatulikring dit drama overal in Vlaanderen wil doen kennen en waar-
deren: "Dat moet mannen; dat is een werk van Volksvoorlichting; dat is de wrake die begint." Twee
maanden later al verschijnt bij de Volksdrukkerij een tekstboekje in brochurevorm®
waarmee De Mey en zijn spelers aan de slag kunnen. Een van de exemplaren bezorgt
Buysse aan Maeterlinck, die begin september vanuit zijn Normandisch zomerverblijf
enthousiast reageert. Met uitzondering van Tolstojs meesterwerk De macht der duisternis
zou hij geen beter boerendrama kunnen noemen dan Het gezin Van Paemel: "sobre, humain,
d'une mesure, d'une jorce de pénétration, d'une simplicité, d'une honnéleté tragique que je trouve admira-
bles. Quel dommage qu'il soit intraduisible."V In het Gentse liberale weekblad Het Tolksbe-
lang, dat de literaire actualiteit in Vlaanderen doorgaans op de voet volgt, wordt pas eind
november melding gerhaakt van de bescheiden uitgave: "Onder den titel: Het gezin van
Paemel heeft de heer Cyriel Buysse een aangrijpend drama in vier bedrijven, realistisch van stijl en
socialistisch van strekking, laten verschijnen in de volksdrukkerij Vooruit te Gent. Dit drama brengt de
boeren van den omtrek van Gentten tooneele, sprekende uitsluitend hun platste dialect, terwijl de
kasteelheeren hun gebroken Viaamsch en hun Fransch 'met haar op' spreken. Het is eene zeer stoute en
zeer ruwe greep inons volksleven en eenie vreemde verschifning op letterkundig gebied."?

Als overtuigd liberaal kan Buysse er niet blij mee zijn dat hij zo difect met het socialis-
me wordt geassocieerd. "U zult zeggen Het gezin Van Paemel is een socialistisch stuk", voor-
komt hij tien jaar later de vraag van een interviewer, "maar ik verzeker u dat het toevallig is en
het zou net zo goed kunnen gebeuren dat ik een stuk schreef dat antisocialistisch was. Maar aangezien de
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mindere klasse mensen zijn die veel onrecht word: gedaan in de maatschappij, voel ik mij daartoe meer
aangetrokken. [...] Ik ken de gehele opkomst van de Gentse socialisten, hun economische en sociale strijd,
en ik vind het bewonderenswaardig, ik kan het niet helpen."®

Hoewel de repetities eind november al aan de gang moeten zijn, rept. Het Volksbelang
met geen woord over de geplande voorstellingen door de Multatulikring. Buysse komt
wel eens kijken en luisteren in Gent maar bemoeit zich geen moment met de aanpak
van zijn stuk, allicht omdat hij zo opgetogen is over wat hij bij die amateurs te zien en
te horen krijgt. Meubelmaker Isidoor Benoot speelt Van Paemel niet, hij is Van Paemel.
Niet minder imponerend: de naaister Tercile Coppitters in dé rol van de moeder.
Omdat regisseur De Mey terdege beseft hoe belangrijk hetis dat zijn Gents sprekende
acteurs en actrices zich enigszins vertrouwd kunnen maken met de dialectklanken die
Buysse bij het schrijven van de dialogen in zijn hoofd had, en met de sfeer van het
platteland waarin hij zijn stuk situeert, wordt er tussen de repetities door tijd gemaakt
voor een uitstap naar het Land van Nevele.

De datum van de eerste voorstelling wordt vastgesteld op zondag 25 januari. Plaats de
zaal Choeurs in het Feestlokaal van de Samenwerkende Maatschappij Vooruit.in de
Bagattenstraat. Toegangsprijs: twintig centiemen. 'Lever de rideau': de 'politieke scherts'
Puntje van Heijermans, een antiklerikale eenakter uit 1898 over een katholieke vereni-
ging waarvan de secretaris, arbeider in een chemische fabriek, de uitbuiting door de
fabrieksbazen beu is en tot afgrijzen van de pastoor socialist wordt. "Ja, zoo'n chemische
fabriek is niet gezond, niet gezond," geeft de pastoor toe, al ziet hij dat niet als een excuus om
zich te laten verleiden door "die duivels" van socialisten. Het voorprogramma heeft de
verdiende bijval, "maar Het Gezin Van Paemel droeg het succes van den avond weg", schrijft de
Vooruit-correspondent, die vindt dat zijn "wakkere gezellen" zichzelf in dit scuk overtrof-
ten: "De toejuichingen werden dan ook aan allen niet gespaard. Maar toen door gezel Prévost, namens
de Multatuli's kring aan M. C. Buysse, schrijver van het stuk, een palm overhandigd werd als blijk van
bewondering voor zijn talent en als herinnering aan dit schoon feest, dan dachten wij dat er geen einde zou
gekomen zijn aan de toejuichingen."

In 1924 zal Buysse zelf naar aanleiding van de vijttigste verjaardag van 'de Multa'deze
herinnering oproepen: "Als de dag van gisteren herinner ik mij nog die eerste opvoering van het
Gezin Van Paemel, nu reeds zooveel jaren geleden. Het is voorzeker aan niet veel tooneelschrijvers
gegeven hun werk in de vertolking der acteurs sterker, intenser, kleurrijker en aangrijpender te zien leven,
dan zij het in de drang hunner verbeelding geschapen hadden. Dit zeldzaam voorrecht heb ik bi de eerste
opvoering van Het Gezin Van Paemel en ook bij deze van Drie Koningenavond mogen genieten. O, hoe
wonder reéel leefde dat alles reeds als het scherm opging, dank zij de spelers. Mijn oude vriend Maeter-
linck die naast mif zat, verklaarde mif: 'Het kan niet beter; in het Thédtre Antoine, te Parys zoudt ge geen
volmaakter spel bijwonen.""®)

De jonge Karel van de Woestijne zal dat in geen geval willen tegenspreken. Hoewel het
symbolisme van zijn debuutbundel Het vaderhuis - gedrukt in het najaar van 1903 -
werelden verschilt van het naturalisme van Het gezin Van Paemel, zal de dichter op latere
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leeftijd met oprechte bewondering terugdenken aan een opvoering van Buysses drama
door de amateurs van de Multatulikring die hij al in 1896 aan het werk had gezien in de
Vlaamse versie van het volksdrama Die Weber van Gerhart Hauptmann: "Hier stonden op de
Pplanken menschen die over dag hard hadden gewerkt, om zich's avonds met hart en ziel over te leveren
aan wat literatuur waar zij een deel van hun leven in terugvonden."* Na De wevers maakt Van de
Woestijne bij de Multatulikring nog één keer een vergelijkbaar intense voorstelling
mee:

"Het experiment werd jaren nadien door denzelfden kring hervat: Cyriel Buysse had in het Twee-
maandelijksch Tijdschrift zijn drama Het Gezin van Paemel uitgegeven, een stuk waar zijne
Vaamsche rechters onmiddellijk in hadden erkend wat van Buysse's talent het echie bestanddeel is: zijn
weergaloos-rake weergave van het Viaamsche leven op het land; er is geen tweede in dit land om zo0
onlitesair-echt te zijn, en er zijn weinig schrijvers in de wereld die van de onmiddellijk-waargenomen
natuur zooveel en zoowel overwogen kunst hebben gemaakt. Dat hadden de leden van voormelden kring
gevat met al de onfeilbaarheid van hunne intuitie: zij zouden Het Gezin van Paemel spelen zooals ze
vroeger hadden gedaan met de Wevers, [... | Aan geen enkel groot acteur werd bij de vertooning van
beide stukken gedacht: geen immers van de diletianten=spelers had ooit een groot acteur gezien. Maar het
ging er te beter, want te natuurlijker om@",

De helden van 25 januari zijn Benoot en De Mey, die de dankbare rol van de wildstro-
per voor zijn rekening heeft genomen. Buysse zelf is en blijft het meest onder de
indruk van Tercile Coppitters. Een week na haar onverwacht overlijden in april 1914
schrijft hij in antwoord op een uitnodiging voor een opvoering in Antwerpen: "Ik ben
nog te zeer onder den indruk van Tercile Coppitters' dood-om nu reeds in de rol van moeder Van Paemel,
die zoo prachtig door Tercile geincarneerd werd, een andere actrice te kunnen zien. Het spift me zeer, maar
't zou mif een voortdusend lijden zijn. Ik kan mif die rol buiten Tércile niet voorstellen en voor mij is met
haar moeder van Paemel in het graf gedaald."®® Zelfs in 1924 nog zal hij nadrukkelijk verwij-
zen naar de actrice "die van de rol van moeder Van Paemel iets zoo diep aangrijpends maakte, dat ik
er 1y nog, ha zooveel faren, niet zonder innige ontroering aan terugdenken kan."®

Omdat de eerste opvoering niet plaatsvond in de Minard of de nieuwe stadsschouw-
burg duurt het even voor het tot de theaterwereld doordringt wat Buysses drama voor

- de-Vlaamse toneelliteratuur betekent. Het Volksbelang citeert op 31 januari uitgebreid uic

het Tooruit-verslag maar had kennelijk geen eigen medewerker in de zaal. Gustaaf
D'Hondt, vriend van Buysse en journalist van La Flandre Libérale, zat op 25 januari niet in
de Vooruit maar in het stadstheater, 'Théitre Néerlandais', voor de premiére van de
Tyrische comedie' Achter slot! van August Hendricx en Oscar Roels. Het Antwerpse
toneelblad Lucifer rept in zijn edities van januari en februari met geen woord over Het
gezin Van Paemel. Geen woord ook in de hele jaargang 1903 van het maandblad Vaanderen
waarin August Vermeylen en Herman Teirlinck periodieke overzichten van de literaire
actualiteit publiceren. De eerste persreactie buiten Gentse socialistische kringen is
een artikel van Maurice de Weert in het Brusselse blad L'Art Moderne van 1 februari.
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Ironisch genoeg heeft De Weert zich pas op het laatste moment laten overtuigen om te
gaan kijken, maar wellicht is juist het feit dat hij tot nu toe geen groot bewonderaar van
Buysse was de reden waarom hij zo onder de indruk is: "Aujourd hui, aprés quarante-huit
heures, je suis encore sous l'impression profonde du drame vraiment vécu qui s'est déroulé devant moi et
du jeu si vrai des acteurs qui ['ont interprété."®®

Waarmee de fatsoenlijke burger De Weert het ondanks zijn enthousiasme moeilijk
heeft is het platte dialect en de ongekuiste taal waaraan de Gentse correspondent van
Lucifer die op 24 februari de tweede voorstelling bijwoont zich al tijdens het lezen van
de tijdschriftpublicatie heeft gestoord: "Ik las Hev Gezin Van Paemel bij zijn verschijnen in
de XXe eer en die lezing was ontroerend voor mij, hoewel ik dikwerf aanstoot vond in de griezelige
platheid van taal en dialoog. Het wilde er bij mij maar niet in, dat al die krasse dingen maar het minst
konden bijdragen tot het verhoogen van de impressie."®V Niettemin noemt hij het stuk "een
gebedirtenis op tooneelgebied, die stellig vermeld words, door den gewetensvollen schrijver die eens de
historie maakt van de evolutie onzer tooneelliteratuur." Vooruit vond de tweede opvoering nog
beter dan de eerste, maar is een beetje teleurgesteld omdat de zaal niet helemaal vol was
gelopen. Misschien kwam dat door het carnaval in de stad en door de socialistische
demonstratie van dezelfde dag; misschien ook door de klerikale intimidatie waarnaar
de krant al bij de aankondiging van de tweede voorstelling verwees: omdac Buysse een
beeld geeft van "het leven der landbowwers, zooals dit levern werkelijk is", werd zijn drama na de
eerste opvoering stilzwijgend "in den ban geslagen en is het - op straf van doodzonde - verboden
er de opvoering van bij te wonen." Waaraan de redacteur onmiddellijk toevoegt: "Nu, eene
zonde meer of min op onze roode conscience, geeft er niet zoo veel aan.”

Voor La Flandre Libérale schrijft Gustaaf D'Hondt over de tweede voorstelling een uit-
voerig verslag waaruit blijkt dat het publiek meer gemengd was dan op 25 januari en
waarin hij de krasse taal van de dialogen helemaal anders beoordeelt dan zijn collega's
van LAt Moderne en Lucifer: "Outre une assistance ouvriére compacte, suivant toutes les péripéties du
drame poignant presque avec une attention religieuse, on y remarquait également un groupe assez nom-
breux d artistes, de littérateurs et de dilettanti, dont quelques dames, venus ld tout expres pour gotiter le cté
le moins connu et le plus récent du beau talent de Buysse - le genre dramatique. [...]

Et les violences et les crudités du dialogue, nous dira-t-on? Mon Dieu! Que nous importe! C'est ld le
langage propre d ces rustres, bons enfants, que lauteur met en scéne. Iis n'en peuvent rien si leur éloigne-
ment de toute éducation - parfois méme de toute instruction [ ... ] n'a pu adoucir leur primitivité déses-
pérante. Ils parlent comeme ils sentent - ils sont sincéres. Et nous estimons que cela constitue un triomphe
superbe quand un auteur, surmontant courageuseent le flot de maniérisme qui menace de nous submer-
ger etle dialogue conventionnel qui, méme dans le thédtre moderne, égorge le naturel, parvient & laisser
parler ses personnages d la maniére qui leur est propre,"™

Het succes van de eerste twee opvoeringen blijkt overtuigend genoeg om ervoor te
zorgen dat de derde en de vierde voorstelling op 22 en 29 maart kunnen plaatsvinden in
een uitverkochte Minardschouwburg. "In de zaal was het een bonte mengeling van arbeiders,
burgers, kunstenaars en critici”, meldt Vooruit op 25 maart; "De vertooning geopend door eent knappe
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voordracht van gezel Provost, sloot onder donderende toejuichingen en het geroep 'De schrijver! De
schrijver!" M. Buysse verscheen op het tooneel van zijn talentvolle medewerkers omringd, door heel de
zaal warm toegejuicht." Voor Buysse moet dit moment van glorie op een Vlaams theaterpo-
dium een extra dimensie hebben omdat de officiéle literaire wereld in Vlaanderen hem
compleet negeert en de literaire actualiteit in maart 1903 wordt gedomineerd door de
publiciteit rond de eerste nominatie van Stijn Streuvels als Belgisch kandidaat - naast
de Franstaligen Maeterlinck en Gilkin - voor de Nobelprijs. Streuvels zelf staat er
versteld van dat hij vier jaar na de publicatie van zijn eerste boek al voor deze interna-
tionale superprijs wordt voorgedragen, maar bij de katholieke volksvertegenwoordi-
ger en latere minister August Delbeke, ex-bakker en geboortig it Kortrijk, is er geen
plaats voor twijfel of zijn voormalige vak- en streekgenoot de nominatie verdient: "In
ons land werd niets geschreven 't zij in 't Viaamsch, 't zij in Fransch proza, dat de schetsen van Streuvels
waard is. Gorki, dewereldberoemde novellenschrijver, blijft ver beneden den Viaamschen schrifver."®%

Honderd jaar

Tussen 1904 en 1914 doet de Multatulikring wat Anseele, Bogaerts en De Mey zich
hadden voorgenomen: het stuk in heel Vlaanderen bekend en populair maken. Dat
doen ze overigens ook met het reeds in 1899 gepubliceerde maar nooit cerder opge-
voerde Driekoningenavond, dat zijn premiére beleeft op 25 oktober 1903. Eind december
volgt nog de eerste opvoering van De landverhuizers, zodat het wel lijkt of Buysse de
huisdramaturg van de Multatulikring is. Hoewel hij zelf zegt een voorkeur te hebben
voor Driekoningenavond, vanwege “het stille, brute spel” van Benoot in de rol van Cloet,
wordt Het gezin Van Paemel terecht zijn duurzaamste succes als toneelauteur. In Oosten-
de en in Kortrijk, in Geraardsbergen, in Mechelen, Leuven en Brussel, overal zijn de
reacties even enthousiast. In 1904 is het stuk voor het eerst ook in Amsterdam te zien,
dankzij de Nederlandsche Tooneelvereeniging die vier jaar eerder Op hoop van zegen
bekend heeft gemaakt. Natuurlijk is de Nederlandse versie niet te vergelijken met de -
twee opvoeringen die de Multatulikring in februari 1912 op vitnodiging van de vereni-
ging Kunst aan het Volk in de Amsterdamse Plantage Schouwburg zal neerzetten: "Na
de eerste akte viel het doek en was er gedurende enkele seconden een volled ige stilte hoewel de zaal barstens
vol zat, maar toen ineens brak er een donderend gejuich los, minuten lang moest het gordijn opnieuw
gehaald worden."®

In de Vlaamse stadstheaters begint de succescarriére van Het gezin Van Paemel pas na de
Antwerpse huldiging van Buysse in april 1911, die gepaard gaat met een galavoorstel-
ling door de Multatulikring in de KINS. In november van dat jaar is er een 'eere-
voorstelling' door en in de Brusselse KVS met de jubilerende directeur Edmond Hen-
drikx in de hoofdrol. Tussen het selecte publiek zitten twee bedaagde heren die om
zeer uiteenlopende redenen met gemengde gevoelens zullen toekijken: Nestor de
Ti¢re en burgemeester Adolphe Max®®. Begin juli 1914, vlak voor de Eerste Wereld-
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oorlog uitbreckt, heeft de veertigste voorstelling door de Multatulikring plaats in de
Antwerpse Opera, en in oktober 1918, een maand voor het einde van de Duitse bezet-
ting, is het stuk opnieuw te zien in de Brusselse KVS. De voorstelling van 9 oktober
komt ter sprake in de petite histoire die Karel van de Woestijne als correspondent van de
NRC schrijtt nadat hij te weten is gekomen dat de Duitsers van plan zijn Brussel te
ontruimen. Natuurlijk wil hij het spectaculaire nieuws zo snel mogelijk melden aan
zijn vrienden Vermeylen en Teirlinck, die hij denkt aan te treffen "in den Viaamsche
Schowwburg, waar zif als leden der stedelijke Tooneelcommissie aanwezig moeten zijn." In het thea-
ter vindt hij alleen een paar andere vrienden, "wien ik het ontruiming-niewwsje meédeel. Aldus
ontstaat ontsteltents in een loge, de rest van de zaal blijf genoegelijk luisteren naar Cyriel Buysse's'Gezin
van Paewel'. Ditmaal ga ik mif haast ergeren; hetwindt mij op, die menschen daar zoo rustig te zien zitien,
_en een traantje weg te pinken als vader Van Paemel weér maar eens éen zijner kinderen vervloekt..."”
Buysses drama overleeft ook de beeldstormerij in de naoorlogse toneelwereld. In de
Antwerpse KNS speelt in 1924 directeur Oscar de Gruyter de rol van boer Van Paemel.
Herman van Puymbrouck heeft hetin een gesprek met Buysse over "de kapitale rol van De
Gruyter, die trouwens reeds in zifn studententijd hoog opliep met ww werk",%® maar de gereputeer-
de beroepsacteur kan de amateur Isidoor Benoot niet doen vergeten. Benoot is zo
vergroeid met de rol van zijn leven, dat hij ze tot zijn afscheid van het toneel in 1948 in
totaal 145 keer zal spelen.

In 1963 krijgt de boer via het massamedium televisie een nieuw gezicht: voor duizen-
den Vlamingen die nooit een voet in een theater zetten of een boek van Buysse hebben
gelezen zal Het gezin Van Paemel een begrip worden dankzij de primitieve registratie van
de Brusselse KVS-productie met de Gentenaar Robert Maes in de hoofdrol en zijn
jonge stadsgenoot Jet Demedts als Masco. Gaston Durnez zit er als vijfentwintigjarig
journalist "met stijgende spanning en zelfs met tranen in de ogen" naar te kijken en zal later
constateren dat zoiets hem geen tweede keer is overkomen®?. Voor de buitenjongen
van twaalf die Guido van Heulendonk in 1963 is betekent het een memorabele eerste
kennismaking: "Cyriel Buysse kwam mijn leven binnen via de televisie. [ ... ] 1ot op de dag van
vandaag kan ik, als zat ik oprieurw voor ons af en toe rollende zwart-wit scherm, hele scénes naar boven
halen, dialogen doen opklinken, met gezicht en stem van de acteurs erbij. "Hij zat doar zue schuen op zifn
poepken...' - 'Kamiel, 'n schiet op ouw eigene broere niet!' - 'Ulitschién mee oale voeren, Dees, 't stijnkt te
vele!"“ Vergelijkbare emotie bij de zestigjarige Louis Paul Boon in 1972: "Ik krijg er
tranen bij in de ogen, Cyriel Buysse. Onlangs heeft een Aalsterse toneelkring nog maar eens uw onster-
felijk Gezin Van Paemel opgevoerd, en haast met schroom heb ik die mensen gevraagd of ik er in
meespelen mocht. Ik kreeg de rol van de postbode, die gif in ww stuk "de fakteur” noemt. Geen enkele
repetitie of ik was et, gewoon om even op te komen in het vierde bedrijfen uit te roepen: Kek nekeer hiet,
boer van Pomele, wé da'k hier heb veur ulder"“V

Niet te vergelijken: de film van Paul Cammermans uit 1986 met Senne Rouffaer; "dit
was het'Gezin' niet meer”, vindt Van Heulendonk met reden, "dit was cinéma. Andere taal, ander

verhaal, te veel kleut, te veel muziek." *?
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Herentoneel

In de parochiezalen van Vlaanderen blijtt Het gezin Van Paemel tot in de jaren dertig taboe.
Het voorstel van Nevelse toneelamateurs om het stuk eindelijk ook eens in het ge-
boortedorp van de schrijver op te voeren stuit op een onverbiddelijk veto. Als ze dat
negeren, zal hun toneelbondje niet lang meer bestaan, belooft meneer pastoor. Hoe
populair Het gezin desondanks blijft, illustreert de bewerking voor 'heerentooneel’
door Jozef Carpentier die in 1944 onder de titel De familie Van Hulze in Antwerpen
verschijnt in Janssens' Tooneelbibliotheek, voorafgegaan door deze 'Waarschuwing':
"Na de succesvolle reeks opvoeringen die in 1943 te Antwerpen in den Koninklijken Nederlandschen
Schowwburg van Cyriel Buysse's Het Gezin van Paemel gegeven werd, ontvingen wij van verschil-
lende dilettantenvereenigingen die enkel stukken voor het heerentooneel ten tooneele kunnen brengen, het
verzoek om hun een bewerking voor heeren alleen van Buysse's machtige werk te bezorgen. [ ... | Het
resultaat is bevredigend, athoewel de verandering van de verschillende meesterlijke vrouwentollen in
heerenrollen ipso facto een ondankbare opgaafwas.”" 3 ' ’

Ondankbaar? Niet alleen heeft de bewerker de vrouwenrollen herverdeeld en de dia-
logen vertaald in algemeen Vlaams, hij heeft zich ook een aantal dubicuze ingrepen
gepermitteerd die niets te maken hebben met de omzetting naar herentoneel. Een kras
voorbeeld is de manier waarop hij het bittere slottoneel heeft verzoet. Bij Buysse zegt
Eduard met gebalde vuist: "Den tijd 'n es nie verre mier da zulke dijngen nie mier 'n zille gebeuren.
't Ure van de wroake zal wel hoast gekomen zijn." In de versie van Carpentier zegt de oudste
zoon Valeer 'knarsetandend': "Gelukkig zijn alle edellieden zo0 niet. En den tijd is niet verre meer
dat zulke dingen niet meer zullen gebeuren. Het utsr van het werkvolk zal welhaast gekomen zijn." Op
het moment dat Eduard afscheid neemt geeft moeder hem nog snel een‘kruisje: "G'n
geleuf gif doar wel nie an, moar 't es toch nog nen treust veur mij." In de bewerking geeft de
grootvader bij zijn kruisje hetzelfde commentaar: "Gijf gelooft daar wel niet aan, maar 't is toch
nog nen troost voor mij." Eduard reageert niet, maar de Valeer van Carpentier verrast ieder-
een metdeze reactie: "k Geloof er weer aan, grootvader. De aalmoezenier van de gevangenis heeft me
er weer aan doen gelooven." Grootvader: "Is twaar, jongen? O, dat maakt me nog ééns zoo gelukkig."

Uitverkocht...

Cyriel Buysse heeft het einde van de klerikale boycot niet mogen beleven. Toen het
eindelijk zover was - circa 1960 - werd zijn zoon René uitgenodigd om een opvoering
van Het gezin Van Paemel in Sint-Martens-Latem op te luisteren met zijn aanwezigheid.
René maakte zelf de bedenking dat zijn vader hem daar in die parochiezaal had moeten
zien zitten: als eregast op de eerste rij, in het midden, naast de pastoor.

Op 25 januari 2003 - dag op dag honderd jaar na de eerste opvoering - haalt het Gentse
Publickstheater Het gezin Van Paemel de 21e eeuw binnen met de premigre van een
bewerking waarin het generatieconflict en de angst voor de onzekere toekomst als
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universele en meer dan ooit actuele thema's-centtaal staan, maar Cyriel Buysse kan niet
levendiger aanwezig zijn dan in de parochiezaal van Wijnendale-Torhout, waar Theater
't Fonteintje in november en december 2002 zijn vijfentwintigjarig bestaan viert met
cen West-Vlaamse versie van het originele stuk. Dertien voorstellingen waren er ge-
pland. Wegens overrompelende belangstelling worden het er vijftien. In totaal bijna
4000 toeschouwers. In het Publickstheater-in Gent zijn alle voorstellingen maanden
voor de premiére uitverkocht. Stof tot nadenken voor uitgevers die ervan uitgaan dater
geen publiek meer is voor Cyriel Buysse.

(1) Zie H.G.M. PRICK, Cyriel Buysse en Lodewijk van Deyssel. In: Mededelingen van het Cyriel Buysse
Genootschap VII, Gent, 1991, p. 22. In het Tweemaandelijksch Tijdschrift van Albert Verwey en Lodewijk van
Deyssel zijn van Buysse eerder een aantal novellen en de toneelbewerkingen Driekoningenavond (1899 naar
de novelle De biezenstekker) en Maria (1900; naar de roman Het recht van de sterkste) gepubliceerd.

(2) Maurice Maeterlinck Stichting (MMS), Gent.
(3) A. DE WINNE, A travers les Flandres, Gent: Volksdrukkerij, 1902 (heruitgave in 1909).

(4) Brief van Edward Anseele. In: A. DE WINNE, Door arm Viaanderen, Leuven, 2001, p. 9; de Leuvense
heruitgaven van 1982 en 2001 zijn bewerkingen van de oorspronkelijke tekst.

(5) Citaat in [. EGGEN, Advocaat Arthur Buysse. In: 't Zal Wel Gaan , Gent, 1910, pp. 97-98.
(6) Maurice Maeterlinck aan Cyriel Buysse, Gent, 28.11.1899 (MMS).
(7) Zie H. VAN PUYMBROUCK, Op Bezoek bij Cyriel Buysse. In: De Schelde, 15.09.1929.

(8) Het Vlaamsche Tooneel. In: Hef Vaderland, 31.07.1906; herdrukt in Aanvullingen bij het Verzameld Werk van
Cyriel Buysse. In: Mededelingen van het Cyriel Buysse Genootschap Ill, Gent, 1987, pp. 21-22.

(9) Onze Vlaamsche Premieschrijvers. In: Het Weekschrift voor Vlaanderen, 31.05.1902. p. |
(10) Het Vlaamsche Tooneel |...].

(11) Het Weekschrift voor Viaanderen, 10.05.1902, p. |. Vgl. August Vermeylen aan Emmanuel de Bom,
30.9.1890: "Het stuk van Nestor - de Wolvin uit 't Zwartbosch, brrrr! - is een draak met zeven of acht bulten."”
(AMVC, V46353)

(12) . DE MAEGT, Bij Cyriel Buysse. In: Den Gulden Winckel, september 1929, p. 241.

(13) Virginie Loveling aan Nelly Buysse- Dyserinck, Nevele, 02.01.1903 (Universiteitshibliotheek Gent).
(14) Mon drame Paysan. Situations et personages (AMVC, B995/H).

(

I5) Zie Leve het Algemeen Stemrecht! Vive la Garde Civique! De strijd voor Algemeen Stemrecht, Leuven 1902,
Gent - Leuven, 2002.

(16) Mon drame Paysan |[...].

(17) Zie A. STROBBE, Het gezin Van Paemel: een verhaal uit de Kontenhoek? In: Mededelingen van het Cyriel
Buysse Genootschap XVI, Gent, 2000, pp. 227-244. .

(18) Cyriel Buysse. Verzameld werk, deel 4, Brussel, 1977, p. 240.

(19) Redevoering van den heer Edw. Anseele, schepen der stad Gent. In: Huldebetoon Cyriel Buysse op Zondag
9 April 1911. Feestschrift, Antwerpen, 1911, p. 45.

(20) Cyriel Buysse aan Maurice Maeterlinck, Afsnee 18.07.1902 (MMS).
(21) Maurice Maeterlinck aan Cyriel Buysse, Gruchet, 05.09.1902 (MMS).
(22) Het Volksbelang, 22.11.1902, p. 3.

(23) E. D'OLIVEIRA, ‘80 en '90 aan het woord, Amsterdam, 1966, p. | 18. Oorspronkelijk in: E. D'OLIVEIRA,
De jongere generatie, Amsterdam, 1913.

(24) In het Feestlokaal. In: Vooruit, 27.01.1903. p. 3. Vgl. ]. DE GRAEVE, Herinneringen aan Cyriel Buysse: "De
veteranen van de Multatulikring kunnen ervan vertellen dat hij met hen ‘uitging’ na de veriooningen van zijn
meesterwerk Het Gezin Van Paemel, alsof hij een der hunnen was." In: Vooruit, 31.07.1932.
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(25) Bij het 50-jarig jubileum van den Multatuli's Kring, Deurle, april 1924 (AMVC, B995/H). Zie: De Multa en
Cyriel Buysse. In: Ch. DE BRUYCKER sr., De geschiedenis van de Multatuli-kring Gent van zijn stichting af tot
1940, Gent, 1965, pp. 48-60. Vgl.: De Multatuli-kring en Cyriel Buysse. In: E. DE BOM, Nieuw Viaanderen.
Kunst en leven, Brussel, 1925, pp. 252-260.

(26} K. VAN DE WOESTIINE, Een tooneelvertooning. In: Karel van de Woestijne. Verzameld journalistieck werk,
X. Gent, 1992, p. 653: oorspronkelijk in: NRC, 01.12.1921. ’

(27) K. VAN DE WOESTIINE, Een tooneelvertooning [...], pp. 654-655.

(28) Cyriel Buysse aan Emmanuel de Bom, 15.04.1914 {AMVC, B995/B).

(29) Zie noot 25.

(30) M. DE WEERT, Het Gezin Van Paemel. In: L'Art Moderne, 01.02.1903, pp. 35-36.

(31) BALDWIN, Het Gezin Van Paemel. In: Lucifer, 01.03.1903.

(32) Vooruit, 24.02.1903, p. 3.

(33) G. D'H. (Gustaaf D'Hondt), Chronique Théatrale. In: La Flandre Libérale, 27.02.1903, p. |

(34) Het Volksbelang, 21.03.1903: het citaat is de vertaling van een uitspraak van Delbeke in La Métropole.
(35) Ch. DE BRUYCKER, De geschiedenis van de Multatuli-kring [...]. p.-55.

(36) Zie H.C., Over Het Gezin van Paemel. In: Uilespiegel. Maandelijksch tooneelblad van Brussel, 20.09.1930.

(37) K. VAN DE WOESTIINE, De laatste maand der bezetting (I). In: Karel van de Woesti[ne. Verzameld
journalistiek werk, IX, Gent, 1992, p. 405 ; oorspronkelijk in: NRC, 22.11.1918.

(38) H. VAN PUYMBROUCK, Op Bezoek bij Cyriel Buysse. [...].

(39) G. DURNEZ, Tranen om het Gezin Van Paemel. In: Vlaamse schrijvers. Vijfentwintig portretten door Gaston
Durnez, Antwerpen-Amsterdam, (982, pp. 127-133.

(40) G. VAN HEULENDONK, Op zoek naar de verloren wereld. In: Mededelmgen van het Cyriel Buysse
Genootschap XVI, Gent, 2000, p. 11.

(41) L.P. BOON, Sususususut, Cyriel Buysse! In: Programmabrochure bij de opvoering van Driekoningenavond in
de KNS te Gent van 20.5 tot 12.6.1972.

(42) Zie S. DECOCKER, De personages in' Het gezin Van Paemel van Paul Cammermans. Over het adapteren van
toneel aan film. In: Mededelingen van het Cyriel Buysse Genootschap VI, Gent, 1991, pp. 81-123.

(43) De familie Van Hulze. Drama in 4 bedrijven naar Cyriel Buysse's "Het Gezin van Paemel”, voor het
heerentooneel bewerkt door Jozef Carpentier, Antwerpen, 1944, p. 2.

Tekstuitgaven

- Het Gezin Van Paemel, Gent, 1902.

- Het huisgezin van Paemel, Amsterdam, 1904.

- Het Gezin van Paemel. Vier tooneelstukken, Gent, 1930 (met Drzekomngenavond Sususususut!
en De plaatsvervangende vrederechter)

- Hetgezin Van Paemel. In: Cyriel Buysse. Verzameld werk, deel 6, Brussel, 1980.

- Het gezin Van Paemel. In het Buysse-deel van de reeks Klassieken uit Viaanderen, Brussel,
1996.
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Poolse migranten in Belgié net voor hun vrijwillige vepatriéring naar de Poolse volksrepubliek
* (Polska Dzisiejsza, 15.09.1946, © Koninklijke Bibliotheek van Belgié)




@

" De Poolse schoolstrijd in Belgié (1945 - ca. 1955).
'/ Een schoolvoorbeeld van de strijd tussen Poolse
__ communisten en 'Londenaars'

;~

Idesbald Goddeeris, postdéctoraal onderzoeker FWO-Vlaanderen, departement
F= Geschiedenis K.U.Leuven

Viak na de Tiveede Wereldoorlog ontwikkelde het Poolse migrantenonderwifs in
Belgié zich op twee niveaus. Poolse kinderen werden, net als in het interbellum,
onderricht in de taal en cultuur van hun ouders, en jongvolwassen displaced persons
kregen beurzen van Poolse instellingen om aan Belgische universiteiten te studeren.
Beide onderwijsniveaus werden betrokken in de strijd tussen voor- en tegenstanders
van het niewwe communistische regime in Warschau, die elk de Poolse migratie voor
hun programma wilden mobiliseren. Deze bijdrage onderzoekt in welke mate dit
conflict het migrantenondenwijs politiseerde en andere breuklijnen, bijvoorbeeld
tussen generaties en klassen, kon overbruggen.

De Poolse emigratie is zo groot, dat de Poolse natie buiten de grenzen een eigen
benaming heeft in het Pools: 'Polonia’ (tegenover 'Polska' voor het eigenlijke Polen)..
Deze Polonia heeft Belgié niet links laten liggen. Door de rekrutering van duizenden
Poolse mijnwerkers tijdens het interbellum woonden er in 1940 ongeveer 30.000 etni-
sche Polen in Belgié (naast ongeveer evenveel Poolse joden die grotendeels geisoleerd
leefden van hun katholieke landgenoten en daarom in deze bijdrage niet aan bod ko-
men). Op het einde van de Tweede Wereldoorlog kwamen zeker meer dan duizend
nicuwe Polen op een eerder toevallige manier in Belgié terecht: zowel militairen van
de Eerste Pantserdivisie die zich tijdens hun expeditie door de Vlaamse provincies met
een plaatselijk meisje hadden verloofd, als voormalige gedeporteerde krijgsgevange-
nen die van de verwarring vlak na hun bevrijding uit de Duitse kampen gebruik maak-
ten om illegaal naar Belgié te migreren. Daarnaast werden erin 1945 en tussen 1947 en
1949 ongeveer vijftienduizend Poolse displaced persons (DP's) (mensen die tijdens de
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oorlog naar Duitsland waren gedeporteerd maar niet wilden terugkeren naar hun com-
munistisch geworden vaderland) in Duitse of Oostenrijkse kampen geronseld voor
verplichte tewerkstelling in de Belgische mijnbouw. Grote groepen emigreerden na
enkele jaren verder naar overzeese gebieden.

Zowel de 'oude' vooroorlogse emigratie als de 'nieuwe' naoorlogse migranten waren in
de tweede helft van de jaren 1940 het voorwerp van een strijd tussen twee kampen. De
Poolse communisten ontplooiden, gesteund door het thuisland, een intens vereni-
gingsleven om de migratie te mobiliseren voor het communistische regime en te
stimuleren tot remigratie, economische heropbouw van de volksrepubliek en "poloni-
sering' van de op Duitsland veroverde gebieden. De cerste vijf jaar na de oorlog keer-
den ongeveer tienduizend Polen vanuit Belgié naar hun vadérland terug: vooral cor-
logsvluchtelingen die nooit van plan waren geweest zich in Belgié te vestigen en DP's
die ontgoocheld waren over de zware werkomstandigheden in de Belgische mijnen,
maar ook enkele duizenden vooroorlogse migranten die vooral uit ideologische over-
tuiging opnieuw naar Polen verhuisden.

Deze linkervleugel werd bestreden door de 'Londenaars', de anticommunistische aan-
hangers van de Poolse regering die sinds 1940 in ballingschap verbleef in Londen en
daar ook actief bleef nadat de meeste landen in de zomer van 1945 het communistische
bestuur in Warschau hadden erkend. Deze 'Londenaars' stelden alles in het werk om de
Polonia in de emigratie te houden en in te schakelen in hun verzet tegen het commu-
nistische regime. Net als hun tegenstanders ontwikkelden zij daarom cen eigen pers-
wezen en infiltreerden zij in het lokale verenigingsleven.

De strijd tussen communisten en 'Londenaars’ wordt meestal voorgesteld als een ty-
pisch product van de Koude Oorlog, als een politick en ideologisch conflict tussen
twee homogene en totaal tegenover elkaar staande kampen. Deze bijdrage toetst de
correctheid van die visie aan de hand van een specifieke case: de pogingen om het
onderwijs aan Poolse migranten te accapareren. Waren de twee kampen wel zo homo-
geen? Was ideologie de voornaamste scheidingslijn? Slaagde de mobilisatie van de
Polonia? En hoe evolueerde zjj in de tijd?

Het Warschause lager onderwijs

Het Poolse onderwijs voor migrantenkinderen werd al tijdens het interbellum georga-
niseerd als resultaat van uiteenlopende belangen. De migranten zelf wilden hun kinde-
ren vertrouwd houden met de Poolse cultuur om de veronderstelde latere terugkeer
niet te bemoeilijken; de Poolse overheid streefde ernaar om onder de migranten een
zekere loyauteit voor het vaderland te handhaven; het mijnpatronaat wou na de eerste
ook de tweede generatie migranten isoleren van de autochtone werknemers om hen
later te kunnen gebruiken als goedkope en manipuleerbare arbeidskrachten; de twee
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Belgische schoolnetten wilden vooral vermijden dat de Polen massaal met de concur-
rent zouden samenwerken; en de Belgische overheid ten slotte had over het migran-
tenonderwijs nog geen duidelijke beleidslijnen uitgetekend. Daardoor konden vanaf
1926 in de Belgische mijnsites aparte Poolse schooltjes opgericht worden, die de eerste
vier studiejaren van het lager onderwijs verzorgden (nadien schakelden de leerlingen
over naar het Belgisch onderwijs) en daarin het Poolse programma overnamen, aange-
vuld met Belgische aardrijkskunde en geschiedenis en Frans of Nederlands. In sep-
tember 1931 waren 564 kinderen aan 9 scholen ingeschreven. Op andere plaatsen gin-
gen Poolse kinderen naar Belgische scholen, en konden zij extra Poolse lessen volgen,
aanvankelijk buiten de lesuren, maar na een campagne van het consulaat één volle of
enkele halve dagen geintegreerd binnen de uren en lokalen van de Belgische scholen.
In september 1931 volgden 479 Poolse kinderen dergelijk onderwijs op 16 verschillen-
de scholen. Dit laatste systeem bleek om budgettaire en pedagogische redenen interes-
santer en werd daarom geleidelijk veralgemeend tot de laatste Poolse scholen in 1934
werden afgeschatt. Op het einde van de jaren 1930 kwam dit Poolse onderwijs (onder
Belgische vleugels) opnieuw tot bloei door nieuwe rekruteringen van Poolse mijn-
werkers. In het schooljaar 1937-1938 werd het gevolgd door 2523 van de ongeveer 5000
schoolgaande Poolse kinderen in Belgié.®®

Tijdens de Tweede Wereldoorlog viel het Poolse onderwijs in Belgié bijna volledig
stil, maar al in 1945, nog voor hun officiéle erkenning in het Westen, noemden de
Poolse communisten de heropbouw van een (eigen) onderwijsnet een van hun hoofd-
objectieven. Zeker na de installatie van de communistische ambassade in Brussel (ok-
tober 1945) boekten zij daarin snelle successen. In 1945 hadden zij bijvoorbeeld in het
Luikse al 16 schoolpunten opgericht, en tegen april 1946 waren er 42 communistische
schooltjes over heel Belgié (allemaal in mijnsites), die door zo'n 1700 Poolse kinderen
werden gefrequenteerd en door 18 leraren werden verzorgd. In het schooljaar 1947-
1948 waren er in de communistische scholen of 'consulaatsscholen' 2063 leerlingen
ingeschreven.® '

Hetbegrip 'school’ moet daarbij zeer breed ingevuld worden. Het systeem van integra-
tie in het Belgische schoolwezen zoals dat in het interbellum bestond werd niet over-
genomen, wellicht omdat Brussel niet wou samenwerken met de vertegenwoordigers
van de nieuwe Poolse regering. De Poolse lessen - net als in het interbelluni vooral in
taal, aardrijkskunde, geschiedenis en zang - werden buiten de Belgische schooluren
gegeven, tussen vier en acht uur 's avonds of, voor de jongeren die al in de mijnen
werkten, op zondagvoormiddag. Wel vonden de meeste lessen plaats in Belgische
schoollokalen, al hadden in april 1946 13 van de 42 schoolpunten hiervoor geen toela-
ting gekregen. Zij moesten zich vestigen in private woningen of andere lokalen, meest-
al zonder didactisch materiaal zoals een schoolbord of wandkaarten. In Winterslag was
de school van 128 leerlingen (onderverdeeld in vier groepen, die samen door één leraar
geleid werden) ondergebracht in een refter; ergens in het Luikse ontbrak zelfs alle
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Klasfoto van de Poolse school in Souvret-Courcelles (1945-1946)
(Polska Dzisiejsza, 02.07.1946, © Koninklijke Bibliotheek van Belgié)

Kerstfeest (met links van de kerstboom ook Sinterklaas) voor de Poolse kinderen en hun ouders in
Foutaine-I'Evéque, 1946 (Polska Dzisiefsza, 23.02.1947, © Koninklijke Bibliotheek van Belgi)




infrastructuur en bestond het onderwijs alleen uit het geven en verbeteren van huis-
werk. Dat hierdoor geen hoog niveau bereikt werd, hoeft geen betoog. Bovendien
waren de meeste leerlingen kinderen van migranten die in de rekruteringsgolven van
de late jaren 1930 naar Belgié gekomen waren en dus al bijna een decennium in Belgié
woonden. Velen spraken geen Pools meer of mengden zware gallicismen of germanis-
men in hun taalgebruik.

Een specifick probleem van de communistische scholen was bovendien het gebrek aan
een onderwijsprogramma en cursusmateriaal, dat pas tegen het einde van 1947 door
Warschau werd bezorgd. Tot dan werd er aangeraden om bijvoorbeeld geen geschiede-
nis te geven, omdat de leraren zich de nieuwe geschiedenisbeelden nog niet eigen
hadden gemaakt. Evenmin volstond het aantal onderwijzers, zeker omdat hun leerlin-
gengroepen erg verspreid waren. De ene leraar moest voor elke les vanuit Brussel naar
Luik sporen; de andere moest voor een groep van zes kinderen acht kilometer stappen.
Bovendien waren vele anderwijzers niet gekwalificeerd voor hun taak - slechts zes van
de achteien hadden zelf hun lagere school beéindigd. Zij moeten dus eerder als militan-
ten en propagandisten gezien worden dan als pedagogen. Hun taak was ruimer dan
lesgeven alleen, en bestond ook vit het bemiddelen bij lokale autoriteiten, het ronselen
van kinderen, het thuisbezoeken van ouders, het cotrdineren van oudervergaderingen,
en vooral het op touw zetten van een vrijetijdsleven met manifestaties, vakantiekolo-
nies, sportwedstrijden, zangkoren en theateropvoeringen. Dat Warschau veel belang
hechtte aan hun opdracht bleek uit het feit dat het de leraren een hoog salaris uitbetaal-
de van 5000 fr. per maand (terwijl een arbeider slechts 3000 fr. verdiende).®

Anders dan in het interbellum legden de Belgische autoriteiten grote reserves aan de
dag tegenover het door Warschau gesteunde migrantenonderwijs. De Poolse en Bel-
gische belangen stonden immers recht tegenover elkaar: de Polen propageerden com-
munisme en repatriéring, terwijl Belgié net kampte met een arbeidstekort in de mij-
nen en een door sommigen gevaarlijk geachte populariteit van de communistische
partij. Het gastand gedroeg zich dus vijandig op alle niveaus: de Belgische schooldi-
recties organiseerden filmvertoningen en uitstappen in de uren waarop er Pools on-
derwijs gegeven werd; het mijnpatronaaten de pléatselijke autoriteiten weigerdeﬁ vaak
lokalen ter beschikking te stellen; en toen de ambassadeur in Warschau een officiéle
klacht binnenkreeg over de discriminatie van de consulaatsscholen schreef de nationa-
le overheid in Brussel dat "I ne me semble donc pas qu'il y ait des raisons de montrer un empres-
sement particulier d faciliter ['établissement d'écoles du Gouvernement polonais dans les régions miniéres
belges".® Anderzijds mag men de Belgische vijandigheid niet veralgemenen, en kon het
gedrag van de gemeentebesturen van streek tot streek verschillen. In het Henegouwse
Braquegnies droeg de socialistische senator Eugéne Debaise de lokale Poolse consu-
laatsschool zelfs zo'n warm hart toe dat hij er zijn zoon twee jaar lang naartoe stuurde.
De communisten hadden het vooral moeilijk om voet aan de grond te krijgen in Lim-
burg, waar de arbeidersbeweging traditioneel veel katholieker geinspireerd was dan in
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Défilé tijdens de 'zlot', een jaarlijkse sport- en cultunrmanifestatie van de Poolse migranienjengd in Belgié
en Luxemburg, 1947 (Warschau, Avchiwum Akt Nowych, ministerie van Onderwijs, sign. 447)

Het appél in een vakantickolonie van Poolse meisjes uit Belgié in de villa Jasna in Zakopane (Tatra-gebergte,
Zuid-Polen), juli 1948 (Warschau, Archiwum Akt Nowych, ministerie van Onderwijs, sign. 3905)




de Whalse mijnregio’s. In 1947 had het consulaat daar slechts twee schoolpunten, die in
1950 beide zelfs (tijdelijk) verdwenen.® ‘

Nochtans was het communistische schoolwezen tegen 1950 nog geintensifieerd. Sinds
1948 werden er bijvoorbeeld ook correspondentiecursussen over Polen ingericht door
het TUR (Genootschap van de Al'beidersuniversitéit), die in 1950 door 92 mensen
gevolgd werden.”? Bovendien moeide het Poolse thuisland zich vanaf de decennium-
wissel meer met het onderwijs in Belgié. Leraren konden in Polen bijscholing volgen
en zwakke elementen werden vervangen door nieuwe onderwijzers uit Polen zelf.
Begin 1951 werd ongeveer de helft van de vier miljoen fr. die door Warschau jaarlijks
werd vrijgemaakt voor de Polonia in Belgié, aan het onderwijs besteed.® Het resultaat
van deze grotere inzet was een stijging van het aantal Poolse schoolpunten tot meer dan
vijftig in de periode 1950-1953. Alleen het leerlingenaantal lag met 500 tot 700 veel lager
dan in de eerste jaren na de oorlog.® :
Zeker vier factoren waren verantwoordelijk voor deze sterke terugval. Ten eerste wa-
ren de meeste militanten, die in de directe naoorlogse periode voor de opbouw en de
invulling van het communistisch onderwijsnet hadden gezorgd, tegen 1950 met vrouw
en kinderen naar Polen geremigreerd. Ten tweede was het aantal schoolplichtige kin-
deren rond 1950 in het algemeen sterk gedaald door de lagere nataliteit in de oorlogs-
jaren. De meeste kinderen van de oude emigratie waren de schoolleeftijd ontgroeid, en
vele kinderen van de nieuwe emigratie waren nog geen zes jaar. Ten derde waren het
maatschappelijke klimaat en het overheidsbeleid door de ontluikende Koude Oorlog
nog restrictiever geworden dan vlak na de oorlog. De politie viel soms de les binnen
om te controleren of de lesinhoud niet staatsvijandig was, of de leraar een arbeidsver-
gunning had en of de kinderen ingeschreven waren aan een Belgische lagere school.
Zelfs oudercomités mochten soms niet vergaderen. Qok de nationale overheid ver-
scherpte de controle op het Warschause schoolwezen. De uitreiking van verblijfs- en
arbeidsvergunningen aan onderwijzers gebeurde in overleg met de staatsveiligheid, en
aan administratieve of politicke ongeregeldheden werd steevast gevolg gegeven. Tegen
het einde van 1954 had Brussel nict alleen een limiet opgelegd van maximum 21 com-
munistische leraren, maar had het ook een leraar effectief het land uitgewezen, een
andere aan Polen uitgeleverd, twee arbeidsvergunningen geweigerd en enkele andere
onderwijzers gewaarschuwd.("” Een vierde factor ten slotte die het aantal leerlingen in
consulaatsscholen naar beneden haalde, was de concurrentie met de 'vrije' (anticom-
munistische) scholen die na 1950 herleefde. . '

De schoolstrijd met het 'vrije' net

Na de bevrijding hadden de toen nog officiéle Poolse autoriteiten in Londense balling-
schap geprobeerd het vooroorlogse onderwijsnet herop te bouwen. De eerste jaren
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verliepen echter in grote verwarring. Zelfs over het aantal scholen zijn de bronnen zeer
uiteenlopend. De anticommunistische, in 1924 opgerichte Bond van Polen in Belgié
(ZPB) beweerde in 1945 24 scholen heropgericht te hebben met de hulp van de Poolse
autoriteiten in Londen. De communisten daarentegen maakten in april 1946 in het ene
verslag gewag van 60 anticommunistische schooltjes, en.in het andere van een dozijn.
Dat laatste is zeker een onderschatting: op dat moment werkten er ongeveer 30 onder-
wijzers in hetanticommunistische onderwijsnet. Volgens de consul van de exil-ambas-
sade, Edward Przesmycki, was het merendeel van het vooroorlogse lerarenkorps op-
nieuw in dienst genomen, maar dat werd expliciet tegengesproken door Zbigniew
Florczak, een DP die zelf werd aangeworven als onderwijzer voor het vrije net. Hijj
klaagde over amateurisme en zou later overstappen naar het communistische school-
wezen. Hoe dan ook, hetaantal anticommunistische leraren daalde zienderogen, en in
januari 1948 moesten de laatste tien collectief ontslagen worden. Na twee jaar chaos
werd het vrije onderwijsnet dus opgedoekt.?

- Zeer verwonderlijk was dat niet: de vooroorlogse geldbronnen uit Warschau waren na
1945 immers weggevallen, en de financiéle put kon niet opgevuld worden door de
lokale "Polonia’ of de Belgische autoriteiten. De ZPB had in april 1947 nog een School-
fonds opgericht om geld in te zamelen, maar moest dit project al na twee maanden
opgeven. De Belgische overheid had eind 1947 hulp beloofd, maar ook die was ontoe-
reikend.“? Toch is geldgebrek niet de enige verklaring voor de mislukte heropbouw
van het 'Londense’ schoolwezen. Belangrijk is ook dat de Poolse regering in Londen
geen prioriteit gaf aan het onderwijs aan migrantenkinderen. Hoewel de problematiek
haar niet onberoerd liet - zij betaalde de lonen van de leraren - en zij zelf uiteraard ook
met financiéle moeilijkheden te kampen had, stonden andere zaken duidelijk hoger op
de agenda. Op het vlak van het onderwijs waren dat de studies van Poolse oorlogs-
vluchtelingen aan Belgische universiteiten en hogescholen. Al in 1945 besteedde de
ballingenregering ruim twee keer meer geld aan de 650 studenten dan aan het minstens
drie keer zo hoge aantal scholieren.®® Blijkbaar lagen de nicuwe, naoorlogse migratie
en de intellectuele klasse de exil-regering nauwer aan het hart dan de tweede generatie
van de vooroorlogse migratie. Het Londense beleid werd dus niet alleen gestuurd door
ideologische, maar ook door sociale factoren.

Toen enkele vooroorlogse migrantenorganisaties - op de eerste plaats de ZPB en de
Poolse Katholieke Missie - het anticommunistische onderwijs in 1950 nieuw leven
probeerden in te blazen, was Londen daar dan ook niet meer bij betrokken. Toch - of
misschien net daarom - kwam het initatief van de grond. In1maart 1950 waren er twaalf
schoolpunten (met in totaal 188 leerlingen); in september van dat jaar al twintig. Deze
herleving kreeg de expliciete steun van Belgische instanties als gemeentebesturen,
mijnpatronaten en katholieke schooldirecties, maar een financiéle bijdrage van hun
kant bleef uit. De vrije scholen werden gefinancierd door geldophalingen, giften, de
opbrengst van uiteenlopende culturele en sportieve manifestaties, subsidies van Swiat-
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pol (een uit het interbellum stammende overkoepelende organisatie van de Polonia)
en door het schoolgeld dat de ouders moesten betalen (in tegenstelling tot het commu-
nistische net dat gratis onderwijs verstrekte). De leraren kregen een zeer bescheiden
salaris - sommigen werkten zelfs op vrijwillige basis - en combineerden hun onder-
wijstaak met een andere, voltijdse baan. Zij waren allemaal seculieren, maar werden
geruggensteund door de Poolse clerus in Belgig.!"

Ondanks dit enthousiasme uit verschillende hoeken verliep de reanimatie van het vrije
schoolwezen niet helemaal viekkeloos. In 1952 schreven de communisten zelfs dat ze
hun concurrenten niet vreesden omdat die met elkaar overhoop lagen. Er waren vooral
spanningen tussen de Kerk en de naoorlogse migratie. Om de plooien glad te strijken
werd er in september 1952 een conferentie georganiseerd met vertegenwoordigers van
de oude en de nieuwe emigratie, waarop een CKS (Centraal Schoolcomité, dat snel
herdoopt werd in PMS - Poolse Scholenmoeder) werd opgericht onder leiding van de
oorlogsvluchteling Tadeusz Plater-Zyberk.®® Dat de nieuwe migratie plots toch aan-
dacht kreeg voor de activiteiten van de oude migratie, heeft te maken met haar vesti-
gingsproces. Na een woelige periode van politieke strijd en grote onzekerheid hadden
de naoorlogse migranten die niet verder overzee ge€migreerd waren, ingezien dat ze
een langere periode in Belgié zouden wonen. Velen onder hen hadden kinderen gekre-
gen die stilaan de schoolleeftijd bereikten. De wil om de Poolse etniciteit bij hun
kinderen te bewaren zonder daarom beroep te moeten doen op het communistische
onderwijs bracht hen dichter bij de oude, vooroorlogse emigratie.

Naar eigen zeggen richtte de PMS in 1955 46 schooltjes op, waar 27 leraren tewerkge-
steld waren en 1027 kinderen les volgden.® Het vrije schoolwezen telde dus ongeveer
evenveel kinderen als het net van het consulaat. Men mag echter niet uit het cog
verliezen dat de vrije en de communistische scholen samen slechts de helft van de
schoolgaande Poolse migranten in Belgié bereikten. De andere helft kon niet gemobi-
lisecerd worden en volgde uitsluitend Belgisch onderwijs. Misschien waren zij zelfs
afgeschrikt door de schoolstrijd.

Beide netten probeerden immers voortdurend de leerlingen van het andere kamp op
de eigen schoolbanken te krijgen. Soms gingen zij hierin zeer ver. Het consulaats-
schooltje in Quaregnon werd in 1950 opgeschrikt in zijn rus‘tig bestaan toen er een vrije
school werd gesticht en anticommunistische militanten piket gingen staan bij hun
tegenstanders. De actie had evenwel geen succes, en de PMS-school moest al na negen
weken haar deuren sluiten. In het consulaatsschooltje in Glain bij Luik kwam het eind
1952 tot relletjes en haalde een ouder er het portret van Stalin van de muur om het met
bier te overgieten./” Een paar jaar voor de eigenlijke Belgische schoolstrijd vond er
dus al een onderwijscontflict plaats onder Poolse migranten, zij het uiteraard van een
veel kleinschaliger niveau.

Ook de inhoud van de lessen was ideologisch gekleurd: er werd zelfs een leraar ontsla-
gen omdat hij te weinig propaganda voerde in zijn lessen. Toch mag dit niet overdreven
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In de lente van 1946 organiseerde Pére Robert, een Franse dominicaan, een vakantie in de Haute-
Savoie voor ongeveer honderd vijftig Poolse studenten van het Centre des Hautes Etudes
Polonaises en Belgique. Deze foto werd genomen tijdens een excursie naar Lourdes. De meeste
studenten zijn gekleed in het Britse uniform dat zij een jaar eerder hadden gekvegen bij hun
bevrijding uit de Duitse kampen. Op de baretten speldden zij de Poolse adelaar, het nationale
embleem van Polen. Verscheidene van deze DP’s bleven achtevaf in Belgié, zoals Mavian
Pankowski, student Slavistiek en later hoogleraar aan de ULB (rechts van middelste zuil)
(Persoonlijk archief Marian Pankowski, Brussel)




worden. Enerzijds blijkt uit de vele klachten over het lage niveau van de onderwijzers,
over hun gebrek aan idealisme en zelfs over hun grotere aandacht voor vrouwen en
drank dan voor hun werk, dat de objectieven van het consulaat zeker niet helemaal
verwezenlijkt werden. Anderzijds was het eigenlijke programma van het Warschause
onderwijs verre van extreem. De behandelde thema's - bijvocrbeeld 'Barburka’ (het
mijnwerkersfeest op 4 december), de Week van de Heroverde Gebieden, en de Dagen
van het Onderwijs, het Boek en de Pers - zijn wel geént op de volksrepubliek, maar
daarom niet helemaal doordrongen van communistische propaganda.™® In feite werd
het communistische onderwijs naar het einde van de jaren 1950 steeds meer gedepoli-
tiseerd. De communistische invloed manifesteerde zich in de eerste plaats in de sub-
sidiéring vanuit Warschau, zoals dat bijvoorbeeld ook het geval was bij Poolse folklo-
regroepen in Limburg, 9 ‘

Het vrije net was - zeker na enkele jaren - eveneens verrassend weinig vijandig en
gepolitiseerd. De meeste teksten uit een schoolboek van 1956 behandelen onderwer-
pen van algemene aard, zoals Pasen en poézie (vooral dan nog van Maria Konopnicka,
die in 1945 al door de communistische vrouwenbonden was geaccapareerd), of hebben
betrekking op het Poolse thuisland (bijvoorbeeld 'De bossen in Polen', 'De zoutmijn
in Wieliczka' en 'Over een beroemde Pool [Copernicus]’). Slechts enkele teksten
handelen specifiek over de Belgische Polonia, in concreto bijvoorbeeld over de jaar-
lijkse uitstap eind oktober naar het militaire kerkhof in Lommel (waar een 250-tal
Poolse militairen begraven liggen die sneuvelden tijdens de bevrijding van Belgié in
1944). Het handboek wou dus vooral een Pools natiegevoel bij de kinderen in stand
houden. Over politiek, zowel het communistische regime als de regering in Londen,
) Ook deze conclusie strookt dus niet met de klassieke
visie op de Koude Oorlog, al wordt het stilzwijgen in de vrije scholen over de ballin-
gen in Londen ook verklaard door de volledige afzijdigheid van de 'Londenaars' bij de
heropbouw van het vrije onderwijsnet na 1950 en hun grotere aandacht voor het hoger
onderwijs.

werd met geen woord gerept.¢

De Londense prioriteit: het hoger onderwijs

Vlak na de oorlog hebben enkele honderden Poolse oorlogsvluchtelingen in Belgié
gestudeerd. Met 700 studenten in november 1946 was Belgi€ zelfs een van de belang-
rijkste landen waar Poolse DP's hoger onderwijs genoten, en telde het meer Poolse
studenten dan bijvoorbeeld Frankrijk (500 studenten), S_jfrié (250), Zwitserland (200)
en Zweden (50). Alleen in landen met grote concentraties oorlogsvluchtelingen en
gedemobiliseerde militairen, zoals Italig, Duitsland, Oostenrijk en Groot-Brittannié,
studeerden nog meer Polen (respectievelijk 1300, 1500, 1500 en 2200).2")

Belgi& nam dus een bijzondere positie in, en naast het feit dat Belgische onderwijsin-
stellingen, in tegenstelling tot die in de buurlanden, het maturiteitsdiploma van private
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scholen in Polen erkenden, heeft dat vooral te maken met het Centre des Hautes
Etudes Polonaises en Belgique.® Dit Centrum werd, op initiatief van Stefan Glaser,
de (tot juli 1945 officiéle) ambassadeur van de Poolse regering in ballingschap, in de
zomer van 1945 opgericht door Kazimierz Drewnowski, de uit Dachau bevrijde voor-
. malige rector van het Warschause polytechnicum. Het wou studenten en navorsers
helpen die hun studies door de oorlog hadden moeten onderbreken of in 1945 de
leeftijd voor hoger onderwijs hadden bereikt. Het reikte daarom studiebeurzen uit van
2000 fr. per maand, betaalde ook de jaarlijkse inschrijvings- en examengelden terugen
schonk bovendien een forfaitair bedrag van 500 fr. voor de aankoop van studiemateriaal.
Naast deze financiéle bijstand trachtte het Centrum, in codrdinatie met Belgische en
Poolse instanties, ook het dagelijkse leven van de studenten te verlichten. Het zorgde
voor goedkope huisvesting door enkele studentenhuizen af te huren in Vorst en Ukkel
(bijvoorbeeld op de Meyerbeerstraat 126 en de Vanderkinderestraat 276). Het bemid-
delde tussen militaire autoriteiten, die over gratis of goedkoop voedsel beschikten, en
jeugdbewegingen, die met die middelen enkele Poolse studentenrestaurants verzorg-
den. Het bracht ook extra geld bijeen voor burgerkledij - in juni 1946 liepen er nog 300
studenten rond in de legeruniformen die zij bij hun bevrijding hadden gekregen. En
het bekommerde zich zelfs om de gezondheid van de studenten door medische behan-
delingen te voorzien bij het Poolse Rode Kruis in Brussel.
Datdit initiatief een groot succes kende, hoeft geen betoog. 3200 kandidaten gingen in
op de communiqués over de oprichting en de toelatingsvoorwaarden die in juni en juli
1945 in de Duitse, Qostenrijkse en Italiaanse vluchtelingenkampen werden verspreid.
Daarvan werden er 550 geselecteerd voor een studiebeurs, en nog eens 230 uitgekozen
om op eigen kosten in Belgié te studeren. Van die 780 studenten haakten er 150 nog
voor hun inschrijving af, en ongeveer 100 in de loop van het academiejaar. Al deze
Poolse studenten waren DP's: vooral krijgsgevangenen en gedeporteerden, maar ook
politicke gevangenen die uit concentratiekampen bevrijd waren en soldaten van de
Eerste Pantserdivisie die onder meer delen van West-en Oost-Vlaanderen en de Kem-
pen had bevrijd. Ongeveer één derde onder hen - 183 van de 595 studenten in april 1946
- waren vrouwen (die onder andere in grote getale waren gedeporteerd na de Opstand
van Warschau). Bijna de helft van de studenten schreef zich in aan de ULB, en ruim één
vierde aan de KUL/UCL. Beide universiteiten hadden het inschrijvingsgeld voor de
Polen verlaagd, en trokken daardoor meer studenten aan dan de Antwerpse handelsho-
geschool (10%) en de Luikse universiteit (8%). Dat er in Gent - de enige Belgische
universiteitsstad die in 1944 (gedeeltelijk) door Polen was bevrijd - slechts 14 Polen
(minder dan 3%) studeerden, heeft ongetwijfeld te maken met de vervlaamsing van de
universiteitin 1930. De opleidingen in de toegepaste wetenschappen waren de popu-
lairste. 24% van de studenten was voor een technische opleiding ingeschreven, 22%
voor een economische (waaronder handelsingenieur), 15% voor een medische, 14%
voor rechten of politicologie, 10% voor een kunstrichting (waaronder architectuur),
8% voor een andere humane wetenschap, 4% voor de opleiding tot landbouwingenieur,
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en 3% voor een positief-wetenschappelijke richting.

Naast deze 530 tot 630 studenten hielp het Centrum ook Poolse wetenschappers;, zo-
wel jonge doctorandi als ervaren professoren. In het eerste anderhalf jaar van zijn be-
staan waren er 85 vorsers aan het Centrum verbonden, waarvan er 61 maandelijks een
beurs kregen (3000 fr. voor doctores; 4000 fr. voor docenten). Hun specialisaties liepen
sterk uiteen: onder de hoogleraren bevonden zich bijvoorbeeld de architect Stanistaw
Filipkowski, de tandarts Witold Cybulski, de slavist Wiadyslaw Kuraszkiewicz,. de
filosoof Jan Lukasiewicz en uiteraard ook de jurist Stefan Glaser en de elektrisch
ingenicur Kazimierz Drewnowski. Deze wetenschappers werden betrokken in de
werking van het Centrum. Zjj moesten de studenten van hun vakgebied volgen en
beslissen over de verdere toekenning van hun studiebeurzen. Daarnaast kregen zij de
mogelijkheid om ook zelf onderzoek te verrichten. Het Centrum vermeldde in april
1947 al dertig publicaties, zestien lezingen op het Centrum en zes daarbuiten.

De financiéle middelen kwamen uitverschillende hoeken. De eerste beurzen werden
in juni 1945 toegekend door het (toen nog officiéle) consulaat. Na de machtswissel
werd de uitbetaling overgenomen door het Interim Treasury Committee for Polish
Questions (ITC), een Pools-Britse commissie die belast was met de oplossing van
allerlei problemen die voortsproten uit de politicke veranderingen na de oorlog en
waarvan een aparte Belgische afdeling (tot eind 1945) verbonden was aan de Britse
ambassade in Brussel.® Van veel fundamenteler belang was evenwel de toezegging van
beurzen voor aanvankelijk drichonderd studenten door de Poolse militaire autoritei-
ten, die in het Centrum een mogelijkheid zagen om een deel van hun effectieven te
demobiliseren. Een derde geldbron was liefdadigheid. In de migrantenpers versche-
nen regelmatig oproepen om de studenten te steunen en berichten over grote stortin-
gen of niet-geldelijke giften van Belgische sympathisanten en Polonia-organisaties in
het buitenland. Deze hulpacties werden mee op touw gezet door de cigen Poolse
studentenorganisaties in Belgié, waarvan Bratnia Pomoc (Broederlijke Hulp) of kort-
weg Bratniak de belangrijkste was.@® Ulteindelijk kregen 400 stipendiaten een beurs
van de Poolse legerleiding, 50 van het consulaat (en het ITC), 30 van het Centrum zelf
en 50 van verschillende bronnen; nog eens 50 soldaten van de Eerste Pantserdivisie
bleven tijdens hun studies gewoon hun soldij ontvangen. Overigens was de som van
2000 fr. per maand bijzonder laag, en moesten de meesten nog op e¢en andere manier
geld bijverdienen.® , :

De Belgische officiéle instanties waren bij heel deze onderneming slechts terzijde
betrokken. Onder de stichtende leden van het Centrum vinden we naast Glaser, Dre-
wnowski en Whdyslaw Kwasieborski (de directeur van de Solvay-fabrieken in Jemep-
pe), ook Jules Hoste (de hoofdredacteur van Het Laatste Niewws en voormalig onder-
wijsminister), Mgr. Van Waeyenbergh (de rector van de KUL/UCL), Jacques-Francois
Cox (de rector van de ULB), Claude Backvis (een polonist aan de ULB) en baron Jules
de Radzitzky d'Ostrowick (een advocaat in Brussel). De laatste drie vormden samen
met Glaser en Drewnowski de raad van bestuur. Deze Belgische participatie bestond
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evenwel vooral op papier, en was overigens een wettelijke noodzaak - een VZW moest
voor minstens.de helft uit Belgen bestaan. De dagelijkse werking werd verzorgd door
een apart bureau van een tiental Poolse niet-academici. Ook financiéle subsidiéring
van Belgische autoriteiten-bleef uit. In een brief aan de onderwijsminister garandeer-
den Van Waeyenbergh, Backvis en d'Ostrowick-Radzitzky dat de middelen "proviennent
uniquerment d'une subvention bénévole dile  ln générosité des Polonais résidant a l'étranger”.@® Alleen
hadden enkele onderwijsinstellingen het inschrijvingsgeld voor Poolse studenten ver-

laagd.

De politisering van het Centre des Hautes Etudes Polonaises en Belgique

Warschau reageerde ambigu op het door Londen gefinancierde Centrum. Het lanceer-
de allerlet uit de lucht gegrepen beschuldigingen, bijvoorbeeld dat de kandidaten voor
de beurzen geselecteerd waren op basis van politicke criteria, dat alle stipendiaten
katholiek en conservatief waren, dat sommigen niet eens hun humanioradiploma beza-
ten en dat er geen beurzen uitgereikt werden aan studenten die verklaarden later terug
te willen keren naar Polen. Tegelijk probeerde Warschau ook meer greep te krijgen op
het Centrum. In de herfst van 1945 trachtte het te infiltreren via Karol Popiel, de leider
van de Poolse christen-democratische partij SP die, net als dé boerenleider Stanistaw
Mikotajezyk, in 1945 was teruggekeerd naar zijn vaderland maar dat in oktober 1947
weer zou verlaten omwille van de communistische machtsontplooiing. Hoewel de
infiltratiepoging mislukte, bracht het Krakause dagblad Dziennik Polski in 1946 een heel
relaas over het Centrum, waarbij het liet uitschijnen dat het initiatief met geld uit
Warschau werd ondersteund.®” Ulteraard was dit gelogen, maar toch stond het Cen-
trum niet helemaal afkerig tegenover het nieuwe regime en onderhielden Drewnows-
ki en Glaser - beiden lid van het SP - contacten met Warschau. Drewnowski verkon-
digde zelfs al vroeg dat hij van plan was naar zijn vaderland terug te keren, wat in het
Londense ballingenmilieu regelrechte blasfemie was. Vele studenten van het Centrum
keerden effectief vrij snel naar Polen terug. In de zomer van 1946 studeerden er zestig
personen af, maar keerden zeker al twechonderd studenten terug naar hun vaderland -
ongetwijfeld zetten de niet-afgestudeerden er hun studies verder. Ook een deel van het
wetenschappelijk personeel van het Centrum vestigde zich opnieuw in Polen. In de
lente van 1947 hadden er al vier doctores een leerstoel gekregen, én waren drie docen-
ten gepromoveerd tot hoogleraar.@® Al deze mensen lijken het beursgeld dus enkel
gebruikt te hebben om even af te wachten tot de politieke toestand in Polen gestabili-
seerd was. :

De Londenaars; die op de eerste plaats wilden investeren in opposanten van het com-
munistische régime, namen dan ook snel maatregelen om meer vat te krijgen op het
Centrum. Begin augustus 1946 werd rector Drewnowski uitgenodigd voor een ge-
sprek bij de Londense ministers Folkierski (van Onderwijs) en Kukiel (van Defensie),
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waar werd afgesproken dat hij zich in Zwitserland zou terugtrekken om er zijn onder-
zoek verder te zetten. Na enkele dagen kwam de rector echter op die plannen terugen
besloot hij in Belgié te blijven. De Londenaars trachtten daarop zijn positie op een
andere manier te ondergraven, en stichtten in september.een Komitet Pomocy Pola-
kom Studiujacym w Belgii (Comité voor Hulp aan Polen die in Belgié studeren)
onder leiding van Dr. Jerzy Korab-Brzozowski, een literatuurhistoricus die tijdens de
oorlog in Zwitserland had gewoond en zich nadien définitief in Belgié vestigde. Dit
Comité kreeg de verantwoordelijkheid over de financiéle inbreng van de Poolse strijd-
krachten, en nam dus een deel over van de bevoegdheden van het Centrum, dat zich
alleen nog met administratieve zaken mocht bezighouden. Bij de start van het nieuwe
academiejaar bestonden het Comité en het Centrum, dat zich noodgedwongen bij de
nieuwe structuur moest neerleggen, naast elkaar. Ze reikten opnieuw beurzen uitaan
studenten, al waren het er minder dan in 1945: drie- tot vierhonderd.®

Al na een maand, in het begin van november 1946, zegde het Comité de samenwerking
op - officieel wegens bezuinigingen - en trok het ook de andere functies van het
Centrum naar zich toe. Drewnowski verloor hiermee alle betrokkenheid bij de stu-
dies van de beursstudenten en kon alleen nog instaan voor de begeleiding van dertig
landgenoten die op eigen kosten studeerden en dertig onderzoekers die aan Belgische
universiteiten tewerkgesteld waren. Dat zijn Centrum wegdeemsterde hoeft geen be-
toog. Drewnowski keerde in mei 1947 terug naar Polen, waar hij opnieuw rector werd
van het Warschause polytechnicum (en overleed in 1952). Hij werd opgevolgd door
een nieuw directieteam, dat echter onmiddellijk uit de bronnen verdwijnt en onge-
twijfeld een stille dood stierf.®?

Ondertussen had Jerzy Korab-Brzozowski zijn Comité al omgevormd tot het PIN
(Pools Wetenschappelijk Instituut), een nieuw codrdinatiecentrum dat net als Drew-
nowski's Centrum de hogere studies van Polen in Belgi€ wou stimuleren en subsidié-
ren en Poolse navorsers aan Belgische universiteiten wou bijstaan. Hoewel het PIN
zich als een apolitieke instelling profileerde, was het duidelijk anticommunistisch
geinspireerd. Alle beursstudenten moesten een verklaring ondertekenen met onder
andere het artikel "Je réprouve le systeme actuel de la Pologne, thon retour en Pologne menace ma
liberté personnelle et pour cette raison j'ai recouts a l'assistance de 'IRO". Enkele studenten die
contact hadden opgenomen met het officiéle consulaat werden zelfs van de subsidie-
lijsten geschrapt.®! Overigens zit het eerder rechtse karakter van het PIN er wellicht
voor iets tussen dat de ULB niet betrokken was bij de oprichting. Meer nog, de vrije
Brusselse universiteit overhandigde niet aan Korab-Brzozowski, maar aan Drewnowski
een Verhaegen-medaille voor diens belangeloze inzet, en bleef aan Poolse studenten
die bovenstaand artikel weigerden te ondertekenen en dus geen beurs meer kregen,
een verminderd inschrijvingstarief toeckennen.®® Voorzitter van het PIN daarentegen
werd de Leuvense hoogleraar en christen-democratische senator en oud-minister Pierre
De Smet.
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Net als het Centrum kreeg het PIN zijn financiéle middelen vooral van de Poolse
legerleiding in Londen. Sommige bronnen noemen de afdeling in Brussel van de
Poolse Militaire Missie (die instond voor de demobilisatie van de troepen in het
Westen) de belangrijkste geldschieter, andere schrijven die rol toe aan het IRQ, de
Internationale Vluchtelingenorganisatie die in 1947 was opgericht door achttien niet-
communistische landen om het probleem van de DP's op te lossen.®® Wellicht gaat het
om dezelfde geldbron; in elk geval zou het bestaan van verschillende subsidiénten
naast elkaar niet betekenen dat het PIN financieel op rozen zat. Integendeel, het aantal
beurzen bleef dalen, en in 1947-1948 waren er nog slechts een kleine honderd beschik-
baar. Deze reductie alarmeerde de anticommunistische kringen in Belgi€, en verschei-
dene organisaties zetten acties op touw om enkele extra beurzen te kunnen financie-
ren. Dat was slechts uitstel van executie. In junt 1948 leken de militaire geldbronnen
helemaal opgedroogd, en vanaf de herfst van 1949 hing de beursactic alleen af van de
bijdragen van oud-studenten die reeds werkten: Er waren nog vijftig stipendiaten, maar
dat aantal dreigde binnen een jaar of twee tot een handvol herleid te worden.®? Begin
jaren 1950 werd er dus een groter aantal Poolse beursstudenten geleverd door War-
schau, dat aanvankelijk weinig interesse aan de dag legde voor hogere studies in het
kapitalistische buitenland, maar in 1950 al 24 beurzen bekostigde, uiteraard na een
ondertekend engagement van de student om na zijn studies terug te keren.®

Het PIN bleef bestaan, maar hield zich alleen nog maar bezig met onderzoek. Het
bezat een eigen bibliotheek, organiseerde wetenschappelijke en literaire bijeenkom-
sten voor Polen in het Westen en verzorgde de Cahiers de I'nstitut d Etudes polonaises en
Belgique, een reeks waarin de onderzocksresultaten werden uitgegeven van Poolse vor-
sers vanverschillende disciplines - zowel de jurist J. Swida, de geograaf S. Legezynski
als de historicus J. Sobieski. Aan de verschijningfrequentie zien we dat het PIN begin
jaren 1950 uitdoofde (er verschenen vier nummers van de Cahiers in 1948, één in 1949,
drie in 1950 en telkens één in 1951 en 1952). Van een andere reeks, de Bulletins Bibliogra-
phiques, verscheen slechts één nummer (in 1950), hoewel er ook een tweede werd
aangekondigd.®®

Op dat moment woonden de meeste Poolse beursstudenten al niet meer in Belgié. Na
hun studies werden degenen die niet al na een paar jaar naar Polen waren teruggekeerd,
in hun gastland immers geconfronteerd met een voor vreemdelingen bijzonder res-
trictieve arbeidsmarkt. In 1946 had de overheid protectionistische maatregelen uitge-
vaardigd (zoals de invoering van een beroepskaart) voor nieuwkomers die een vrij
beroep of een zelfstandige commerciéle of industriéle activiteit wilden uitoefenen.
Pas in 1951 maakte ze cen definitief onderscheid tussen economische migranten en
vluchtelingen en verleende ze aan deze laatsten een onbeperkt recht op arbeid na een
verblijf van minstens drie jaar in Belgi€. Voor de Poolse stipendiaten kwam die maatre-
gel te laat. Sommigen waren, ontmoedigd door het gebrek aan mogelijkheden om in
het Westen een nieuw bestaan op te bouwen, toch nog naar Polen teruggekeerd; ande-
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ren waren, net als vele DP's die in 1947 in Belgische mijnen waren tewerkgesteld,
verder overzee getrokken en hadden zich in de VS, Canada, Australié of Zuid-Amerika
gevestigd. Een tweehonderdtal was verhuisd naar Belgisch Congo, waar er wel behoef-
te was aan intellectuele beroepen. De meesten keerden in de loop van de jaren zestig -
onder andere na de Congolese onafhankelijkheid en de Congolese ontzetting van het
door Jean Schramme ingenomen Bukavu - naar Belgié terug om er dan toch nog als
ingenieur of arts te kunnen werken.®?

Slotbedenkingen

Het PIN is dus grotendeels geflopt. Het heeft onvoldoende studenten kunnen mobi-
liseren voor het Londense kamp - zelf telde het slechts honderd afgestudeerden van
anticommunistische strekking ®® De meeste studenten bleven onverschillig voor elke
politicke activiteit in de emigratie. Sommigen waren niet geinteresseerd in de her-
komst van hun beurzen - belangrijk voor hen was alleen dat ze konden studeren.
Anderen hadden voor de universiteit gekozen omdat hun dat aangenamer en voordeli-
ger leek dan hetleven in de DP-kampen. Van een PIN-beurs genicten ging dus zeker
niet noodzakelijk samen met een anticommmunistisch engagement, hoewel de Londe-
naars zich bleven verbazen over "het paradoxaal feit dat een aantal studenten die aan de ultra-
katholieke universiteit in Leuven studeren sinds maanden in het consulaat geregistreerd zijn en alles aan
consul Szelagowski verklikken ten nadele van het onafhankelijkheidskamp, dat hen eigenlijk heeft
onderhouden” ** Verscheidene keren protesteerden studentenorganisaties zelfs expliciet
tegen de hoge politiseringsgraad binnen het PIN. In november 1946, vlak na de oprich-
ting van Brzozowski's Comité, dreigde Bratnia Pomoc op haar jaarlijkse algemene
vergadering alle aanhangers van de regering in Londen uit te stoten. Een jaar later
weigerde Korab-Brzozowski zelfs deel te nemen aan de algemene vergadering omdat
de studenten zich verzetten tegen de beurzenpolitiek en de uitsluiting van collega's die
eventueel naar Polen zouden terugkeren.®”

Met het PIN, het belangrijkste onderwijsproject van de Londenaars, mislukte ook de
hele onderwijspolitick van de Poolse regering in ballingschap. De beperkte middelen
van de exil-autoriteiten waren vooral naar de kleine groep studenten gegaan, ten koste
van andere, veel grotere groepen Polen in Belgié: de studenten die niet uit de Duitse
kampen of de geallieerde troepen kwamen, de oorlogsemigratie die in Belgié of Frank-
rijk fysicke arbeid verrichtte en van alle culturele leven verwijderd was, en de oude
emigratie die vooral bekommerd was om het Poolse onderwijs aan de tweede genera-
tie. Vooral deze laatste groep nam het de regering in Londen kwalijk dat zij veel meer
oog had voor de nieuwe migratie, en dan vooral nog voor de studerende intellectuelen
onder deze oorlogsmigranten. De frustratie kwam in augustus 1946 naar boven tijdens
een vergadering van de Rada Polonii (Raad van de Polonia) (RP), een overkoepelend
orgaan van Poolse anticommunistische organisaties in Belgié. Volgens de oude emi-
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granten werd 90% van de middelen besteed aan enkele honderden beursstudenten, en
kon alleen de resterende 10% aangewend worden voor maatschappelijk werk, zielen-
zorg, juridische bijstand, arbeidsbemiddeling en onderwijs aan duizenden kinderen.
De RP ciste daarom cen rechtvaardige en gelijke verdeling van alle geldmiddelen, de
toetreding van Drewnowski's Centrum bij de RP, en inspraak in alle belangrijke beslis-
singen over Belgié.“" Londen ging niet in op de eisen, en kon dat ook nict: de studie-
beurzen werden gefinancierd door het Poolse leger dat geen belang had bij onderwijs
aan kleine kinderen en al snel zelf in geldnood kwam. Gevolg was dat de oude emigra-
tic definitief brak met de 'Exilpolitik' van de nieuwe emigratie.

Aan de andere kant kan men zich de vraag stellen of Londen wel echt verkeerde be-
leidslijnen heeft uitgetekend. Enerzijds kon zelfs de sterk geprivilegicerde groep
beursstudenten politick niet gemobiliseerd worden. Anderzijds hadden meer midde-
len de kloof met de oude emigratie wellicht ook niet kunnen dichten. In Frankrijk
ontstonden er twee netwerken van vrij lager migrantenonderwijs: een dat door Londen
werd gesubsidieerd, en een ander dat alleen op de oude emigratiec was gericht en
uitging van de Union des Associations Catholiques Polonaises.®? Bovendien mag men
niet vergeten dat het onderwijs aan kleine kinderen iiberhaupt niet de verhoopte vruchten
afwierp, zelfs niet als dat rijkelijk door Warschau gesponsord werd. Na de herleving in
de jaren 1950 daalde het aantal scholen en leerlingen vanaf 1960 gestaag. Precieze cijfers
verschillen nogal, maar W. Eder bijvoorbeeld telt in de communistische scholen 600
leerlingen in 1960 en 400 in 1970, en M. Zmigrodzki in de vrije scholen 400 leerlingen
in 1969 en 325 in 1975. De oorzaak hiervan is duidelijk: een desinteresse van de Poolse
migrantenjeugd die zich steeds sterker integreerde in de Belgische samenleving. Zelfs
bij sociologen uit de jaren 1950 was de hoge assimilatiegraad al opgevallen: in 1960
spfak 55% van de Poolse kinderen in Limburg uitsluitend Nederlands met elkaar.®
Deze denationalisering kon niet tegengehouden worden, hoe groot de Londense in-
vesteringen in het onderwijs voor migrantenkinderen ook waren geweest.

Hoe dan 0ok, belangrijk is vooral dat dit typisch Koude Oorlog-conflict - een strijd in
de Belgische Polonia tussen aanhangers en tegenstanders van het communistische regi-
me in Warschau - niet zozeer door politieke, maar door sociale factoren is bepaald.
Enerzijds mislukte de politisering over de hele lijn. De mobilisatie slaagde slechts in
zeer beperkte mate en had dat dan nog vooral aan niet-politieke motieven te danken
(zoals escapisme uit Duitse kampen of beursmogelijkheden). Na enkele jaren taande
het-enthousiasme, en waren zelfs de schoolhandboeken opvallend weinig ideologisch
geinspireerd. Anderzijds verhinderden sociale breuklijnen tussen klassen en genera-
ties een mogelijke politieke eenstemmigheid binnen het anticommunistische kamp.
Het Londense anticommunistische programma sloeg niet aan bij de mijnwerkers die
voor de oorlog naar Belgié waren geimmigreerd. In hun strijd tegen het marxisme
waren de Londenaars dus minstens één zaak uit het oog verloren: Marx en zijn leer
over de klassenstrijd...
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KU Leuven, 2001: één over de reconstructie van de Poolse migratiebewegingen naar en uit Belgi€ tussen 1920
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563: W. EDER, Z dziejéw szkolnictwa polonijnego w Belgii. In: Przeglad Polonjny, 3(1977)1, pp. 1 11-123;
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Z. Bochynek en }. Modrzyhski); H. BULHAKOWSKA & K. MA], Polska lewica na emigracji w Belgii. Wspomnienia
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In de fakulteit Toegepaste Wetenschappen
zag de WIM het Jicht, dit doordat de
jarenlange kantestatie van het repetitie-
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er ny allemas} asngesioten is bij het
Werkgroepenkonvent.,

WIM {Werkgroep Ingenieur-Maatschappil)

SOJUNE (SocieJuridisthe Nerkgrosp)

PONEGE (Politieke Werkgroep Germaanse)

CRDICUS {Werkgroep §/d Geneeskunde)
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Herman Diollarder.
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o Het blad van papier

.. De eigenzinnige geschiedenis van

“ het Gentse studentenblad Schamper
éi:j

ij’ Maarten De Gendt, Amsab

Schamper, het eigenzinnige studentenblad van de Gentse universiteit, heeft sinds
zijn ontstaan in 1975 al meer dan vierhonderd edities uitgebracht. Het blad da oott
begon als een project van een kleine groep progressieve studenten, kan inmiddels
terugblikken op een turbulent verleden met inbeslagnames, verschijningsverboden en
een gestolen oplage. In het volgende artikel komen enkele van de meest memorabele
feiten uit de geschiedenis van Schamper aan bod.

Wat voorafging

Schamper kwam niet uit de lucht gevallen. De Rijksuniversiteit Gent (RUG) had al
meer spraakmakende tijdschriften gekend. Van september 1972 tot april 1975 verscheen
Rugnummer, een veertiendaags algemeen studentenblad. Het werd uitgegeven door het
Fakulteitenkonvent (FK) van de RUG, het orgaan dat alle faculteitskringen van de
universiteit overkoepelde. Rugnummer was de opvolger van FK-nienws, ook een publi-
catie van het Fakulteitenkonvent, die verscheen in de woelige periode tussen oktober
1968 en april 1972. )

Rugnummer was niet echt geliefd bij de universitaire overheid. De subsidiéring van het
blad werd geregeld stopgezet omdat het "de goede naam van de Universiteit in het gedrang
bracht". Meestal ging het om de publicatie van naaktfoto's of naakttekeningen. Over één
naaktfoto dienden zelfs enkele anonieme studenten klacht in bij het parket wegens

Het cerste nummer van Schamper, 1975 (Archief Universiteit Gent)
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schending van de goede zeden. Hoofdredacteur Ben Wuyts en verantwoordelijk uitge-
ver Etienne Samson moesten zich voor de correctionele rechtbank verantwoorden. In
april 1975 was het definitief gedaan met de pret. In de editie van 27 maart 1975 werd
professor Van Caenegem uitgemaakt voor 'zwijn'. Het universiteitsbestuur kon er niet
mee lachen. Het Vast Bureau van 15 april 1975 maakte gewag van een "bijzonder kwetsende
inhoud" en zette op voorstel van rector Devreker de subsidiéring van Rugnummer defini-
tief stop.

Schamper lachten de Brugse vrouwen

De redactieleden van Rugnummer legden zich bij de beslissing neer, maar begonnen

druk te onderhandelen over een nicuw studentenblad. Daarbij zou een en ander veran-

deren. De benaming RUG' mocht niet langer gebruikt worden, en het Vast Bureau zou
de eerste hoofdredacteur aanduiden. De keuze viel op Koen Raes, die reeds enkele

jaren in de redactie van Rugnummer had gezeten. Het nieuwe tijdschrift moest ook veel
goedkoper worden dan Rugnummer. De drukkosten werden bijvoorbeeld gereduceerd

door de steunkleur te laten wegvallen en door zo veel mogelijk tekst op zo weinig
mogelijk bladzijden te krijgen. Bovendien werden de vergoedingen afgeschaft die de

hoofdredacteur en diverse andere medewerkers van Rugnummer kregen. Het nieuwe

blad moest volledig op vrijwilligers draaien en werd in tegenstelling tot Rugnummer
gratis verspreid onder de studenten.

Het tijdschrift moest ook een nieuwe naam krijgen. De keuze viel uiteindelijk op Scham-

per. Koen Raes haalde het woord uit De Leeuw Van Viaanderen van Hendrik Conscience,

waar in een bepaalde passage de Brugse vrouwen de Franse koning en zijn gevolg bespot-

ten: "Het staat bij mij voor een attitude die Viamingen soms hebben'", verklaarde Raes in een inter-
view in Schamper 378 van 7 februari 2000, "het is een soort spot, maar vanuit een machteloze positie.

Het is geen arrogantie. Flet komt neer op het anarchiserend bespotten van de macht.” Het tijdschrift

deed zijn naam in ieder geval alle eer aan: gedurende zijn hele bestaan liet Schamper geen
gelegenheid onbenut om de draak te steken met het universiteitsbestuur, met de profes-

soren, met het studentenleven, met zijn lezers en... met zichzelf. Het blad noemde zich
niet voor niets jarenlang "Het blad van papier. .

Eind november 1975 was het eindelijk zover. De eerste editie van Schamper rolde van de
persen. In het redactioneel nam de redactie meteen stelling tegen de besparingen die
minister van Onderwijs Herman De Croo op dat moment doordrukte. Omdat het
budget voor 1975 voor een studentenblad al volledig was opgebruike door Rugnummier,
werden de eerste vier nummers nog gefinancierd door het Fakulteitenkonvent. Vanaf
1976 kreeg Schamper een afzonderlijk budget en kon de redactie een volledig onathan-
kelijke koers varen. De redactieleden Wét_en er niet rouwig om, want ze liepen niet
hoog op met de faculteitskringen: die waren naar hun mening te zeer geinstitutionali-

seerd en niet voldoende maatschappijkritisch en links.
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Schamper, het tijgertje van papier

De redactionele lijn van Schamper kende een geleidelijke evolutie. In de beginjaren
beschouwde Schamper zichzelf als de spreekbuis van nieuwlinks, een verzamelnaam
voor alle maatschappijkritische bewegingen die vanaf het einde van de jaren zestig
waren opgekomen. Nieuwlinks zette zich uiteraard af tegen alle rechtse stromingen,
maar ook tegen de traditionele en partijgebonden linkse bewegingen, zoals socialisme
en communisme. Qok al noemde Schamper zich de spreekbuis van nieuwlinks, toch
beweerde het tegelijk een blad voor alle studenten te zijn. De redactie zag er geen graten
in, omdat ze vond dat studenten per definitie maatschappijkritisch, dus links, moesten
zijn. "Een studentenbeweging die niet links is, lijkt ons een contradictio in terminis”, zo stond te lezen
in het redactioneel van het tweede nummer van Schamper.

Schamper verwachtte vooral veel van de zogenaamde werkgroepen. Dat waren maat-
schappijkritische en niet-partijgebonden studentenverenigingen die waren ontstaan in
de nasleep van de studentenrevoltes van de jaren zestig. De werkgroepen waren vol-
gens Schamper de enigen die zich nog durfden afzetten tegen de 'machthebbers’ en die
nog daadwerkelijk actie voerden rond sociale thema's. De werkgroepen van de RUG,
verenigd in het Werkgroepenkonvent, konden in de eerste jaargangen van Schamper dan
ook steeds op uitgebreide aandacht rekenen. :

In navolging van de werkgroepen stelde Schamper zich kritisch op tegenover alle machts-
structuren, zowel binnen als buiten de universiteit. Het rekende daarbij ook op de
medewerking van de studentenvertegenwoordigers in de beleidsorganen van de RUG.
In 1977 omschreef de redactie Schamper als volgt: "Bedoeld als orgaan van de werkgroepen aan
deze uniefwil het de niet-partijgebonden studenten steunen in haar activiteiten en acties. [... |. Schamper,
ook bedoeld als middel waarlangs de studentenvertegenwoordigers de studenten op de hoogte kunnen
houden van wat ze al dan niet bereikt of te weten gekomen zijn [sic]." Vanaf het einde van de jaren
zeventig gleed de aandacht langzaam weg van de werkgroepen, maar Schamper bleef
zich kritisch uitlaten over de meest diverse onderwerpen. Hoofdredacteur Rik Van
Nuffel formuleerde het in 1985 als volgt: "Schamper moet niet het blad zijn van 14.000
studenten, wel hes geweten van de student. Alles waar een student zich aan kan storen, daar kan je over
schrijven.” o ’

De artikels over het wereldgebeuren verdwenen echter ook en tegen het einde van de
jaren tachtig beperkte de redactie zich meestal tot artikels over de universiteit. In 1990
stelde de redactie zich voor aan de nieuwe generatie studenten: "Tivee maal per maand, van
oktober tot april, graait cen kleine, madr enthousiaste ploeg Scharperaars in het overweldigende nieuws-
aanbod dat de Gentse universitaire microkosinos telkens weer genereit. Schamper probeert deze blijde
boodschap op een creatieve, maar kritische en deontologisch veraniwoorde manier te brengen." De
kritische houding bleef, maar gedurende de jaren negentig begonnén sommige hoofd-
redacteurs objectieve berichtgeving belangrijker te noemen dan kritische berichtge-
ving. Hoofdredacteur Bart Haeck in 1999, in een reactie op een lezersbrief die Schamper
verweet niet kritisch genoeg te zijn: "Kritisch zijn houdt volgens mij niet noédzakelg’/le in dat je
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een standpunt moet innemen en de universiteit of wie dan ook moet aanvallen. Als je de lezers respecteert
moet je proberen informatie 2o objectief mogelijk weer te geven zodat de lezer genoeg basismateriaal heeft
omn zelf een oordeel te vormen. Als hij dan wil reageren tegen bepaalde evoluties aan de universiteit, weet
hij tenminste waarom hij de ene kant heeft gekozen en niet de andere. Het is niet aan ons om die keuze
op te dringen.” Lang niet alle redactieploegen uit de jaren negentig gedroegen zich zo
objectief tegenover de universiteit, maar het is wel kenmerkend voor de inhoude‘lijke
evolutic die Schamper heeft doorgemaake. In de jaren zeventig zou zo'n tekst nog onaan-
vaardbaar geweest zijn. A

Seks, de titel die het altijd doet

De redactie van Schamper besteedde aanvankelijk veel aandacht aan de acties van de
werkgroepen, maar ondernam ook zelf actie. Vooral met betrekking tot seksualiteit zag
ze zichzelf een opvoedende rol spelen. Gedurende de eerste jaren nam het blad bij het
begin van ieder academiejaar de folder van Info-Jeugd Nationaal rond voorbehoeds-
middelen volledig over. Dat gebeurde van 1976 tot en met 1982, met uitzondering van
1979. Het was cen reactie tegen de informatie - of het gebrek eraan - die de studenten
bij hun inschrijving meckregen. De RUG gaf hun namelijk een brochure waarin vooral
de gruwelijke gevolgen van geslachtsziekten werden opgenomen, met een moraal die
volgens de redactie neerkwam op algehele onthouding. Eén keer probeerde de univer-
siteit een meer genuanceerde brochure van Info-Jeugd Nationaal te verspreiden, maar
toen kwamen er reacties van verontruste ouders. Daarop werd besloten de brochure
niet meer uit te geven, waarna de redactie van Schamper besloot ze af te drukken. Ook
Schamper bleef echter niet gespaard van boze brieven. In 1977 vulde de brochure de
helft van het eerste nummer van het academiejaar, in de andere helft stond nog een
artikeltje met de titel Propaganda voor homosexualiteit, dat handelde over de homovereni-
ging De Rooie Vlinder. Eén van de lezersbrieven klaagde: "Unw blad geeft voor 5/8 propa-
ganda voor een bedenkelijke seksuele moraal. [ ... |. Het is duidelijk dat de meerderheid van de RUG-
studenten een dergelijke seksuele misgroei niet kan aanvaarden. |[...]. Een officiee] RUG-blad heeft niet
het recht ongecontroleerd en vrij een dergelijke propaganda voor totale decadentie ap de studenten te
spuien."

In- 1978 ging de redactie nog een stapje verder. Het artikel Abortus moet vrij! in Schamper
nummer 51 hield een pleidooi voor de legalisering van abortus, dat toen nog stratbaar
was in Belgié. Op het einde van het artikel werden de adressen gepubliceerd van vijf
Nederlandse klinieken waar je een abortus kon laten plegen. De redactie zag er geen
graten in, want de adressen werden ook in andere bladen gepubliceerd zoals Vooruit of
De Rode Vaan. Dat bleek evenwel een verkeerde inschatting. Nog voor het nummer
terugkwam van de drukker werd de redactie opgebeld door rector J. Hoste met de
mededeling dat de procureur-generaal van Gent hem had ingelicht over de publicatie
van adressen van abortusklinieken: De redactie was verbaasd dat de procureur-generaal
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dat reeds te weten was gekomen, aangezien het nummer nog niet verspreid-was en
slechts enkele redactieleden op de hoogte waren. Ze vermoedde dat de telefoontoe-
stellen in studentenhuis De Brug, waar het redactielokaal zich bevond, werden afge-
luisterd. De procureur-generaal vond hoe dan ook dat de publicatie niet door de beu-
gel kon en had bevolen de volledige oplage van het nummer in beslag te nemen. In een
vlugschrift met de titel Schamper 51,5 liet de redactie aan haar lezers weten dat Schamper
haar "ontfutseld” werd op bevel van de procureur-generaal. Om de situatie nog te redden
stelde ze voor om de adressen in ieder exemplaar met een sticker te overplakken. Zo
mocht het nummer dan toch verspreid worden. De redactie zorgde er wel voor datde
sticker gemakkelijk weer te verwijderen was door de lezers.

En toen schiep Schamper schoon wit papier .

Schamper kwam in die periode wel vaker in aanraking met de gérechtelijke instanties.
Tijdens het academiejaar 1978-1979 nam het volop deel aan de acties tegen de verdub-
beling van het inschrijvingsgeld voor niet-beursgerechtigde studenten (‘tegen de 10 000'),
¢én van de vele maatregelen van de Anticrisiswet van 1978. De reactie van de studenten
tegen die maatregel was hevig: het hele academiejaar door waren er acties, boycots en
protesten. De politie greep geregeld hardhandig in, wat enkel leidde tot meer protest
en relletjes. Schamper bracht wekelijks verslag van de gebeurtenissen, maar voor de
mobilisatie van studenten was een sneller medium nodig. Daarom werd de vrije radio-
zender Radio Aktief opgericht, waaraan ook verscheidene redacteurs van Schamper
meewerkten. Vrije radiozenders waren toen nog illegaal en om de politie te ontlopen
verhuisde Radio Aktief geregeld van locatie. Gedurende een korte periode werd ook
vanuit het studentenhuis De Brug en het redactielokaal van Schamper uitgezonden,
beide gelegen in de Sint-Pietersnieuwstraat 45. De reactie van de politiediensten volg-
de op 29 maart 1979. De rijkswacht hield een tamelijk hardhandige huiszocking in het
studentenhuis, op zoek naar de illegale radiozender, en daarbij werd het redactielokaal
van Schamper niet gespaard. Dat de huiszoeking precies op dat moment plaatsvond was
geen toeval. Twee weken ervoor hadden de studenten het rectoraat bezet en rector
Hoste gegijzeld in zijn bureau. Nadat de ordetroepen de rector uit het rectoraat hadden
ontzet, braken dagenlang hevige rellen los. Dat de rijkswacht het studentenhuis, het
'knooppunt' van alle betogingen, wilde treffen was dus begrijpelijk, maar de huiszoe-
king had een averechts effect. Ze zou de zwaarste rellen van het jaar u1tlokken tot de
belegering van de universiteitsgebouwen op de Blandijn toe.

Bij de huiszoeking werden veel papieren en documenten in beslag genomen, maar ook
totomateriaal van de Fotoklas en zelfs de versterker van de radiocabine in het aanpalen-
de studentenrestaurant, die enkel gebruikt werd voor muziek en informatie in het
restaurant. Het meeste materiaal werd enkele dagen later weer teruggebracht, maar
Schamper had bij het begin van het volgende academiejaar nog steeds zijn in beslag
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Karikatuur van de huiszoeking van de rijkswacht die op zoek was naar de illegale
radiozender Radio Aktief in hét studentenhuis De Brug, 1979 (Archief Universiteit Gent)




genomen adressenlijst van abonnees niet teruggekregen. "Wij geven natuurlijk grof toe dat
een Schamper-abonnee een potentiéle misdadiger is", zo stelde de redactie ironisch in een klach-
tenbrief aan de procureur-generaal, maar het zou duren tot november 1979 voor ze haar
adressenlijst weer mocht athalen.

De acties tegen de 10.000 mochten niet baten, de verhoging van het inschrijvingsgeld
werd doorgedrukt. Het was echter niet de laatste besparingsmaatregel van de regering.
In het najaar van 1981 werd onder meer een drastische inperking van de studiebeurzen
in het vooruitzicht gesteld. Tot grote wanhoop van de redactie kwam er vanuit de
studentenbeweging geen enkele reactie tegen de nieuwe maatregelen. De teleurstel-
ling was zo groot dat de redactie er in het edito van Schamper nummer 137 mee dreigde
er de brui aan te geven: "Onder deze omstandigheden hangen wij onze schrijfimachines in de bomen.
Schamper kan slechts schamper zijn als er leven borrelt uit die grijze, doffe studentenmassa, leven in de
vorm van brieven, kaartjes, wat dan ook... Tot zolang zal je ons moeten missen. Salut en merci!"

In nummer 138 ging de redactie tot daden over. De titel van het blad werd symbolisch
omgedoopt tot Amper en de middenpagina's bleven volledig leeg. "En foen schiep Schamper
schoon wit papier”, luidde de kop op de voorpagina. De redactie kondigde nog een laatste
maal aan er definitief mee te stoppen, tenzij er toch nog reacties zouden komen.

En die kwamen er. Schamper nummer 139 was cen editie vol lezersbrieven die reageer-
den tegen het vermeende afscheid van Schamper: "Als Schamper ermee stopt dan geeft Scham-
per toe aan de passiviteit en dreigen ook jullie netjes mee te lopen met de grijze massa." In Schamper
nummer 140 kwam de aap uit de mouw. De redactic gaf toe dat Amper cigenlijk een
stunt was die voor heel wat nieuwe medewerkers had gezorgd: "Onze stunt, want dat was
het tenslotte, is dus niet nutteloos geweest. Acht niewwe medewerkers uit verschillende fakulteiten zullen
Schamper een niewwe adem bezorgen.” Bovendien slaagde Schamper er dankzij zijn stunt in
om toch nog enkele studenten aan te zetten tot het voeren van een aantal acties tegen de
regeringsmaatregelen.

Later bleef Schamper meewerken aan tal van studentenprotesten: de acties van het Dolle
Konijn in1986 tegen de 13 000 frank inschrijvingsgeld, de acties van de Grijze Massa in
1990 tegen het 'Dinosaurusdecreet' van Onderwijsminister Daniél Coens, de acties in
1994 tegen de besparingen en het wanbeleid in de studentenhomes, in de studentenres-
taurants en in de rest van de sociale sector van de RUG,... Maar hoewel de redactie
daarbij soms behoorlijk creatief uit de hoek kwam, kwam er nooit meer zo'n spraakma-
kende stunt als Amper. ‘

De RUG is dood! Leve de KUG!

Schamper bleef echter spraakmakend in de beleidsorganen van de RUG. Het begon in
1982 in de Sociale Raad, één van de adviesorganen van de raad van beheer van de RUG.
De Sociale Raad behandelde alle onderwerpen die te maken hadden met de sociale
sector: studententhomes, studentenrestaurants, jobstudenten, étudentenverenigingen,...
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In december 1982 hing plots in alle universitaire gebouwen een affiche
nit met vacatures voor een verantwoordelijke uitgever en hoofdredactenr
 van Schamper. De redactie zelf wist van niets (Archief Universiteit Gent)




Hij bestond gedeeltelijk uit studentenvertegenwoordigers en gedeeltelijk uit profes-
soren en personeel van de RUG. In december 1982 hing plots in alle universitaire
gebouwen een affiche uit waarop volgende tekst stond: "Sociale Raad, Dienst Studentenac-
tiviteiten, wenst volgende kandidaturen open te stellen: verantw. uitgever & hoofdredacteur van Scham-
per, Kand. met motivatie en c.v. bij dhr. M. Muylle, voorz. Sociale Raad, [...]." De hele redactie
viel uit de lucht, maar ze had al snel een verklaring klaar voor wat er aan de hand was.
De voorzitter van de Sociale Raad, student Michel iMuylle, had nauwe banden met het
Fakulteitenkonvent. Het FK was het al een tijdje beu dat het geen enkele controle had
op de inhoud van Schamper en dat de redactie allerminst sympathie betoonde voor het
FK. Ook het feit dat Schamper zijn steun betuigde aan een hervormingspoging van de
structuren van de studentenbeweging, waarbij het FK aan macht zou inboeten, werd
nietin dank afgenomen. Het FK had al enkele mislukte pogingen gedaan om de subsi-
dies van Schamper af te nemen en om een eigen studentenblad op te richten. Nu pro-
beerde het Fakulteitenkonvent Schamper dus te recupereren via de Sociale Raad, zo
vermoedde de redactie.

Dat vermoeden werd bevestigd toen de enige kandidaat die zich aandiende voor de
post van hoofdredacteur Marc Rogiers bleek te zijn, lid van het dagelijks bestuur van
het FK. Voor de post van verantwoordelijk uitgever daagde helemaal geen kandidaat op.
De redactie weigerde principicel om zelf een kandidaat naar voor te schuiven. Daar-
door werd Marc Rogiers kortstondig benoemd tot nieuwe hoofdredacteur. De redac-
tie weigerde echter zijn gezag te erkennen. In het colofon bleef Frank Goetmaeckers
als hoofdredacteur vermeld staan. De redactie liet niet na te benadrukken dat Rogiers
geen enkele ervaring had. De Sociale Raad zwichtte uiteindelijk voor dat argument en
kwam op 19 januari 1983 op zijn beslissing terug. In een compromis werd wel over-
eengekomen dat Schamper voortaan een deel van zijn inkomsten uit advertenties moest
halen, en dat er een controlecommissie moest komen die zou waken over de objecti-
viteit van de artikels en klachten zou behandelen.

In mei 1985 was het de beurt aan de raad van bestuur van de universiteit om Schamper te
belagen. Naar aanleiding van het bezoek van paus Johannes-Paulus II aan Belgié ver-
scheen op de voorpagina van Schamper 211 een spotprent en een satirische column over
de lentemode in het Vaticaan. De columnist van dienst had het onder meer over het
*kruis' van de paus dat "open en bloot aan zijn lijf bengelt", en hij suggereerde ook een relatie
tussen de paus en monseigneur Van Peteghem. Rector André Cottenie vond dit een
"kaakslag voor de rooms-katholieke geloofsgemeenschap, wiet alleen aan de Gentse universiteit, maar ook
daarbuiten.” Hij plaatste de kwestie als bijkomend agendapunt op de vergadering van de
raad van beheer van 24 mei 1985. De rector eiste dat de subsidies voor het 'schandaal-
blad' onmiddellijk geschrapt werden. Die maatregel werd afgezwakt tot een opschor-
ting van de subsidies, maar die beslissing werd wel unaniem genomen. De opschorting
zou duren tot een nieuwe, pluralistisch samengestelde redactieraad was opgericht.
De redactie van Schamper reageerde verbolgen. Met geld van de Vereniging voor Vlaam-
se Studenten (VVS) bracht ze een extra editie van Schamper uit die als bijlage bij het
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Juicht, o koene Viammsche zonen, De Jente i weer in het fand, Lientje stelt
haar flora lentoon, en weldra kowt het moment waarop we alen wachten:
het modehuis Vaticano stuurt topmodel (bij gelegenheid ook topless model)
Johannes Paulus de wereld in om de zomerkatlektie '85 te showen,

Nadat men in de vorige jeren al op wijze het had
doorbroken (waarom zouden mannen geen Jurken dragen?} worde er dit sei-
zoen voortgegaan op de gebaande wog. Dit keer werd er naar eenvoud ge-
streefd, onder het motto: “voel je goed in je vel”.

Geen ingewikkelde japonnen meer met haken, ogen en baleinen, waarmee
woordl de oudere heren last hadden, Nee, het Vatikaon presenteert simpele
rechtlijnige modellen tot onder de knie, eventucel met split voor wie zijn be~
haarde benen asn de buitenwereld wil laten zien. Corsatten ziin niet meer no-
dig, de heren hoeven nist langer te trekken en te sletren om een onberispe.
tjke wespetaille te kriigen, Br is plants genceg om alles lustig te laten kwab-
belen,

Deze zomer verdwijnen ook de infegkruisjes, kruisjes worden nu open en
bloot op de borst gedragen, Over dat laatste is wel wat onenigheid geweest.
JP dearover in Paris-Match: “Agnvankeiijk voelde ik me ietwat onwennig met

dat spul open en bloot agn mijn Hif bengelend, Ik vond Ket nogul pervers, Ie
hield trowwens van diz inlegkruisies, Ze zoten zo lekker tussen je benen. Muar
achteraf vroeg ik me af waarom Ik me ervoor zou schamen. ik vind mijn
kruis mooi, Wagrom zou i het dan ook niet laten zien? in intieme kring hun
j€ er trowwens lekherder mee foefelen dan met de oude modellen, ze 2ijn
namelijk harder.”
Qp de vrang near zin relstic met een ander beroemd mannequin, Monseig-
neur Van Petegem, antwoordde JP in datzeifde blad, dat de geruchten niet
op waarheld berusten. ~Pepe en ik 2§ ie vrienden, maar meer niet,” Wat
JP zal dragen bij zijn aankomat in Belgié wou hij in ieder geval nog niet kwiit.
"Nog niets van de kollektie zelf*, beweert hij, 'keumon een gemakkel{jk
Dplunje om te reizen, een kilt of een schortje of 20,
Do dsmes moeten alvast uitkijken nsar het volgende nummer van dit blad,
want dagrin publiceren we eksk)une[ een volledig patroon van het assemblée
dat JP zal dragen bij de opening van zijn eerste optreden in Gent, Met een
beetje nasitalent kumt u dan een mooi verjaardagsgeschenkje voor uw man of
verloo!de fabriceren,

GeHa

Naar aanleiding van het bezoek van paus Johanunes Paulus IT aan Belgié verscheen
op de voorpagina van Schamper 211 een spotprent en een satirische column over de

lentemode in het Vaticaan. Het nummer werd verboden door de rector (Archief Universiteit Gent)




VVS-blad nummer 4 werd gevoegd. "De RUG is dood! Leve de KUG!" blokletterde de
voorpagina, daarmee bedoelend dat de Rijksuniversiteit was omgevormd tot de Katho-
licke Universiteit Gent. Ook de studentenvertegenwoordigers, die de beslissing mee
steunden, kregen een flinke veeg uit de pan. :

Toch toonde de redactie haar goede wil door zelf voorstellen te doen voor de op te
richten pluralistische redactieraad. Na vele maanden onderhandelen werd uviteindelijk
een redactieraad samengesteld met vijt leden die voor het overige nagenoeg dezelfde
taken bleef vervullen als de vroegere controlecommussie. Inmiddels was ook een nieu-
we raad van beheer geinstalleerd, onder leiding van kersvers rector Leon De Meyer.
Die bleek Schamper iets gunstiger gezind dan zijn voorganger, want op 25 oktober 1985
werden de subsidies voor Schamper terug vrijgegeven en kon het blad weer normaal
verschijnen.

Tivee jaar later was het weer zover. Ditmaal was het de beurt aan de Gentse Studenten-
raad {(GSR) - een orgaan dat onder meer instond voor de subsidieverdeling onder de
studentenverenigingen en waarin ook de studentenvertegenwoordigers zetelden - om
Schamper het zwijgen op te leggen. Aanleiding was een niet erg flatterend artikel in
Schamper nummer 245 over de studentenvertegenwoordigers in de aanloop naar de
verkiezingen van nieuwe vertegenwoordigers op 8 april 1987. Naast het artikel prijkte
bovendien een foto van twee biggetjes met het onderschrift: "De nieuwe kandidaten voor de
Raad van Beheer zijn er..." Over de afzwaaiende studentenvertegenwoordigers die zich
opnieuw kandidaat stelden zei Schamper dat ze nauwelijks iets hadden uitgespookt en
vooral hun carriére najaagden. De toenmalige eindredacteur van Schamper, Wim Tes-
sier, stelde zich evenwel ook kandidaat en hij kreeg wel lovende woorden: "[...] hij is een
schaterlachende confrater (van het huis Schamper). Deze sympathicke kerel [... ] kan bogen op een rutme
ervaring en heeft een goede dossierkennis. Hif heeft een nuchtere kijk op de zaken [...]."

Het hoeft niet te verwonderen dat de studentenvertegenwoordigers verbolgen waren.
Ze brachten de zaak voor de GSR. Op 24 maart 1987 besliste deze dat de subsidies aan
Schamper werden stopgezet zodat het blad niet meer zou verschijnen, en het volgende
academiejaar te starten met een nieuw schrijvend medium. '

Een reactie van de Schamper-redactie bleef natuurlijk niet uit. Dankzij extra adverten-
ties kon het zijn 246e nummer uitbrengen, met als titel: Schamper Vermoord, en bijna
volledig gevuld met kritick op de GSR. Toch stapte de redactie ook nu weer mee in het
overleg over het nieuw schrijvend medium. Al snel werd bekomen dat Schamper toch
mocht blijven bestaan, maar onder bepaalde voorwaarden. De meest opvallende was
dat het blad, dat altijd een weekblad was geweest, voortaan tweewekelijks moest ver-
schijnen. Verder moest er meer nieuws over de studentenbeweging en over de univer-
siteit komen, en bleef de GSR controle uitoefenen door middel van de bestaande
redactieraad. Onder die voorwaarden kreeg Schamper op 5 oktober 1987 zijn subsidies
terug. Vanaf dan zou Schamper nog slechts zelden aandacht besteden aan onderwerpen
die geen link hadden met de universiteit of de studentenbeweging. De redactieraad
bleef nog jaren bestaan tot hij ﬁiteindelijkwerd afgeschaftin 1993.
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De verdronken Schampers: zesduizend maal blub...

Studentenverenigingen uit het rechtse kamp hadden hun eigen manier om te reageren
op negatieve berichtgeving in Schamper. In 1986 werd de redactie immers het slachtof-
fer van diefstal. De Zuid-Afrika-minnende studentenvereniging Protea kreeg het in dat
jaar hard te verduren. Wegens haar positieve houding tegenover het apartheidsregime
in Zuid-Afrika verloor de vereniging haar erkenning door de universiteit, waardoor ze
niet langer op subsidies kon rekenen. In maart 1986 plande Protea een actie tijdens een
vergadering van de GSR om haar ongenoegen te uiten. Door een boycotactie van de
politieke linkerzijde van de GSR werd de vergadering echter afgelast. Toen de Protea-
ploeg een half uur later in het lokaal binnenviel, was er een andere studentenvereniging
aan het vergaderen. Protea moest onverrichter zake terugkeren. Schamper, dat al ver-
scheidene malen kritick op Protea had gepubliceerd, plaatste het verhaal van de mis-
lukte actie op de voorpagina van zijn nummer 225, met een foto en met de nodige
schampere opmerkingen. Niemand zou het nummer ooit te lezen krijgen. Nog geen
kwartiertje nadat de drukker de volledige oplage in het studentenhuis had afgeleverd,
bleken alle zesduizend exemplaren verdwenen. Al snel ging de verdenking uit naar
Protea. Getuigen hadden Protea-voorzitter Paul Beheyt in de buurt van de dozen ge-
zien en hadden de dozen zien binnendragen in een huis in de buurt, in de Magnelstraat.
"Een gekend NSVhol", noemde de redactie het. De politie doorzocht enkele studenten-
kamers maar vond de gestolen Schampers nooit terug. De voorpagina (met Protea-
artikel) werd opnieuw gedrukt en bij het daaropvolgende nummer 226 gestoken. In dat
nummer smeerde de redactie "de roof van de eeuw" breed uit over de voorpagina en
suggereerde met de kop De verdronken Schampers: 6000 maal blub..., dat de volledige op-
lage in de Coupure was geworpen.

Het verhaal kreeg nog een staartje. Diezelfde week nog werd een pamflet verspreid
waarop het logo van Schamper werd afgebeeld met daaronder de titel De aanslag op
Schamper. Persvrijheid in gevaar. Op satirische wijze werden vijf mogelijke daders van de
diefstal aangeduid. Het leek erop dat dit een pamflet van de Schamper-redactie was,
maar dat was niet het geval. Uit bewoordingen zoals "Leve de revolutie! Leve de subsidie! No
Pasardn!" kon men opmaken dat het eerder bedoeld was om Schamper in een uiterst
linkse hoek te duwen. De redactie zocht de makers van het pamflet dan ook in het
rechtse kémp, meer bepaald bij Protea. Er kwamen citaten in voor die enkel de 'dieven'
van Schamper 225 konden gelezen hebben. De redactie reageerde furieus, verweet Pro-
tea laf en kleinzielig te zijn, en noemde de dieven openlijk 'stront’: "Keer terug naar uw
gierput en blijfer. Samen stinken is zoveel gezelliger!"

Enkele jaren later vond een andere rechtse studentenvereniging blijkbaar inspiratie in
het hele diefstalverhaal. Schamper nummer 300, nota bene een extra dik feestnummer,
werd op verschillende verdeelpunten in de universitaire gebouwen gestolen. De re-
dactie wees meteen de Nationalistische Studentenvereniging (INSV) aan als de schul-
dige. De NSV was al jaren een omstreden vereniging wegens haar extreem rechtse
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karakter, haar gewelddadige acties en haar bij wijlen racistische vertogen. Toen de
redactie bij het begin van het academiejaar 1992-1993 ontdekte dat op verschillende
verdeelpunten een pamflet van de NSV tussen de exemplaren van Schamper nummer
299 geschoven was, was ze daar allerminst mee opgezet. Als reactie publiceerde ze in
het nummer 300 het artikel NSV wie gek is doet mee, waarin alle negatieve kanten van de
NSV opgesomd werden. Nog geen dag nadat deze editie verdeeld was bleken de exem-
plaren van Schamper in verschillende gebouwen, studentenrestaurants en studentenho-
mes van de RUG gedeeltelijk of volledig te zijn verdwenen. "Bloed, zweet en tranen had de
Schamperredactie geplengd bif het uitwerken van de jubileumeditie Schamper 300. Complimenten van
alle kanten waren niet van de lucht - frustraties trouwens ook niet - maar de Schampers waren nog maar
één avond verdeeld en het 24 November-syndroom sloeg al toe", zo schreef de redactie in Schamper
nummer 301. Datde NSV achter de diefstal zat was voor haar een uitgemaakte zaak. De
vereniging hoopte later die maand een door de universiteit erkende studentenvereni-
éing te worden en zo van subsidies te kunnen genieten. Iedere negatieve berichtgeving
over de NSV was dus uit den boze, en daarom werden de Schampers maar meteen
gestolen, zo redencerde de redactie. :

De NSV slaagde er echter niet in haar erkenning te krijgen. De redactie van Schamper
daarentegen bleef gedurende de rest van de jaren negentig beducht voor éen herhaling
van de feiten. Telkens ze een artikel schreef over de NSV of aanverwante verenigingen,
werden de verdeelpunten nauwlettend in het oog gehouden. Af en toe verdwenen er
ook op één of enkele plekken een aantal exemplaren, en dat wakkerde het wantrouwen
natuurlijk aan. Een anonieme getuige zou later aan de redactie bekennen dat ook (ex-
treem) linkse studentenverenigingen wel eens bakjes leegroofden om de NSV de schuld
in de schoenen te kunnen schuiven.

Schamper heeft duidelijk een bewogen geschiedenis achter de rug. Dit waren slechts
enkele van de meest markante gebeurtenissen. In de voorbije zevenentwintig jaar ken-
de het blad talrijke ups en downs en ook nu nog blijven studenten zich inzetten om de
‘schampere' traditie van het blad voort te zetten.

Alle tussentitels in deze bijdrage verschenen oorspronkelijk als kop van een of ander artikel in Schamper. Ook alle
citaten zijn overgenomen uit Schamper, op het cttaat van het Vast Buréau van 15 april 1975 na, dat afkomstlg is uit
de notulen van deze vergadering.

Deze bijdrage is een samenvatting van het rijkelijk geillustreerde boek:

M. DE GENDT, 400 Schompers in woord en beeld Gent: Archief Universiteit Gent,

Uit het verleden van de RUG, 94 p.

De publicatie kost 10 euro en is enkel te verkrijgen via het Archief van de Universiteit Gent.
Meer info: tel.: (09) 264 30 81, fox: (09) 264 42 96, e-mail: archief@rug.ac.be.
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De Fédération Bruxelloise van de‘]'eunes Gardes Socialistes
in het Café du Syndicat te Brussel, jaren vijftig
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¢ Het archief van het Socialistisch Jeugdverbond
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5 Rik De Coninck, Amsab

Voor niet-ingewijden was het zeker een verrassing: de koepel die de socialistische
Jeugdverenigingen sinds 1945 begeleidt, bestaat niet meer. Onze archivarissen
maakten van de gelegenheid gebruik om de beschrijving van het archief aan te vullen
tnet zeer recent materiaal. Dit afgerond geheel is vanaf nu consulteerbaar.

Voorgeschiedenis

Reeds vanaf 1886 waren er socialistische jongerenorganisaties actief binnen de Bel-
gische Werkliedenpartij (BWP), eerst de sterk gepolitiseerde Socialistische Jonge Wacht
(SJW), later andere organisaties zoals de Volkskinderen en de Arbeidersjeugd (de Ajot-
ters), die meer aandacht hadden voor het culturele verenigingsleven. In 1922 werd de
eerste koepel opgericht, de Centrale Jeugdraad, waar twee federaties deel van uitmaakten:
de Federatie der Lichamelijke en Zedelijke Opvoeding en de Nationale Federatie der
Socialistische Jonge Wachten. Na de mislukking van dit codrdinerende orgaan werd
een nieuwe poging ondernomen met de Socialistische Jeugdcentrale. Deze koepel, waar
zich ook de reeds vermelde Ajotters bij aansloten, kan als antecedent van het SJV be-
schouwd worden omdat hij alle socialistische jongerenorganisaties vertegenwoordig-
de. Omdat ook deze koepel de interne problemen moeilijk aankon en omdat de vak-
bond een eigen jeugdorganisatie oprichtte (de Syndicale Jeugd) - ook de mutualiteit
had plannen in die richting - greep de Algemene Raad van de BWP in en1 verdeelde het
werkingsveld. De Socialistische Arbeidersjeugd Viaanderen (1937) werd de nieuwe koepel in
Vlaanderen: tot 16 jaar was men automatisch lid van de Valken, nadien kon men kiezen
voor de SJW, een sportvereniging, de Socialistische Studenten of de Syndicale Jeugd
(die toch weer buiten de koepel bleef).
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Oprichting van het Socialistisch Jeugdverbond (SJV)

Na de Tweede Wereldoorlog werd opnieuw gestart met een jengdwerking onder de
benaming Socialistische Jeugd, bestaande uit drie sectoren: een Valkensector (met
Nestvalken, Jonge Valken en Rode Valken) voor de 8 tot 16-jarigen, de Pioniers voor de
16 tot 21jarigen en de Jong Socialisten voor de 21 tot 30-jarigen. Op 9 december 1945
werd een nieuwe koepel opgericht: het Socialistisch Jeugdverbond (SJV). Doel van het SJV
was "de familiale en schoolse opvoeding te vervolledigen en te verrijken met de voordelen van de socialis-
tische opvoeding”. Het STV moest dus enerzijds instaan voor de codrdinatie van het socta-
listisch jeugdwerk en anderzijds de ledenorganisaties vertegenwoordigen bij de over-
heid en hun werking stimuleren ("een garve in dienst van de jongeren"). Concreet betekende
ditdat het SJV taken op zich nam zoals de propaganda en de relatie met instanties zoals
de partij en andere sociale en overheidsorganisaties. -

Het verbond overkoepelde oorspronkelijk alleen de BSP-jeugdorganisaties. Aan het
hoofd stond Gerrit Kreveld, die. na de oorlog de Socialistische Jeugd uit zijn as had
doen herrijzen en later ook aan de basis zou liggen van de Jong Socialisten. In 1948 was
de koepel beperkt tot vier sectoren: Rode Valken en Pioniers (met Jean Nihon en Wim
Depus als vertegenwoordigers in het SJV), Jeunes Gardes Socialistes (met Hubert
Rassart), Gymsports (met Jos Geuens) en de Federatie der Socialistische Studenten
(met Leon Hendrickx).

Ondertussen was ook de Syndicale Jéugd terug actief geworden en waren zowel de
Socialistische Turnbond als de socialistische sportverenigingen op hun sterkste niveau
over het ganse land verspreid. Daarnaast werd onder andere door de mutualiteit aan-
dacht besteed aan de uitbouw van lokale kindergroepen en vakantiewerk.

In de loop van de jaren vijftig waren volgende organisaties lid van het SJV: de Arbeiders
Turn- en Sportcentrale, de Pioniers, de Jong Socialisten, de Jonge Natuurvrienden en
de Socialistische Federatie van Jeugdtehuizen. In 1959 sloot ook het pas heropgerichte
Socialistisch Jeugdleidersinsticuut (SJI) zich hierbijaan (in'1948 was metde steun van
het Emile Vandervelde Instituut al eens gestart met leidersvorming). Later sloten zich
ook de syndicale, codperatieve en mutualistische organisaties aan: ABVV-Kadetten,
ABVV-Jeugddienst, MJA en Coop-Junior. N

Evolutie

Door de snelle maatschappelijke evolutie waaraan-klassieke jeugdbewegingen zich
moeilijk konden aanpassen en waardoor ook nieuwe activiteiten mogelijk werden,
wijzigde het ledenbestand van het SJV. Za verkeerde de Socialistische Jeugd (de jeugd-
beweging ) rond 1960 in een crisis; op het congres van 1965 werd geopteerd voor
verruiming met kindergroepen ent hobbyclubs - wat mislukte - en voor een naamsver-

andering in Socialistisch Kinder- en Valkenverbond (SKVV).
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Die periode werd gekenmerkt door de opkomst van nieuwe initiatieven waar de be-
staande zuilen op inspeelden. In de jaren zestig was er ook de opkomst van de jeugd-
huizen, kort daarna gevolgd door de oprichting van speelpleinwerkingen en jeugdate-
liers. Qorspronkelijk werden ze aan socialistische kant overkoepeld door de Socialis-
tische Federatie van Jeugdateliers (SEJA). De codrdinatie van beide initiatieven lag bij
de Federatie voor Jeugdateliers en Kindergroepen (FJAK) en de Nationale Dienst voor
Speelpleinen en Recreatieruimten (NDR). Daarmee kwam de socialistische bewe-
ging op het terrein van het open jeugdwerk; jeugdwerk werd meer en meer beschouwd
als een culturele aangelegenheid, er werden pogingen ondernomen om de niet-georga-
niseerde jeugd op te vangen cn te begeleiden.

Bovendien veranderde de interne structuur van het SJV door de taalkundige opsplit-
singen op het terrein van onderwijs en van cultuur. Na de eerste fase van de staatsher-
vorming ('70-'71) kreeg de Vlaamse Gemeenschap de bevoegdheid over cultuur en dus
ook over het jeugdwerk: de Nationale Jeugdraad werd bijgevolg opgesplitst in een
Nederlandstalige en een Franstalige afdeling. Het SJV volgde deze evolutie met een
opdeling in twee taalgroepen.

Subsidies

De inmenging van de overheid in het jeugdwerk is een fenomeen van na de Tweede
Wereldoorlog. Overal in Europa werd dezelfde politick gevoerd. Het leck alsof de
politict geleerd hadden van de slechte ervaringen tijdens en net voor die oorlog, en
daarom het jeugdwerk nauwer wilden betrekken bij het beleid. Men wou de jeugd
opvoeden in democratische zin en haar de nodige middelen verstrekken zodat extre-
mistische ideologicén geen kans meer zouden krijgen. Maar het budget bleef beperkt
(b.v. 11 miljoen in 1956) en bovendien was er een probleem qua codrdinatie tussen de
departementen die Jeugd' onder hun bevoegdheden hadden; reden waarom Collard in
datzelfde jaar een Interdepartementale Commissie voor de Jeugd oprichtte.

Naast die problemen over de bevoegdheden waren er uiteraard ook de spanningen
tussen de zuilen; in 1972 waren die zo hoog opgelopen dat het SJV de Jeugdraad verliet
en dat die pas twee jaar later weer kon opstarten. De daaropvolgende besprekingen
leidden tot het decreet tot subsidiéring van het landelijk georganiseerd jeugdwerk in
1975. Vanaf dan konden zeven vormen van jeugdwerk erkend en gesubsidieerd worden
en konden de budgetten opgetrokken worden. Het decreet betekende een gedoseerde
professionalisering. De financiéle zekerheid bleef nochtans beperkt door de besparin-
gen tijdens de economische crisis. Toch was deze subsidiéring zeer belangrijk voor de
verdere evolutie; geleidelijk aan vergrootte de subsidiepot (bv. 743 miljoen in 1986) en
de daarbij horende regelgeving. De wettelijke en administratieve opvolging ervan vergde
heel wat energie van het SJV-personeel en was soms aanleiding tot de oprichting of
samensmelting van organisaties en diensten. Voor het SJI betekende dit decreet het
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Affiche van de Rode Valken, 1954
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einde van zijn werking omdat jeugdorganisaties voortaan verplicht werden om zelf hun
kaders te vormen.

Vanuit de jeugd kwam er meer vraag naar informatic en dienstverlening; tegelijk raak-

ten ideologische overwegingen op de achtergrond en werkte men vooral pragmatisch.

In 1995 waren volgende organisaties lid van het SJV:

- ABVV-Jeugddienst

- Jong Socialisten

- Maatschappelijke Jongerenactie (de vroegere Mutualiteit der Jonge Arbeiders ( MJA))

- Dienst voor Natuurbehoud en Recreatieinfrastructuur (in 1992 volgde deze dienst
de in 1971 opgerichte Nationale Dienst voor Recreatieruimeen op, hij propageerde
de bouw van recreatieve ruimten voor de jeugd)

- Nationale Jeugddienst voor Volksdans

- Federatie voor Progressief Jongerenwerk (kadervorming)

- Vlaamse Federatie van Gehandicapte Jongeren

- Rode Valken :

- Zonnige Uren (opleiding van monitoren voor de kindervakanties van de
socialistische mutualiteit).

Functionering

Het SJV werd geleid door enerzijds een Nationaal of Landelijk Comité met afgevaar-
digden van de aangesloten verenigingen (tien in 1964 en in 1995), de twee permanenten
en vier vertegenwoordigers van de partij; anderzijds werd de dagelijkse leiding, de
Executieve, gevormd door de voorzitter en meestal twee secretarissen. Opmerkelijk is
dat de leiding van het SJV geen beslissingsmacht had over de aangesloten 6rganisaties,
ze kon alleen coordineren. Die codrdinatie was nodig omdat ze zich tot eenzelfde
publiek richtten, vaak dezelfde lokalen gebruikten, identieke noden hadden...

De relaties met de partij werden vanaf 1966 geregeld door een Gemengde Commissie
Partij-Jeugd die de grote welomlijnde opdrachten van hetjeugdwerk moest vastleggen.
Naast de vertegenwoordiging in de partij codrdineerde het SJV ook de werking naar de
overheid toe, met name in enerzijds de Nationale Dienst voor de Jeugd (die materiéle
hulp gaf aan jeugdbewegingen en in een latere fase ook zorgde voor opleiding van
jeugdleiders) en anderzijds de Nationale Raad voor de Jeugd (opgericht in 1945 door
minister van Onderwijs Buisseret; in 1944 waren al de Staten-Generaal van de Jeugd
bijeengeroepen); latere benamingen waren de Nationale Jeugdraad, de Nederlandsta-
lige Jeugdraad, en tenslotte de Jeugdraad voor de Vlaamse Gerheenéchap. It de jaren
1980 kreeg het SJV vanuit de SP de opdracht om de samenstelling van de Jeugdbescher-
mingscomités en de latere Comités voor Bijzondere Jeugdzorg te codrdineren.
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Bij de oprichting van het SJV was er op wereldvlak één coérdinerende organisatie
waarin, net zoals in de nationale raden, alle strekkingen elkaar ontmoetten. Maar die
koepel onderging de gevolgen van de Koude Oorlog en viel viteen in enerzijds de WAY
(World Assembly of Youth), westersgezind, en anderzijds de FMJD (Fédération Mon-
diale de la Jeunesse Démocratique), van communistische strekking. De WAY had een
Belgische afdeling, het Belgisch Comité van de WAY. Later veranderde deze pluralisti-
sche organisatie haar benaming in Belgisch Komité voor Internationaal Jongerenwerk
(BKIJ) en Vlaams Platform voor Internationaal Jongerenwerk (VPI]), waar momenteel
een zestigtal Vlaamse jeugdverenigingen lid van zijn. Het VPIJ is te vergelijken met de
Jeugdraad maar houdt zich enkel met internationale thema’s bezig (Raad voor Europa,
Europees Jeugdforum...)

De Europese comités van de WAY richtten in 1963 een Europees secretariaat op, de
Council of European National Youth Committees (CENYC). Onder impuls van Jo-
han Vande Meirssche was het SJV ook zeer actiefin het Jeugdoverlegorgaan voor Inter-
nationale Culturele Akkoorden (JICA). Ten slotte moet ook nog de werking van het in
1989 opgerichte JINT vermeld worden: op last van de Europese Commissie moest elk
land een organisme creéren voor de codrdinatie van de Europese jeugdprogramma’s.
Daarnaast ontstonden ook de politieke internationales; van socialistische zijde was dat
de International Union of Socialist Youth (IUSY). Het S]V nam ook deel aan bgeen—
komsten van Europese socialistische jongeren.

Realisaties

Op wettelijk vlak werkte het STV mee aan het statuut voor de gewetensbezwaarde, de
meerderjarigheid op 18 jaar, de voorbereiding van het decreet op de gedetacheerde
leerkracht.en de herziening van de wet op de jeugdbescherming. Het SJV zelf kreeg
ook een gedetacheerde leerkracht, Maurice Christiaens, die later secretaris werd van
het SJV.

Het SJV nam ook verschillende initiatieven: de oprlchtmg van de vzw Jeugdkaravanen
(om-het reizen voor jongeren gemakkelijker te maken), van het SJI en van socialis-
tische federaties van jeugdhuizen en jeugdateliers Ook rond speelpleinen - een andere
nicuwe trend - werden initiatieven genomen. Het STV was ook medeorganisator van de
jongerenmarsen voor werk in de jaren tachtig. In die periode kreeg vooral de uitbouw
van het jeugdbeleid op lokaal niveau veel aandacht.

Het einde van het SJV

In 1995 werd een actualisering van het decreet op het landelijk jeugdwerk aangekon-
digd en begonnen de zogenaamde 'fiertelgesprekken'. Na drie jaar discussies werd een
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nieuw decreet op het landeljjk jeugdwerk uitgevaardigd, zeer tot onvrede van vele
organisaties: van de ongeveer negentig organisaties die vroeger erkend werden volde-
den er maar dertig aan de nieuwe criteria. Er werd gewerkt aan eenherziening, maar al
snel bleek die neer te komen op een opheffing van de zuilgebonden koepels, liefst
zonder de ervaring van die koepels te verliezen. Een adviserende functie werd beoogd.
In maart 2001 kwamen de besprekingen in een finale fase: vanaf nieuwjaar 2002 werden

de koepels opgeheven en werd de werking overgenomen door het Steunpunt Jeugdbe-
leid. :

Het archief van SJV

Het hier beschreven archief is het resultaat van verschillende schenkingen in 1982,
1995, 1996, 2000 en 2001. De schenking van Willy Seeuws in 1982 was de meest omvang-
rijke: ze bevatte vooral materiaal dat door Seeuws verzameld was als secretaris van het
S en werd onder die benaming rudimentair beschreven. Na herwerkingbleek dat de
verschillende archiefvormers best apart beschreven werden: SJ1, SJV, Jong Socialisten
(geintegreerd in archief 41), Centrale voor Socialistisch Cultuurbeleid (CSC) en Na-
tionaal Comité van de Socialistische Gemeenteraads- en Provincieraadsverkozenen
(waar Seeuws een tijdlang secretaris van was.) Vooral voor de perioden 1959-1969 en
1981-2001 zijn er veel documenten.

De totaliteit van het geschonken archief was erg omvangrijk. Bij de verwerking werden
twee soorten documenten niet weerhouden: de omvangrijke reeks verslagen van de
Jeugdraad en van andere overlegorganen - voor zover ze niet getuigden van de werking
van het SJV - en documentaire stukken van socialistische organisaties die geen lid
waren van het SJV. Dergelijke documenten kunnen beter in de archieven van de ar-
chiefvormers bekeken worden. Bovendien weze de lezer gewaarschuwd: hij zal heel
wat doorzicht aan de dag moeten leggen om de realiteit achter het vaak opgeblazen
taaltje te doorgronden ("een positief en emanciperend jeugdbeleid voor een samenleving met toe-
komst"). Hij zal ook raar opkijken als hij teksten vindt met als titel "35% nota aan Peter De
Ridder over het decreet landelijk jeugdwerk", of termen zoals "attest van verlengde minderjarigheid".
Toch is dit een belangrijk archief dat handelt over thema's zoals emancipatie, welzijn,
tewerkstelling, onderwijs en zelfstandigheid van de jeugd.
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VOOR DE EENHEID DER JONGEREN
IN DIENST VAN DE  VREDE ...




_ Archief van het Nationaal Comité
%~ van de Anti-Atoommars

55 Melanie Voets, Amsab

Historiek

De Koude Oorlog en de hallucinante bewapeningswedloop die daarmee gepaard ging,
zou wereldwijd aanleiding geven tot het ontstaan van vredesbewegingen. Ook in Bel-
gi¢ ontstonden in de jaren vijftig her en der kleinschalige pacifistische comités. Een
aantal hiervan waren afdelingen van grote internationale vredesorganisaties zoals IFOR
(International Fellowship of Reconciliation), WRI (War Resisters' Internétional) en
Pax Christi. Hun activiteiten beperkten zich vooralsnog tot het publiceren en het op
kleine schaal verspreiden van een tijdschrift en het nu en dan organiseren van bezin-
ningsbijeenkomsten. Op het vlak van gepolitiseerd vredesactivisme kenden de jaren
vijftig enkel het UBDP/BUVV (Union Belge pour la Défense de la Paix/Belgische
Unie voor de Verdediging van de Vrede). Dit was de Belgische afdeling van de in 1948
te Warschau opgerichte Vredesraad. Haar nauwe banden met de communistische partij
en het feit dat zij een quasi monopolie op het politick geinspireerde vredeswerk bezat,
maakten dat de eisen van de vredesbeweging politiek weinig weerklank vonden™®.
Aan het eind van de jaren vijftig deed zich evenwel internationaal een kentering voor
binnen de vredesbeweging. In de VS bundelden vredesorganisaties de krachten in een
campagne tegen kernproeven en in Groot-Brittannié klonk voor het eerst de eis voor
nucleaire ontwapening. De Campaign for Nuclear Disarmament bracht er jaarlijks
tienduizenden mensen samen in anti-atoommarsen, een voorbeeld dat weldra ook op
het Europese continent navolging zou krijgen. '

In Belgié trad de vredesbeweging aan. het begin van de jaren zestig stilaan uit haar
isolement. Een eerste belangrijke stap was de oprichting van de Nationale Federatie

Alffiche voor de Anti-Atoommars op 28 maart 1965 te Brussel
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van Initiatiefcomités voor een Belgische Bijdrage aan de Internationale Ontspanning
(NFI) (1960). Deze had als doel de acties van de kleinere comités te codrdineren en
dus efficiénter te maken. Bovendien wou men de vredesbeweging op die manier een
representatiever politiek karakter geven. Om dit goed tot uiting te laten komen werd
het voorzitterschap waargenomen door drie vooraanstaande parlementsleden van res-
pectievelijk socialistische, christen-democratische en liberale signatuur. Bij het aan-
trekken van leden werd vooral gemikt op prominente figuren afkomstig uit de politie-
ke, wetenschappelijke en journalistieke wereld. Zij zouden vanuit hun functie invloed
kunnen uitoefenen op zowel de publieke opinie als de beleidsverantwoordelijken. De
uiteindelijke doelstelling van de federatie was te komen tot een algemene ontwape-
ning. Op korte termijn eiste zij een stopzetting van de kernproeven en een verminde-
ring van de militaire bewapening en van de militaire budgetten. Dit laatste moest een
verhoging van de levensstandaard in de derde wereld mogelijk maken. Een klein land
als Belgié moest in deze trachten een voorbeeldfunctie te vervullen door zich onathan-
kelijk op te stellen van de twee blokken en vanuit die positie de ontspanning te bevor-
deren. Concreet hield de federatie zich bezig met het uitgeven van informatiebulletins
en het houden van studiedagen en congressen waarop naast vooraanstaande politici ook
gewezen generaals uit Oost en West aanwezig waren.

Intussen roerde er ook wat bij de Belgische jeugd. Op initiatief van de Jeunes Gardes
Socialistes, de Jong Socialisten en de Communistische Jeugd, trok er op 10 april 1960
voor het eerst een mars tegen atoomwapens van Mol naar Antwerpen. De voornaamste
eis betrof de stopzetting van de atoomproeven. De manifestatic werd gepatroneerd
door de NFI en kende met een aanwezigheid van vierduizend jongeren een relatief
groot succes. De actie was evenwel nog te links getint om van een algemeen jongeren-
protest te spreken. Men moest dus op zoek naar een manier om het protest een breder
draagvlak te geven. De oplossin;g werd gevonden in een Nationaal Comité van de Anti-
Atoommars (NCAA) (1962). Dit zou een forum worden waarop alle jeugdbewegin-
gen, ongeacht hun strekking, tot een consensus konden komen omtrent de in te nemen
standpunten met betrekking tot bewapening en wereldvrede. Het hoest de jongeren
in staat stellen om als één blok naar buiten te treden, wat de acties des te doeltreffender
zou maken.

Hetvoorzitterschap van het NCAA werd toegewezen aan Piet Frantzen, later hoogle-
raar economie aan de VUB en beheerder-directeur van de ASLK. Hij was daarnaast ook
secretaris van de NFI en bijgevolg goed vertrouwd met de materie. Dit leidde ertoe dat
et een nauwe band ontstond-tussen de NFl en het NCAA. Zelfs wanneer de eerste de
facto zo goed als uitgedoofd was, bleef Frantzen het briefpapier (lees: de uitstraling van
de NFI) gebruiken om het NCAA van dienst te zijn. De nauwe band tussen beide
organisaties had niet alleen een thematische basis, ook het feit dat het twee zuilover-
schrijdende initiatieven betrof - wat op-dat moment nog uitzonderlijk was - bracht hen
nader tot elkaar.
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Organisatorisch had het nationaal comité een weinig formeel karakter. Zeker in de
beginjaren kreeg de organisatie pas vorm naarmate de mars naderde om vervolgens
weer te verwateren tot een volgende actie zich aandiende. De samenstelling ervan zou
dan ook van jaar tot jaar verschillen. Pogingen om het geheel een vastere structuur te
geven bleken vergeefs.

Het NCAA bestond voor het grootste deel uit vertegenwoordigers van landelijke jeugd-
organisaties. Deze konden op die manier hun zegje doen over het jaarlijks opgestelde
manifest voor de mars. Hier bleck dat het pluralistische karakter van de organisatie
zowel een vioek als een zegen was. Het vergde immers ieder jaar ettelijke vergaderin-
gen alvorens een consensus bereikt werd over de bekend te maken ordewoorden. In
hoeverre deze jeugdorganisaties daarnaast ook actief betrokken waren bij de mobilisa-
tie van de jongeren varieerde van organisatie tot organisatie.

De eigenlijke mobilisatie gebeurde vooral door regionale of lokale comités, waarvan
een aantal ook in het NCAA vertegenwoordigd waren. Deze comités werden meestal
opgericht door geéngageerde enthousiastelingen ter plaatse en werden doorgaans be-
volkt met leden van lokale jeugdverenigingen. In regio's waar deze initiatieven niet
spontaan van de grond kwamen ging het NCAA wel op zoek naar mogelijke kandidaten
om de organisatie ervan op zich te nemen. Om de taken van het NCAA te verlichten
werden pogingen ondernomen om de comités te overkoepelen door een Vlaams en
een Waals gewestelijk comité. Het lijke er evenwel op dat deze tussenschakels nooit
naar behoren gefunctioneerd hebben.

Daarnaast stelde men - om de uitstraling van de marsen te vergroten - ieder jaar een
erecomité samen. Dit comité verving eigenlijk de NFI die de eerste marsen had gepa-
troneerd, maar na 1963 stilletjes van het toneel verdween. De samenstelling van dit
beschermcomité was dan ook gelijkaardig: vertegenwoordigers van volwassenenorga-
nisaties, wetenschappers, politici, journalisten,...

Van 1963 tot 1969 werden in Brussel in totaal zes marsen georganiseerd. In 1968 ging de
mars uiteindelijk niet door maar nam het NCAA wel deel aan de Vietnam-betoging van
2 maart en organiseerde het een Dag voor de Vrede. Sinds 1964 werden verder onder
impuls van het nationaal comité lessen over atoomenergie en de daaraan gekoppelde
gevaren gegeven op middelbare scholen. Dit gebeurde in samenwerking met het mi-
nisterie van Onderwijs en het Nationaal Secretariaat van het Katholiek Onderwijs.
Daarnaast werden ook colloquia georgaﬁiseerd en nu en dan persberichten verspreid
naar aanleiding van bepaalde gebeurtenissen in de wereldpolitiek.

Hoewel het succes van de marsen aanvankelijk in stijgende lijn ging trad er sinds 1966
een stagnatie van de deelnemerscijfers op. Sinds 1965 kreeg de mars ook af te rekenen.
met tegenacties en sabotage van radicale groepjes van zowel linker- als rechterzijde,
wat de reputatie van de mars niet ten goede kwam. Uiteindelijk zou de beweging vanaf
het eind van de jaren zestig geleidelijk opgeslorpt worden door de protestbeweging
tegen de oorlog in Vietnam.
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Het archief

Zoals het een protestbeweging betaamt, laat 0ok haar archief zich niet zomaar binnen
bestaande archiefschema's inpassen. De voornaamste oorzaak daarvan is te vinden bij
de manier waarop de administratie van het NCAA was georganiseerd. Bij gebrek aan
een eigen secretariaat werd het administratieve werk verdeeld onder een aantal vrijwil-
ligers. Deze waren meestal bij het NCAA betrokken vanuit hun functie binnen een
nationale jeugdorganisatie of een vredesbeweging. Zo was E. Dardenne van de Jeunesse
Ouvriere Chrétienne bijvoorbeeld een paar jaar secretaris. Voor het archief van het
NCAA had dit verstrekkende gevolgen. Een groot decl kwam vermoedelijk terecht bjj
de archieven van de organisaties waar die vrijwilligers beroepshalve werkten, of werd
door hen bewaard of vernietigd als ware het persoonlijk archief.

Toch is het deel dat op Amsab bewaard wordt daarom niet minder belangrijk. De hoofd-
moot werd immers in 1988 geschonken door Piet Frantzen, voorzitter en grote bezieler
van het NCAA. Dit deel werd nu aangevuld met stukken die teruggevonden zijn in het
archief van de Belgische Unie voor de Verdediging van de Vrede (BUVV). De nationaal
secretaresse van de BUVV, Rosie Hollender, was adjunct-secretaresse van het NFI ge-
weest en nam daarna ook een deel van het administratieve werk voor het NCAA op zich.
In totaal beslaat het archief 1,21 meter. Gezien de informele organisatorische structuur
werd ervoor gekozen de stukken samen te brengen per mars. Wij lieten ons hierbij niet
zozeer leiden door de datum van de stukken als wel door de mars waarop ze betrekking
hadden. Naast propagandamateriaal, werkteksten en financiéle stukken, bestaat het
archiefbestand voor het grootste deel uit correspondentie met allerlei organisaties en
personen die van ver of van nabij bij de anti-atoommarsen betrokken waren.

(1) Zowel van de BUVV (archief nr. 184) als van de WRI (archief nr. 201) is er archiefmateriaal op Amsab.
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%3 Het archief van Emilienne Brunfaut

Amsab-Instituut voor Sociale Geschiedenis verwierf in december 2002
het omvangrijke archiief van Emilienne Brunfaut (1908-1986). Het is een
waardevolle aanwinst die licht werpt op het rijke militantenleven van een
merkwaardige vrouw die haar engagement invulde vanuit een drievoudig .
perspectief: syndicalisme, vrouwenbeweging en pacifisme. Ze is daarmee
een brugfiguur geweest tussen een aantal maatschappelijke stromingen:
communisme en socialisme, vrouwenbeweging en arbeidersbeweging.
Kortom, een grote dame waarvan de nagelaten papieren ongetwijfeld heel
wat onderzoeksmogelijkheden te bieden hebben.

Het archief beslaat ongeveer 1000 archiefdozen en is voorlopig niet toe-
gankelijk. De verwerking van het materiaal start in maart 2003. Een eerste
kennismaking leert dat hoofdzakelijk de naoorlogse periode gedocumen-
teerd wordt.

Voor inlichtingen:

Michel Vermote

Tel.: (09)2240079 .

E-mail: michel.vermote@amsab.be
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~ Nieuwe, Nieuwere en Nieuwste

Sociale Bewegingen

i«z Donald Webes, Amsab

Op 22 november 2002 vond de derde ODIS-workshop plaats in de majestueuze
congreszaal van het Huis der parlementsléden in Brussel. ODIS ofwel
Onderzoekssteunpunt Intermediaire Structuren in Viaanderen, 19e-20e ecuw, is
een samemverkingsverband tussen ADVN, Amsab, KADOC en Liberaal Archief
dat het onderzoek naar 'intermediaire structuren’ of sociale organisaties wil
bevorderen, onder meer door het creéren van een on-linedatabank en het regelmatig
organiseren van wetenschappelijke bijeenkomsten. Het thema van de workshop van
2002 was Historische en Sociologische benaderingen van Nieuwe Sociale
Bewegingen. -

De Nieuwe Sociale Bewegingen lijken enigszins uit de belangstelling-verdwenen te
zijn, ook in de wetenschappelijke wereld. Waar in de jaren tachtig en vroege jaren
negentig van de vorige eeuw nog intensief onderzoek werd gevoerd naar deze sociale
bewegingen, voornamelijk vanuit de hoek van de sociologie; lijkt dat de jongste jaren
enigszins stilgevallen te zijn. Met de publicatie van het synthe‘sewerk van Marc Hoog-
he en Staf Hellemans, Van 'Mei 68' tot'Hand in Hand' (Garant, 1995), leek het onderzoek"
‘beéindigd’ te zijn. Maar nict zo voor historicien archiefinstellingen natuurlijk. Nu de
eerste organisaties zich aanbieden met de vraag om hun archieven op te nemen, begint .
het hoofdstuk 'Geschiedenis van de Nieuwe Sociale Bewegingen' pas.

Hetwas in deze zin dat de cerste spreker, Marc Hooghe (VUB) zijn inleidende bijdra-
ge opbouwde. Hooghe schetste een beknopt overzicht van het onderzoék naar Nieu-
we Sociale Bewegingen van de jongste decennia, en besloot met de 'overdracht' van het

Affiche van Greenpeace, 1983
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studieterrein van de sociologie naar de geschiedschrijving. De spreker, die zelf tegelijk
historicus én socioloog is, was uiteraard goed geplaatst om deze geste te doen, maar uit
de reacties achteraf bleck dat lang niet iedereen het daar mee eens was. Er lijkt ook voor
sociologen toch nog wel onderzoek te doen, zeker wanneer men de 'nieuwste’ sociale
bewegingen (Witte Mars, antiglobalisten...) erbij betrekt. Bovendien zijn historici, die
beroepshalve een ingebakken wantrouwen hebben tegen het gebruik van de term 'nieuw’,
veel minder dan sociologen geneigd om deze 'nieuwe' sociale bewegingen als een
afzonderlijk onderzoeksveld te beschouwen. Als sociologen verwijzen naar Dolle Mina,
denkt een historicus er meteen de suffragettes bij...

Piet Creve (Amsab) gaf de aanwezigen een stand van zaken van het archiefmateriaal van
de Nieuwe Sociale Bewegingen. Het beeld dat hij schetste was, zoals gevreesd mocht
worden, eerder terneerdrukkend. Creve wees er onder meer op dat de eerder losse en
soms nieuwsoortige structuren van de betrokken organisaties de archivaris dwingen
om nieuwe benaderingen te ontwikkelen. Hij schetste enkele pistes die momenteel
uitgeprobeerd worden, zoals het creéren van instellingsoverschrijdende verbanden
(zoals het Fonds Suzan Daniel voor de holebibeweging) of het afsluiten van een proto-
col voor gezamenlijk beheer van het statisch én het dynamisch archief (bijvoorbeeld
tussen Amsab en de Bond Beter Leefmilicu). Creve signaleerde ook het gebrek aan
terreinkennis; zo bleek het bijvoorbeeld onhaalbaar om het archiefgedeelte rond de
strijd van Greenpeace tegen giftige stoffen te verwerken zonder de expertise rond
'toxics' die bij de Greenpeace-medewerkers aanwezig was. Hij besloot dan ook met
een dringende oproep om een archivalisch onderzoeksproject op poten te zetten waar-
binnen onderzoeks- en archiefinstellingen zouden samenwerken. '
Daarna kwamen een aantal sprekers aan het woord die telkens een stand van zaken
gaven van het onderzock naar en de kennis over een bepaalde beweging: Leen Van
Molle (KU Leuven) over de vrouwenbeweging, Patrick Develtere (HIVA) over de
derdewereldbeweging, Patrick Stouthuysen (VUB) over de vredesbeweging, Jan Mou-
laert over de anarchistische beweging en Hein-Anton van der Heijden (Universiteit
van Amsterdam) over de milieubeweging. Aan de laatste twee was eigenlijk gevraagd
om een 'levensloopanalyse' te maken, en de door hen behandelde bewegingen te verge-
lijken, maar dat bleek te hoog gegrepen. De meeste sprekers presenteerden de recent-
ste inzichten uit het onderzoek, al was het opvallend hoeveel hiaten er nog zgn inde
historische kennis van de Nieuwe Sociale Bewegingen.

In de namiddag werd misschien wel het boeiendste luik van de dag aangesneden. Aan
een-aantal sprekers was gevraagd om een bijdrage te verzorgen over de 'Nieuwste'
Sociale Bewegingen, ofwel de nieuwe tendensen en stellingen op het terrein. Een ware
uitdaging, die enkele leerrijke bijdragen heeft opgeleverd. Stefaan Walgrave (Universi-
teit Antwerpen) ging de uitdaging aan om enkele recente massabewegingen te benade-
ren, die door hem onder de werkbenaming 'Nieuwe Emotionele Bewegingen' werden
samengevat. De spreker stelde een lijst van mogelijke kenmerken samen (wel of niet
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gestructureerd, steun van media, al dan nietemotionele basis enz...), en gebruikte dat
model om vier bewegingen te vergelijken: de Witte Mars in Belgié, de Million Mom
March in de VS tegen de shootings in Amerikaanse scholen, de Beweging Tegen Zin-
loos Geweld in Nederland, en de Snowdrop Campaign als reactie op de zinloze moor-
den op kleuters in een school in Dunblane, Schotland. Een schoolvoorbeeld van hoe
zogenaamd 'ongrijpbare’ fenomenen op een eenvoudige en glasheldere wijze kunnen
bestudeerd worden. :

Dick Houtman (Erasmus Universiteit Rotterdam) leverde een eerder theoretische
bijdrage over postmoderne sociologie.en de Nieuwe Sociale Bewegingen, waarmee
hij in de publicksdiscussies de bgdragen van de andere sprekers raak en kritisch kon
benaderen.

Peter Van Aelst (Universiteit Antwerpen) nam de uitdaging aan om nog een 'ongrijpba-
re' beweging te bestuderen, met name de antiglobalisten. Wat de benaming betreft,
wees Van Aclst erop dat er tientallen namen circuleren. - onder meer 'andersglobalisten'
- en koos voor 'antiglobalisten' omdat dat op internationaal vlak de meest gebruikte
benaming bleck te zijn. Net als Walgrave begon Van Aelst met het samenstellen van een
theoretisch werkmodel, confronteerde dat met internationale voorbeelden (met als
bron het internet), en kwam tot bijzonder leerrijke inzichten. Op het einde van zijn

betoog verraste Van Aelst de aanwezigen door de stelling te verdedigen dat de antiglo-.

balisten wel degelijk bij de Nieuwe Sociale Bewegingen konden gerekend worden, en
zelfs als een ideaaltype moesten beschouwd worden! Misschien enigszins een geval
van jumping the conclusions' van deze jonge onderzoeker, maar in elk geval een stevige
schop tegen de stelling van Hooghe dat het onderzoeksterrein voor de sociologen als
afgesloten mocht beschouwd worden. (Repliek van Hooghe: we kunnen het veld van
de Nieuwe Sociale Bewegingen nict grenzeloos blijven oprekken in chronologische
en thematische zin - dus toch maar niet de antiglobalisten erbij.)

Walter Leirman (KU Leuven) tenslotte bracht een bijdrage over een wat Verrassende

vraagstelling: of, en in hoeverre, ook de seniorenbeweging tot de Nieuwe Sociale.

Bewegingen kon gerekend worden? In tegenstelling tot Van Aelst liet Leirman het
antwoord op deze vraag wat in het midden. De seniorenbeweging beantwoordde mis-

schien niet aan alle kenmerken van een Nieuwe Sociale Beweging (te weinig nieuwe.

waarden, te weinig massa-actie etc.), maar Leirman kon op overtuigende wijze aanto-
nen dat dat eveneens opging voor bewegingen die door onderzoekers voetstoots wél
tot de Nieuwe Sociale Bewegingen werden gerekend.

Aan de sprekers werd gevraagd om hun bijdragen inde vorm van een artikel te gieten;
deze teksten zullen gepubhceerd worden in het Belgisch Tijdschrijft voor Niewwste Geschie-
denis.
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Prentkaart met een afbeelding van de drukkerij van Averbode, ca. 1910 (Averbode, Abdijarchief)



(0 Averbode, een uitgever apart

#  Hans Mortelmans, Amsab

Voor mij ligt het 548 pagina’s tellende boek over de historiek van de vitgeverijen van
Averbode. Een indrukwekkend volume waarvan alleen al de omslag bij vele volwasse- -
nen een gevoel van weemoed zal oproepen. Welke dertigplusser kent immers niet
Rikske en Fikske, Zonneland, Viaamse Filmpjes... Beelden en personages die in het collectie-
ve geheugen van Vlaanderen zijn gegrift en ieders kindertijd in herinnering brengen.
Confronterend ook, het besef hoe beperkt de horizon van de parochie- en schoolbibli-
otheken in de jaren zeventig nog was.

Maar nostalgie was niet de motor van het project. Doel van de publicatie was, zoals de
titel aangeeft, aantonen hoe de abdij als uitgever in een steeds veranderende maat-
schappelijke realiteit kon blijven groeien dankzij een eigenzinnige religieuze moder-
nisering die haar een aparte plaats in het uitgeverslandschap bezorgde. Omdat daarover
nog geen bronnenonderzoek was verricht, startte KADOC een multidisciplinair on-
derzoeks- en publicatieproject. Rita Ghesquiére ondersteunde het project vanuit haar
kennis van de jeugdliteratuur en Patricia Quaghebeur (KADOC) codrdineerde het
geheel. Met steun van het FWO kon Liesbeth Vercammen worden aangetrokken die
stof leverde om de uitgeverij te kaderen in een Vlaams-Nederlands comparatief per-
spectief.

Reeds in het eerste deel, nadat de geschiedenis van de N orbertijrienabdij geschetst is,
worden zwarte bladzijden opengeslagen. De onderneming in de schaduw van een abdij
verliep immers niet altijd vlekkeloos. De uitgeverij was een nieuwe vorm van aposto-
laat met als doel de bredere volksklassen te initiéren in het geloof en te socialiseren
volgens de christelijke maatschappijvisie, en dit via nieuwe inhouden en vooral via
nieuwe media. Met de bloei die de uitgeverij vanaf 1920 kende, nam tegelijk ook de
schuldenberg toe. Koortsachtig zoeken naar meer inkomsten door drukopdrachten
voor derden te aanvaarden vergrootte enkel de bedrijfskundige chaos. De 'affaire Rex'
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was hiervan een klassiek voorbeeld. Uit economische noodzaak had de abdij ook druk-
werk van de Editions Rex, de uitgeverij van Leon Degrelle, aanvaard, maar die liet een
pak onbetaalde facturen achter. Zijn boekenstocks werden aangeslagen en een deel van
de romans konden nog door de abdij worden verkocht.

Reeds voor de Tweede Wereldoorlog brak een periode van pijnlijke saneringen aan en
werd de ondernemingsdrift van de geestelijken aan banden gelegd; tot de uitgeverij in
het begin van de jaren zestig langzaam uit de financi€le put geraakte. NV Altoria bleef
totin 1993 een verlieslatende uitgeverij maar kon door de drukopdrachten overleven.
De uitgave van periodieken, tot 1992 onder de naam Goede Pers, was steeds tinancieel
gezond.

Het religicus apostolaat waartoe de uvitgeverij zich geroepen voelde, wordt zeer uit-
voerig behandeld in het tweede deel van het boek. De hoofdstukken over de Maria-
devotie en de Eucharistische Kruistocht zijn veel boeiender dan de titel doet vermoe-
den. Deze twee bewegingen hadden een enorme invloed op de Kerk en kneedden het
dagelijkse leven van katholiek Vlaanderen.

Tegen de achtergrond van een heropbloeiende Maria- en H. Hartdevotie ontstond
rond 1850 in Frankrijk een nieuwe cultus, de verering van Onze-Lieve-Vrouw van het
Heilig Hart. Die cultus werd kracht bijgezet door de dogmaverklaring van de Onbe-
vlekte Ontvangenis in 1854 door paus Pius IX. De verspreiding van de heroplevende
Maria-devotie was geheel geschoeid op de leest van de massaconsumptie: overal wer-
den kapelletjes gebouwd en neogotische Maria-altaren opgericht. De tijd van de plaas-
teren heiligenbeeldjes, schapuliertjes en bidprentjes brak aan. Ook in de abdij van
Averbode werd in 1877 een beeld van O.L.V. van het Heilig Hart ingewijd en een
broederschap opgeriche ter verspreiding van de devotie. Omdat het ledenaantal van de
broederschap snel toenam, had de abdij eind 19e eeuw nood aan een eigen drukkerij
voor haar ledenblad en haar publicaties. Jan De Maeyer merkt in het besluit op dat de
abdij koos voor de meer op de volksmassa gerichte Heilig-Hart-cultus en niet voor de
ultramontaanse en sterk antimoderne devotie van O.-L.-Vrouw Onbevlekte Ontvange-
nis, en dat weerspiegelde zich ook in haar uitgaven.

Na de Eerste Wereldoorlog ging de abdij zich profileren op een nieuw apostolaatsdo-
mein, de Eucharistische Kruistocht. Die had tot doel de praktijk van het nuttigen van
de Heilige Hostie terug gangbaar te maken. Paus Pius X achtte het wekelijks, of nog
beter dagelijks, nuttigen van de hostie het beste tegengif tegen de dagelijkse zonden.
Hij bracht ook de leeftijd van de eerste communie van 14 naar 7 jaar. Precies deze
leeftijdsgroep werd het doelpubliek bij uitstek van de Eucharistische Kruistocht (EK).
De abdij van Averbode werd de Belgische spil van de EK. Over het hele land werden er
regionale kernen opgericht met een zeer elitair karakter. De nadruk lag op zelfdiscipli-
ne en de wekelijkse of dagelijkse communie. Voor de niet-uitverkoren jeugd beston-
den er gewone communiebonden. Pater Basiel Vanmaele installeerde rond 1920, met
pauselijke goedkeuring, het secretariaat in de abdij. Maar de charismatische bezieler
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van de beweging zou Priester Poppe worden. die met zijn eucharistische methode:
school maakte. Het in Vlaanderen overbekende tijdschrift Zonneland was oorspronke-
lijk het orgaan van de Eucharistische Kruistocht, met als logo ecen groep kinderen die
als kruisvaarders-door Vlaanderen trekken. Steeds meer speciale afdelingen zagen het
licht, zo ook een EK voor de arbeidersklasse, tegen de zedeloosheid en de invloed van
het socialisme. Na 1930 was de beweging over haar hoogtepunt heen en werd ze over-
schaduwd door de jeugdbewegingen van de Katholieke Actie en de in 1941 heropge-
richte Chiro. In 1968 werd de beweging opgedoekt en onder impuls van pater Harry
van Pelt omgevormd tot de Werkgroep voor Levensverdieping. In het elan van het
concilie bracht hij een groep Vlaamse en Nederlandse theologen samen die met hun
progressieve kerk- en theologische visie de basis-legden voor een nicuw religieus
boekenfonds.

Nog een andere thematiek zou het profiel bepalen van zowel de tijdschriften als het
bockenfonds van Averbode: de missies. Het missiewerk paste als geen ander in de EK,
en de abdij werkte de beeldvorming van de zieltjes winnende missionaris en de primi-
tieve zwarte sterk in de hand, ook al werd reeds in de missie-encycliek van 1926 gepleit
voor missiewerk door lokale geestelijken. Ook het jeugdboekenfonds vaarde wel bij
de missiethematiek, omdat deze kon ingepast worden in spannende avonturenverha-
len voor de jeugd. Tot 1930 waren de boeken over vreemde culturen bijna uitsluitend
missieverhalen.

Waar in het begin vooral met vertalingen van buitenlandse Jezuietenauteurs werd ge-
werkt, ontstond langzamerhand een authentiek Vlaams fonds. Commerciéle en tege-
lijk ook artistieke successen waren De Waanzinnige kluizenaar door Caritas en Spoken op de
ruwe heide door John Flanders. Deze laatste, die ook de Viaamsche Filmpjes naar cen
hoogtepunt voerde, was één van de vreemdste verschijningen in het literaire landschap
van de abdij. Na zijn gevangenschap wegens fraude begon hij uit geldnood aan een
literaire carriére bij Averbode. Hij kon het zeer goed vinden met de mentor van de
jeugdbladen, pater Daniél De Kesel, alias Nonkel Fons. Over de zowel vriendschappe-
lijke als pragmatische relatie tussen devrijdenker en de geestelijke komen we weinig
te weten, behalve dan dat ze beiden hielden van whisky en sigaren.

Daniél De Kesel was een halve eeuw lang hoofdredacteur van de jeugdtijdschriften. Hijj
slaagde erin de bladen te moderniseren, onder andere door de introductie van het
stripverhaal, maar vanaf de jaren zeventig begon zijn aanwezigheid contraproductiet te
werken. Pas na zijn gedwongen ontslag in 1984 kon een jonge redactie een nieuwe wind
laten waaien. Norbert Vranckx was reeds een aantal jaren eerder gestart met de opbouw
van een kwalitatief hoogstaander jeugdboekenfonds. De klassieke verhalen van Ed
Franck en Henri Van Daele en de poézie van Daniél Billiet zijn hiervan een voorbeeld,
maar de tijd van exclusieve Averbode-auteurs was voorbij. Nieuwkomers als Bart
Moeyaert en André Sollie begonnen bij Averbode maar groeiden door naar andere
uitgeverijen. In de krant van 3 oktober 2002 lezen we dat de uitgeverij besloten heeft
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om hetjeugdboekenfonds af te stoten om zich toe te spitsen op de educatieve jeugdtijd-
schriften. : :

De bladen voor volwassenen hebben nooit zoveel impact gehad als de jeugdtijdschrif-
ten. Het cultuurblad Hooger Leven, in 1926 opgericht door Gerard Walschap en pater
Emiel Valvekens, was misschien wel het minst gelezen en minst rendabele blad datde
abdij heeft uitgegeven, maar ook het meest kritische en culturele. Het werd in 1938 na
een lange periode van financiéle en persoonlijke strubbelingen opgeheven.

In zijn besluit noemt Jan De Maeyer de religieuze modernisering als meest in het oog
springende kenmerk van uitgeverij Averbode. Een voorzichtige term, want modern, in
cultuurhistorische zin, is de uitgeverij nooit geweest. Zij maakte gebruik van liberale
principes als volksontwikkeling en persvrijheid en evolueerde snel naar een volks- en
jeugdgerichte uitgeverij die niet louter religieus was, maar een breed aanbod van reli-
gie, cultuur en ontspanning had. Maatschappelijk hinkte de abdij altijd achterop zon-
der ooit echt achter te blijven. Ten slotte had ze willens nillens haar wortels in het
religieus reveil, een restauratiebeweging die vijandig stond tegen zowat elk maatschap-
pelijk tumult. De uitgeverij was zich steeds bewust van haar apostolische roeping, ook
wanneer deze, zoals in het 'neutrale’ blad Ons Land, geheel naar de achtergrond werd
verwezen. En die roeping bestond uit het beschermen van het publick tegen de koude,
goddeloze en gevaarlijke buitenwereld. Ergens in de publicatie wordt het woord 'mo-
nopolisering' gebruikt; we zouden het ook gewoon 'verzuiling' kunnen noemen.

In een visioen zie ik het doorsnee Vlaams gezin zo de avond doorbrengen: de benjamin
knippend in zijn Doremi, een andere knaap lezend in Zonnestraal, de tienerdochter naar
haar kamer gevlucht met haar Top-magazine, terwijl vader het nieuwste geloofsboek
doorneemt. En verder alles peis en vree. Een overdrijving die, toegegeven, evenzeer
opgaat voor de sociaal-democratische wereld. Behalve dan dat de linkse pers in Belgié
geenszins zo'n indrukwekkend palmares kan voorleggen, noch wat betreft omvang en
levensduur, noch wat betreft maatschappelijke en levensbeschouwelijke impact.

Averbode, een uitgever apart (1877-2002): het wonderbare verhaal van de niet-aflatende
publicatieijver van de Norbertijnen gedurende 125 jaar; niet minder wonderbaar dan
het mirakel van de Heilige Norbertus zelf die tijdens de Eucharistie een spin inslikte
en ze door zijn neus weer te voorschijn niesde. Ook dit verhaal kan u in het boek
vinden...

R. GHESQUIERE & P QUAGHEBEUR {red.), Averbode een uitgever apart (1877-2002),
Averbode - Leuven: Averbode - KADOC - Universitaire Pers Leuven, 2002, '
548 p, ill. (KADOC-Artes 6) -
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EMMANUEL GERARD & GERD-RAINER HORN.
(] Left Catholicism 1943/1955

24 Rik Hemmerijckx, Stichting Auschwitz

Links katholicisme? Het lijkt wel een contradictio in terminis. Het beeld dat katholi-
cisme zonder meer kan gelijkgesteld worden met sociaal conservatisme, in de Bel-
gische context zelfs met antisocialisme, heeft immers diepe sporen nagelaten, niet in
het minst in socialistische milieus met hun vrijdenkerstraditic en antiklerikalisme.
Vanaf de jaren zestig werd dit stereotiepe beeld in versneld tempo neergehaald. In de
periode na het tweede Vaticaans concilie werden de oubollige katholieke tradities
immers bijgesteld en traden de katholicken met een meer open vizier de wereld tege-
moet. Het was ook de periode van de bevrijdingstheologic en van de priesters die
tussen het volk wilden staan.

Verschillende studies hebben deze periode reeds toegelicht, maar daarbij wordt dik-
wijls over het hoofd gezien dat er aan deze ommekeer een hele evolutie is voorafge-
gaan. Het is de grote verdienste-van dit werk, Left Catholicism 1943/1955. Catholics and
Society in Western Europe at the Point of Liberation, dat het precies deze voorafgaande periode
is gaan uitdiepen. Het bocek is voortgekomen uit de studiedagen die in mei 1999 in
KADOC werden georganiseerd over het fenomeen van het links katholicisme. Gerd-
Rainer Horn werkte de probleemstelling toen uit en nam ook in het boek de centrale
inleidende tekst voor zijn rekening. . _

Wat was nu eigenlijk dat links katholicisme tijdens de jaren 1943-1955? Het betrof een
veelheid aan initiatieven, gegroeid uit de Katholieke Actie, die een nieuwe, meer di-
recte sociale actie nastreefden, en die zich daardoor bijna automatisch in de marge van
de traditionele katholicke beweging hebben geplaatst. Vooral in Frankrijk, Belgié,
Duitsland, Groot-Brittanni¢ en Itali€ kan het fenomeen onderkend worden, zowel op
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het vlak van de partijvorming, van de theologie en de filosofie, als op het vlak van het
sociaal engagement in de arbeiderssfeer. De Franse en Belgische priester-arbeiders
waren de meest uitgesproken exponenten van deze laatste ontwikkeling.

Het links katholicisme is al bij al vrij marginaal gebleven, maar is wel van belang,
precies omdat het de aanzet heeft gegeven tot een aantal ontwikkelingen in de jaren
zestig. Voor een aantal markante figuren uit de progressieve vleugel van de katholieke
beweging - voor Belgié moet een figuur als Jean Van Lierde, de voortrekker van de
beweging van de gewetensbezwaarden, hier zeker vermeld worden - was deze korte
episode een bron van blijvende inspiratie.

Met dit boek werd een eerste aanzet gegeven tot een comparatieve en transnationale
analyse van het fenomeen van het links katholicisme tijdens de jaren 1942-1955. Naast
Emmanuel Gerard en Gerd-Rainer Horn hebben ook Jean-Claude Debreil, Bruno
Duriez, Yvon Tranvouez, Jean-Louis Jadoulle, Oscar Cole-Arnal, Antonio Parisella,
Giogio Vecchio, Andreas Lienkmap, Patrick Pasture, Peter Van Kemseke en Martin
Conway een bijdrage geschreven. Het is een zeer lezenswaardig werk, dat ons beeld
over de sociale bewegingen verder uitdiept en bijstelt.

E. GERARD & G.-R. HORN, Left Catholicism 1943/1955. Catholics and Society in Western Europe
at the Point of Liberation, Leuven: Leuven University Press, 2001, 319 p. (KADOC-Studies 25)
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Maarten De Gendt (°1975) is licentiaat in de Politieke Wetenschap-
pen en in de Wijsbegeerte (RUG). Tijdens zijn studies was hij actief
medewerker, redacteur en codrdinator van het Gentse studentenblad
Schamper. Sinds februari 2002 is hij als projectmedewerker verbonden
aan Amsab-Instituut voor Sociale Geschiedenis. Hij is auteur van 400
Schampers in woord en beeld (Gent, 2002), een publicatie van het archief van
de Universiteit Gent. Hij is tevens co-auteur van het kinderboek De
leukste websites voor kinderen (Aartselaar: Deltas, 2002). »
maarten.degendt@amsab.be

Idesbald Goddeeris (°1972 ) is licentiaat in de Slavistiek en de Ge-
schiedenis (KU Leuven). Hij promoveerde in 2001 tot doctor met het
proetschrift De verleiding van de legitimiteit. Poolse Exilpolitik in Belgié (1830-
1870 en 1945-1980). Momenteel werkt hij als postdoctoraal onderzoeker
van het FWO-Vlaanderen aan het departement Geschiedenis van de
K. U.Leuven. Hij werkte mee aan LVOS, De strijd van de witte adelaar.
Geschiedenis van Polen (Leuven, 2000) en is co-editor (samen met Pierre
Lierneux) van 1830. Insurrection polonaise - Indépendance belge. Poolse opstand -
Belgische onafhankelijkheid (Louvain-la-Neuve, 2001).
idesbald.goddeeris@arts.kuleuven.ac.be

Joris van Parys (°1944) is licentiaat in de Germaanse filologie
(K. U.Leuven). Hij was van 1970 tot 1980 eindredacteur bij Standaard
Ultgeverij in Antwerpen en van 1981 tot 1997 vertaler bij de Europese
Ministerraad in Brussel. Zijn boek Masereel: een biografie (Antwerpen-
Baarn, 1995) werd bekroond met de Gouden Uil 1996 en de Henriétte
de Beaufort-prijs 2001 van de Maatschappij der Nederlandse Letter-
kunde in Leiden. Het is vertaald in het Duits (Ziirich, 1999) en ver-
schijnt ook in het Frans (vermoedelijk in 2004). Momenteel werkt hij
aan de eerste grote biografie van Cyriel Buysse.
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A A N KO N DI GI NG

Tentoonstelling Grillige Grenzen.
De Provincie Antwerpen Aangekaart

In opdracht van het Provinciebestuur van Antwerpen werken Amsab-
Instituut voor Sociale Geschiedenis, ADVIN, KADOC en Liberaal Ar-
chief momenteel aan het project Politiek Personeel Antiverpen (PPA). Doel
van dit onderzoek is het creéren van een uitgebreid naslagwerk dat een
aanzet zal zijn voor de verdere studie van een door historici en politi-
cologen verwaarloosd onderzoeksterrein. In het kader van dit project
hebben de vier instellingen in opdracht van het provinciebestuur een
tentoonstelling opgezet waarin aan de hand van reproducties van histo-
rische kaarten de territoriale evolutie wordt geévoceerd van het gebied
dat momenteel de provincie Antwerpen vormt. De tentoonstelling was
reeds vorig najaar te bezichtigen in de abdij van Averbode.

Wie deze kans gemist heeft, kan de rondreizende tentoonstelling als-
nog bezoeken.

De tentoonstelling loopt van 14 tot en met 27 april
in het Cultureel Centrum Ter Dilft
Sint-Amandsesteenweg 40-43 te Bornem

Inlichtingen: Sophie Bollen
Tel.: (03) 23942 87
E-mail: sophie.bollen@amsab.be


mailto:sophie.bollen@amsab.be

wat cultuur al niet kan

CSC-Vormingswerk wordt curiens

curiens is de nieuwe naam voor CSC-Vormingswerk. De Centrale voor
- Socialistisch Cultuurbeleid-Vormingswerk werd opgericht op 23 februari
1974 in de schoot van de socialistische partij, als een autonome organisatie
die tot doel had sociaal-culturele activiteiten te organiseren in de afdelin-
gen en federaties. .
Cultuur in de breedste zin van het woord is ons handelsmerk. curiens wil je
nieuwsgierig maken naar elke vorm van cultuur. Want cultuur is meer dan
schone kunsten alleen. Cultuur kan meer dan mensen vermaken. Van arbei-
derscultuur tot zapcultuur. Cultuur is wat een gemeenschap van mensen
bindt.
curieus kom je tegen op meer dan drichonderd plaatsen in Vlaanderen en
.Brussel. Je kan er komen proeven van de activiteiten die een groep vrijwil-
ligers uitwerken voor iedereen in de gemeente of de stadswijk. Wie zin
heeft, doet mee. Op het programma staan onder andere daguitstappen, een
praatcafé, een tentoonstelling of concert in het gemeenschapscentrum, fiets-
en wandeltochten... Alles wat mensen ‘curieus’ maakt, komt aan bod: van de
verkeersdrempels in de wijk tot de kinderopvang voor Liesje en het pen-
sioen van Paulaen Pol. .

Meer informatie:. :

curieus, Agoragalerij, Grasmarket 105 bus 43, 1000 Brussel
Tel.: (02) 55202 86

E-mail: informatie@curieus.be

Website: www.curieus.be
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A A NKONDIGIN G

Socialistische Vrouwen worden zij-kant. socigal progressieve vrouwenbeweging

De Socialistische Vrouwen heten voortaan zij-kant, sociaal-progressieve vrouwen-
beweging.

De naamswijziging is het resultaat van een koerswijziging waarvoor al in februari 2000
de krachtlijnen werden uitgezet.

Bijna dertig jaar na de oprichting van de Nationale Socialistische Vrouwenbeweging,
waarvan de oprichtingsstatuten gepubliceerd werden in het Staatsblad van 18 januari 1973,
werd de nieuwe naam voor de socialistische vrouwen voorgesteld tijdens een VIP (Vrou-
wen In de Politiek)- happening op 15 november 2002 in het Modemuseum in Antwer-
pen. Tegelijk werd het eerste exemplaar van het ‘Marianne-plan’, een gelijkekansenplan
voor vrouwen in de politiek, aan partijvoorzitter Patrick Janssens overhandigd.

Deze nieuwe naam kwam niet zomaar uit de lucht vallen. In 2001 werd een uitgebreide
regionale ronde georganiseerd door SV-voorzitster Anne Van Lancker en nationaal
secretaris Vera Claes, waarbij zoveel mogelijk vrouwelijke partijleden zich konden
uitspreken over de (gewenste) werking van SV. Deze regionale ronde resulteerde in de
wens tot het oprichten van een cel gelijke kansen op nationaal partijniveau om de
vertegenwoordiging van vrouwen te verbeteren en tot het uitwerken van een actieplan
voor échte gelijke kansen voor vrouwen in de partij. SV zou daartoe een gelijkekansen-
plan ontwikkelen dat door de partij zou worden geimplementeerd. In het samenwer-
kingsakkoord dat SV hierover afsloot met de partij luidde het: "De SP wil een gelijkekan-
senplan voor alle geledingen van de partij. SV levert de nodige elementen om te komen tot dit gelijkekan-
senplan." Z6 werd de aanzet gegeven tot het ontwikkelen van het 'Marianne-plan'.

Om de nicuwe koerswijziging kracht bij te zetten werd ook geopteerd voor een nieu-
we naam die de vrouwelijke kant van de partij zou verenigen. Er werd gekozen voor
zij-kant, met de baseline 'sociaal-progressieve vrouwenbeweging'. Hiermee werd
meteen ook de link gelegd naar de nieuwe socio-culturele decretale regelgeving, waar-
door vanat 2004 zal gewerkt worden binnen een nieuw decreet 'bewegingen':

Je kan het Marianne-plan aanvragen op het nationaal secretariaat van zij-kant

Tel.: (02) 552 02 62

E-mail: zij-kant@s-p-a.be


mailto:zij-kant@s-p-a.be
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